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AKTI ŽUPANA 
 
     Na temelju članka 76. stavka 5. Zakona o pomo-
rskom dobru i morskim lukama („Narodne novine“ 
broj 158/03, 100/04, 141/06, 38/09, 123/11, 56/16 i 
98/19), članka 15. stavka 1. točka 4. Odluke o osni-
vanju Lučke uprave Novalja („Županijski glasnik“ broj 
1/98, 6/98, 2/00, 19/04, 7/05 – pročišćeni tekst, 
21/09, 7/10, 14/13, 18/13, 8/14, 14/14 – pročišćeni 
tekst, 29/17, 9/19, 15/21 i 8/22) i članaka 32. i 86. 
Statuta Ličko-senjske županije („Županijski glasnik“ 
br. 11/09, 13/09 - ispravak, 21/09, 9/10, 22/10 – 
pročišćeni tekst, 4/12, 4/13, 6/13 - pročišćeni tekst, 
2/18, 3/18 - ispravak, 10/20, 11/20 - pročišćeni tekst, 
3/21 i 6/21 - pročišćeni tekst), donosim 
 

Z A K L J U Č A K 
o prihvaćanju Izvješća o radu Lučke uprave 

Novalja za 2021. i Financijskog izvješća Lučke 
uprave Novalja za 2021. 

 
I. 

     Prihvaća se Izvješće o radu Lučke uprave Novalja 
za 2021. i Financijsko izvješće Lučke uprave Novalja 
za 2021. 

 
II. 

     Ovaj će se Zaključak objaviti u „Županijskom gla-
sniku“ Ličko-senjske županije. 
 
  
KLASA: 400-01/22-01/01 
URBROJ: 2125-02-22-2 
Gospić, 6. svibnja 2022. godine 
   
                                                                                                Župan 
                                                              Ernest Petry, mag.iur., v.r. 
_____________________________________________________ 

 
     Na temelju članka 46. stavka 3. Zakona o pomo-
rskom dobru i morskim lukama („Narodne novine“ 
broj 158/03, 100/04, 141/06, 38/09, 123/11, 56/16 i 
98/19), članka 14. stavka 1. točke 1. Odluke o osni-
vanju Lučke uprave Senj („Županijski glasnik“ broj 
1/98, 6/98, 2/00, 19/04, 7/05 – pročišćeni tekst, 
21/09, 7/10, 14/13, 18/13, 8/14, 14/14 – pročišćeni 
tekst, 29/17, 9/19, 15/21 i 8/22) i članaka 32. i 86. 
Statuta Ličko-senjske županije („Županijski glasnik“ 
br. 11/09, 13/09 - ispravak, 21/09, 9/10, 22/10 – 
pročišćeni tekst, 4/12, 4/13, 6/13 - pročišćeni tekst, 
2/18, 3/18 - ispravak, 10/20, 11/20 - pročišćeni tekst, 
3/21 i 6/21 - pročišćeni tekst), donosim 
 

Z A K L J U Č A K 
o davanju suglasnosti na Godišnji program rada i 
razvoja luka s Financijskim planom Lučke uprave 

Senj za 2022. 
 

I. 
     Daje se suglasnost Upravnom vijeću Lučke 
uprave Senj na Godišnji program rada i razvoja luka 
s Financijskim planom Lučke uprave Senj za 2022., 
za koji je ishođena suglasnost Ministarstva mora, 
prometa i infrastrukture (KLASA: 342-01/21-06/36, 
URBROJ: 530-03-2-2-1-22-2 od 14. travnja 2022.). 
 

II. 
     Ovaj će se Zaključak objaviti u „Županijskom gla-
sniku“ Ličko-senjske županije. 
 
KLASA: 400-01/22-01/02 
URBROJ: 2125-02-22-3 
Gospić, 6. svibnja 2022. godine 
  
                                                                                                Župan 
                                                              Ernest Petry, mag.iur., v.r. 
_____________________________________________________ 

 
     Na temelju članka 46. stavka 3. Zakona o pomo-
rskom dobru i morskim lukama („Narodne novine“ 
broj 158/03, 100/04, 141/06, 38/09, 123/11, 56/16 i 
98/19), članka 15. stavka 1. točke 1. Odluke o osni-
vanju Lučke uprave Novalja („Županijski glasnik“ broj 
1/98, 6/98, 2/00, 19/04, 7/05 – pročišćeni tekst, 
21/09, 7/10, 14/13, 18/13, 8/14, 14/14 – pročišćeni 
tekst, 29/17, 9/19, 15/21 i 8/22) i članaka 32. i 86. 
Statuta Ličko-senjske županije („Županijski glasnik“ 
br. 11/09, 13/09 - ispravak, 21/09, 9/10, 22/10 – 
pročišćeni tekst, 4/12, 4/13, 6/13 - pročišćeni tekst, 
2/18, 3/18 - ispravak, 10/20, 11/20 - pročišćeni tekst, 
3/21 i 6/21 - pročišćeni tekst), donosim 
 

Z A K L J U Č A K 
o davanju suglasnosti na Godišnji program rada i 
razvoja luka s Financijskim planom Lučke uprave 
Novalja za 2022. te I. izmjenu Financijskog plana 

Lučke uprave Novalja za 2022. 
 

I. 
     Daje se suglasnost Upravnom vijeću Lučke 
uprave Novalja na Godišnji program rada i razvoja 
luka s Financijskim planom Lučke uprave Novalja za 
2022. te I. izmjenu Financijskog plana Lučke uprave 
Novalja za 2022., za koji je ishođena suglasnost 
Ministarstva mora, prometa i infrastrukture (KLASA: 
342-21/03/29, URBROJ: 530-03-2-2-1-22-6 od 15. 
travnja 2022.). 
 

II. 
     Ovaj će se Zaključak objaviti u „Županijskom gla-
sniku“ Ličko-senjske županije. 
 
KLASA: 400-01/21-01/13 
URBROJ: 2125-02-22-4 
Gospić, 6. svibnja 2022. godine 
 
                                                                                                Župan 
                                                              Ernest Petry, mag.iur., v.r. 
_____________________________________________________  
     Na temelju  članka 35. Zakona o lokalnoj i podru-
čnoj (regionalnoj) samoupravi („Narodne novine“ br. 
33/01, 60/01-vjerodostojno tumačenje, 129/05, 109/07, 
125/08, 36/09, 150/11, 144/12, 19/13 - pročišćeni 
tekst, 137/15-ispravak, 123/17, 98/19 i 144/20) te 
članka 32. i 86. Statuta Ličko-senjske županije („Žu-
panijski glasnik“ br. 11/09, 13/09-ispravak, 21/09, 
9/10, 22/10 – pročišćeni tekst, 4/12, 4/13, 6/13 - 
pročišćeni tekst, 2/18, 3/18-ispravak, 10/20, 11/20-
pročišćeni tekst, 3/21 i 6/21-pročišćeni tekst),  
donosim 
 

Z A K L J U Č A K 
 

I. 
     Daje se prethodna suglasnost na Odluku o prihva-
tu ponude i sklapanju Ugovora o kupoprodaji nekre-
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tnine na adresi: ulica 118. brigade HV-a, Gospić, k.č. 
br. 3125, k.o. Gospić, ukupne površine 820 m², 
(KLASA.003-06/22-01/03, URBROJ: 2125-54-01-22-
42), koju je Upravno vijeće Doma zdravlja Gospić 
donijelo na sjednici održanoj 29. lipnja 2022. godine. 
 

II. 
     Ovaj Zaključak stupa na snagu danom donošenja, 
a objavit će se u „Županijskom glasniku“ Ličko-se-
njske županije. 
 
KLASA: 500-02/22-01/06 
URBROJ: 2125-02-22-2 
Gospić, 12. srpnja 2022. godine 
 
                                                                                                Župan 
                                                              Ernest Petry, mag.iur., v.r. 
_____________________________________________________ 
      
     Na temelju članka 165. i 166. Zakona o zaštiti 
prirode („Narodne novine“ br. 80/13, 15/18, 14/19 i 
127/19), članka 48. Zakona o lokalnoj i područnoj 
(regionalnoj) samoupravi („Narodne novine“ br. 
33/01, 60/01-vjerodostojno tumačenje, 129/05, 
109/07, 125/08, 36/09, 150/11, 144/12, 19/13 – proči-
šćeni tekst, 137/15-ispravak, 123/17, 98/19 i 144/20) 
te članka 32. i 86. Statuta Ličko-senjske županije 
(„Županijski glasnik“ br. 11/09, 13/09 – ispravak, 
21/09, 9/10, 22/10 – pročišćeni tekst, 4/12, 4/13, 
6/13–pročišćeni tekst, 2/18, 3/18-ispravak, 10/20, 
11/20-pročišćeni tekst, 3/21 i 6/21-pročišćeni tekst), a 
po ponudi suvlasnika Jasne Salamon iz Vukovara, 
Republika Hrvatska i Ivana Mažara iz Visokog, Repu-
blika Bosna i Hercegovina, za prodaju nekretnine na 
području Nacionalnog parka „Plitvička jezera“, dono-
sim 
 

Z A K L J U Č A K 
 

I. 
     Ličko-senjska županija neće koristiti pravo prvo-
kupa nekretnina upisanih u Izvadak iz zbirke pologa 

isprava, ZP-274/06, ZP-515/17, k.o. Korenica, k.č.br. 
4690, oranica draga u vrtiću od 74 čhv, k.č.br. 4721, 
oranica šljivar od 111 čhv, k.č.br. 4852, oranica šljivar 
od 135 čhv, k.č.br. 4853, oranica od 89 čhv i k.č.br. 
4862, oranica hrtić od 562 čhv po cijeni od 78.000,00 
kuna, u suvlasništvu ½ dijela Jasne Salamon, 
Industrijska 32, 32010 Vukovar, Republika Hrvatska i 
Ivana Mažara, A.Š.Resulja 11, 71300 Visoko, Repu-
blika Bosna i Hercegovina. 
     Navedene nekretnine suvlasnici mogu prodati dru-
goj osobi po cijeni koja nije niža od cijene navedene 
u ponudi i pod uvjetima koji za kupca nisu povoljniji 
od uvjeta koje sadrži ponuda, sukladno članku 166. 
Zakona o zaštiti prirode. 
     Ponuda, s potpunom dokumentacijom zaprimljena 
je u Županiji 27. lipnja 2022. godine.  
 

II. 
     Po zaključenju ugovora o kupoprodaji, u kojem je 
navedena kupoprodajna cijena nekretnina iz točke I. 
Zaključka, suvlasnici Jasna Salamon i Ivan Mažar se 
obvezuju kopiju ugovora dostaviti Ličko-senjskoj 
županiji, Upravnom odjelu za prostorno uređenje, 
graditeljstvo i zaštitu okoliša, dr. Franje Tuđmana 4, 
53 000 Gospić. 

 
III. 

     Ovaj Zaključak stupa na snagu danom donošenja, 
a objavit će se u „Županijskom glasniku“ Ličko-se-
njske županije. 
 
KLASA: 940-04/22-01/12 
URBROJ: 2125-02-22-5 
Gospić, 4. srpnja  2022. godine 
 
                                                                                                Župan 
                                                              Ernest Petry, mag.iur., v.r. 
_____________________________________________________ 

  
 
____________________________________________________________________________________________ 

 

AKTI GRADSKOG VIJEĆA GRADA NOVALJE 

 
     Na temelju odredbe članka 104. Zakona o komu-
nalnom gospodarstvu („Narodne novine˝ broj 68/18, 
110/18 i 32/20) te članka 32. Statuta Grada Novalje 
(Županijski glasnik Ličko-senjske županije broj 08/21 
i 31/21), Gradsko vijeće Grada Novalje na sjednici 
održanoj dana 07. srpnja 2022. godine, donosi 
 

O D L U K U 
o komunalnom redu 

 
I. OPĆE ODREDBE 

 
Članak 1. 

     Ovom Odlukom propisuje se uređenje naselja, 
koje obuhvaća uređenje pročelja, okućnica i dvorišta 
zgrada u vlasništvu fizičkih ili pravnih osoba u dijelu 
koji je vidljiv površini javne namjene, te određivanje 
uvjeta za postavljanje tendi, reklama, plakata, spo-
men-ploča na građevinama i druge urbane opreme te 
klimatizacijskih uređaja, dimovodnih, zajedničkih 
antenskih sustava i drugih uređaja na tim zgradama 

koji se prema posebnim propisima grade bez gra-
đevinske dozvole i glavnog projekta, način uređenja i 
korištenja površina javne namjene i zemljišta u vla-
sništvu Grada Novalje (u daljnjem tekstu: Grad) za 
gospodarske i druge svrhe, uključujući i njihovo dava-
nje na privremeno korištenje, te održavanje reda na 
tim površinama, uvjeti korištenja javnih parkirališta, 
nerazvrstanih cesta i drugih površina javne namjene 
za parkiranje vozila te održavanje čistoće i čuvanje 
površina javne namjene, uključujući uklanjanje snije-
ga i leda s tih površina. 
     Ovom Odlukom propisuju se mjere za provođenje 
ove odluke, mjere za održavanje komunalnog reda, 
obveze pravnih i fizičkih osoba i prekršajne odredbe. 
     Prilikom donošenja akata, naredbi i mjera za 
održavanje komunalnog reda na temelju ove Odluke i 
drugih zakona mora se voditi računa i osigurati 
mogućnost korištenja površina javne namjene na 
način koji omogućava kretanje osoba s posebnim 
potrebama. 
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Članak 2. 
     Pojedini pojmovi u smislu ove Odluke imaju slije-
deće značenje: 

1. površina javne namjene je svaka površina čije 
je korištenje namijenjeno svima i pod jednakim uvje-
tima, a osobito: 

 javne zelene površine: gradski parkovi, 
drvoredi, živice, cvjetnjaci, travnjaci, gra-
dske šumice, dječja igrališta s pripada-
jućom opremom, kao i drugi oblici vrtnog i 
parkovnog oblikovanja koji nisu proglašeni 
zaštićenim dijelovima prirode, javni spo-
rtski i rekreacijski prostori, zelene površi-
ne uz ceste i ulice, ako nisu sastavni dio 
nerazvrstane ili druge ceste odnosno uli-
ce, javni objekti i slične površine koje su 
uređene i koriste se kao javne zelene po-
vršine, 

 tržnice, ribarnice, 

 javne prometne površine na kojima nije 
dopušten promet motornim vozilima: trgo-
vi, pločnici, javni prolazi, javne stube, pre-
čaci, šetališta, pješačke i biciklističke sta-
ze, pješačke zone, pothodnici, podvožnja-
ci, nadvožnjaci, nathodnici, mostovi, tune-
li, nogostupi, ako nisu sastavni dio nera-
zvrstane ili druge ceste, 

 nerazvrstane ceste te dijelovi javnih cesta 
koje prolaze kroz naselje, kad se ti dijelovi 
cesta ne održavaju kao javne ceste prema 
posebnom zakonu, 

 javna parkirališta, kolodvori, stajališta ja-
vnog gradskog prijevoza i druga stajališta 
te slične površine koje se koriste za pro-
met po bilo kojoj osnovi, 

 kopneni dijelovi pomorskog dobra odre-
đeni zakonom, koji su po svojoj prirodi 
namijenjeni općoj upotrebi, 

 kopneni dijelovi na području plaža (izvan 
pomorskog dobra), 

 površine unutar područja groblja koje nisu 
utvrđene kao grobno mjesto sukladno 
posebnim propisima (pješačke i zelene 
površine), 

 neuređene površine i zemljišta javne 
namjene čije stavljanje u funkciju je u 
pripremi ili u tijeku,  

2. komunalni objekti, uređaji i drugi objekti u 
općoj uporabi su javna rasvjeta, obavijesna ploča, 
ormarić, pano s planom naselja, odnosno s oznakom 
kulturnih dobara, zaštićenih dijelova prirode ili s 
oznakom turističkih i sličnih objekata, nadstrešnica na 
stajalištu javnog prometa, javni sat, javni zahod, javni 
zdenac, vodoskok, fontana, koso dizalo - lift, javna 
telefonska govornica, samostojeći telekomunikacijski 
razvodni ormarići, poštanski sandučić, spomenik, 
skulptura i spomen-ploča, stanice za punjenje elektri-
čnih bicikala i drugi slični uređaji i objekti; 

3. pokretne naprave su lako prenosivi objekti koji 
služe za prodaju raznih artikala ili obavljanje odre-
đenih usluga, štandovi, klupe, kolica i sl., naprave za 
prodaju pića, napitaka i sladoleda, hladnjaci za sla-
doled, metalne i druge konstrukcije kao prodajni pro-
stor ili prostor za uslužnu djelatnost, ambulantna, 

ugostiteljska i slična prikolica, otvoreni šank, naprave 
za igranje, automati, peći i drugi objekti za pečenje 
plodina, spremišta za priručni alat i materijal, pozo-
rnice i slične naprave, stolovi, stolice, pokretne ogra-
de i druge naprave koje se postavljaju ispred ugo-
stiteljskih, zanatskih i drugih radnji, odnosno u njiho-
voj neposrednoj blizini, vaze za cvijeće, suncobrani, 
tende, podesti, samostojeće montažno-demontažne 
nadstrešnice i druga oprema postavljena na javnoj 
površini za potrebe ugostiteljskih objekata u svrhu 
organiziranja otvorenih terasa ispred ugostiteljskih 
objekata, šatori povodom raznih manifestacija, 
cirkuski šatori, lunaparkovi, zabavne radnje, čuva-
rske, montažne i slične kućice, automobili kao preze-
ntacija, promocija ili nagradni zgodici, zaštitne napra-
ve na izlozima i slično. 

4. kiosk je tipski objekt lagane konstrukcije koji se 
može u cijelosti ili u dijelovima prenositi i postavljati 
pojedinačno ili u grupi, a služi za obavljanje gospoda-
rske i druge djelatnosti; 

5. ploča s tvrtkom ili nazivom je ploča s tvrtkom 
pravne osobe ili imenom fizičke osobe obrtnika, 
odnosno nazivom obrta i drugo; 

6. zaštitne naprave su tende, roloi, zaštitne reše-
tke, kamere, alarmni uređaji i slični predmeti koji se 
postavljaju na pročelja; 

7. plakati su oglasi i slične objave reklamno-pro-
midžbenog ili informativnog sadržaja; 

8. reklame su reklamne zastave, reklamna platna 
(na građevinskim skelama, ogradama i građevinama 
u rekonstrukciji ili gradnji), osvijetljene reklamne vitri-
ne (citylight), putokazne reklame, pokretne reklame, 
transparenti, reklamne naljepnice, reklamni ormarići, 
oslikane reklamne poruke (na zidovima građevina, 
ogradama, tendama i slično), reklamni natpisi i drugi 
predmeti koji služe reklamiranju; 

9. reklamni panoi su panoi, reklamni uređaji, 
konstrukcije i slično - samostojeći ili na objektima, 
reklamni stupovi (totemi i slično); 

10. parkovna oprema postavlja se na javne zele-
ne površine, a namijenjena je igri djece ili rekreaciji 
građana (ljuljačke, tobogani, penjalice, vrtuljci, slične 
naprave za igru djece, klupe, stolovi, parkovne ogra-
dice, stupići, košarice za smeće i slično); 

11. vanjski dijelovi zgrade su pročelja, izlozi, 
balkoni, terase, ulazna i garažna vrata, prozori, žlje-
bovi, krovovi, dimnjaci, klime, antene i drugo; 

12. privremene građevine su montažni objekti i 
drugi objekti koji se postavljaju za potrebe sajmova i 
javnih manifestaciji i prigodnog uređenja naselja; 

13. vozilima u smislu ove Odluke smatraju se sve 
vrste vozila na motorni i električni pogon, kao što su 
osobni automobili, teretni automobili, autobusi, 
kamperska vozila, motocikli, mopedi, traktori, radni 
strojevi, priključna vozila i slično; 

14. sredstvima za osobni prijevoz u smislu ove 
Odluke smatraju se bicikl, segway, romobil sa ili bez 
električnih ili drugih pogonskim sklopovljem i slično, 
čiji je promjer kotača veći od 8 cm (osam centime-
tara). 

15. otpad je svaka tvar ili predmet koje posjednik 
odbacuje, namjerava ili mora odbaciti. 
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16. neizgrađeno građevinsko zemljište je zemlji-
šte koje se nalazi unutar granica građevinskog podru-
čja na kojemu se u skladu s propisima kojima se 
uređuje prostorno uređenje i gradnja mogu graditi 
zgrade stambene ili poslovne namjene, a na kojemu 
nije izgrađena zgrada ili na kojemu postoji privre-
mena građevina za čiju izgradnju nije potrebna gra-
đevinska dozvola. Neizgrađenim građevinskim zemlji-
štem smatra se i zemljište na kojemu se nalazi ruše-
vina zgrade. 
 

II. UREĐENJE NASELJA 
 

Članak 3. 
     Naselja na području Grada moraju biti uređena. 
    Pod uređenjem naselja, u smislu ove Odluke, sma-
tra se  uređenje pročelja, okućnica i dvorišta zgrada u 
vlasništvu fizičkih ili pravnih osoba, u dijelu koji je 
vidljiv površini javne namjene, kao i postavljanje 
tendi, reklama, plakata, spomen-ploča na građevi-
nama i druge urbane opreme te klimatizacijskih ure-
đaja, dimovodnih, zajedničkih antenskih sustava i 
drugih uređaja na tim zgradama, koji se prema pose-
bnim propisima grade bez građevinske dozvole i gla-
vnog projekta. 
     Uređenje naselja iz stavka 2. ovoga članka oso-
bito podrazumijeva i obuhvaća izgled i uređenost: 

- pročelja; 
- dvorišta, zelenih površina, ograda uz zgradu i 

sličnih površina; 
- ploča s imenom naselja, ulica, trgova, te plo-

čica s kućnim brojem zgrada; 
- izloga,  
- zaštitnih naprava; 
- ploča s tvrtkom ili nazivom; 
- plakata, jarbola za zastave, reklamnih natpisa, 

reklama i reklamnih panoa; 
- pokretnih naprava, kioska i drugih naprava na 

zemljištu u vlasništvu pravnih i fizičkih osoba; 
- komunalnih objekata, uređaja i drugih objekata 

u općoj uporabi; 
- kolodvora, stajališta, tržnica, ribarnica, groblja. 

 
1. Vanjski dijelovi zgrada 

 
Članak 4. 

     Vanjski dijelovi zgrada (pročelja, izlozi, balkoni, 
terase, ulazna i garažna vrata, prozori, žljebovi, kro-
vovi, dimnjaci, klime, antene i drugo) u vlasništvu fizi-
čkih i pravnih osoba, u dijelu koji je vidljiv s površine 
javne namjene, moraju biti održavani i uredni. 
     Vlasnik, korisnik, odnosno upravitelj zgrade dužan 
je neodržavane i neuredne vanjske dijelove zgrade 
obnoviti i održavati tako da obnovljeni dijelovi zgrade 
budu jednoobrazni.  
     Zabranjeno je uređivanje pročelja protivno odre-
dbama prostornog plana Grada. 
     Zabranjeno je crtati, pisati, prljati, mehanički ošte-
ćivati, uništavati ili na drugi način nagrđivati pročelja 
zgrada.   
 

Članak 5. 
     Vlasnik, odnosno korisnik zgrade dužan je odmah 
otkloniti oštećenja vanjskih dijelova zgrade (pročelje 

ili pokrov postojeće zgrade), zbog kojih postoji opa-
snost za život i zdravlje ljudi ili imovinu veće vrije-
dnosti, sukladno posebnim propisima o gradnji. 

 
Članak 6. 

     Na prozorima, vratima, terasama, balkonima, lođa-
ma, ogradama  i drugim vanjskim dijelovima zgrade 
koji se nalaze izvan gabarita građevine zabranjeno je 
vješati ili izlagati rublje, posteljinu, sagove, krpe i dru-
ge predmete.  
     S prozora, terasa, balkona, lođa, ograda  i drugih 
vanjskih dijelova zgrade zabranjeno je istresati krpe, 
sagove i slično, bacati otpad, prolijevati vodu, cijediti 
vodu ili na drugi način onečišćavati javnu površinu. 
 

Članak 7. 
     Na prozorima, balkonima, terasama i drugim sli-
čnim dijelovima zgrade, može se držati cvijeće i ukra-
sno bilje i to na način da ne ugrožava sigurnost ljudi i 
imovine. 
     Antene i druge uređaje za prijem zemaljskih i 
satelitskih programa, rashladne (klima uređaje) i sola-
rne uređaje, vlasnici, odnosno korisnici zgrade dužni 
su postaviti na vanjske dijelove zgrade i krovišta, koji 
nisu vidljivi s površine javne namjene uz koju nepo-
sredno graniče. 
     Iznimno, kada ne postoji druga mogućnost, opre-
ma i uređaji iz prethodnog stavka mogu se postavljati 
na vanjske dijelove zgrade koji su vidljivi s površine 
javne namjene uz uvjete i odobrenje Upravnog odjela 
za poslove lokalne samouprave i uprave. 
     Vlasnici, odnosno korisnici zgrade dužni za posta-
vljanje drugih uređaja (npr. ATM uređaji - bankomati i 
sl.) na pročelju zgrade, kojima se pristupa s javne 
površine, ishoditi odobrenje Nadležnog tijela. 
     Za postavljanje uređaja iz prethodnog stavka i 
druge opreme (npr. izloga i sl.) na pročelje objekta/ 
zgrade koji se nalazi na području zaštićene kulturno-
povijesne cjeline, kao i objekta/zgrade koji ima svo-
jstvo pojedinačnog kulturnog dobra,  vlasnici odnosno 
korisnici objekta/zgrade dužni su prethodno ishoditi 
suglasnost konzervatorskog odjela ispostave Minista-
rstva kulture i medija Ličko-senjske županije, a potom 
i odobrenje Nadležnog tijela. 
 

Članak 8. 
     Vlasnik, odnosno nositelj prava na zgradi koja ima 
svojstvo pojedinačnog kulturnog dobra ili se nalazi na 
području zaštićene kulturno-povijesne cjeline, kao i 
drugi imatelj kulturnog dobra, dužan je za sve zahva-
te na vanjskim dijelovima zgrade ishoditi odobrenje 
tijela nadležnog za zaštitu i očuvanje kulturnog dobra. 
     Zabranjeno je bilo kakvo izvođenje zahvata na 
vanjskim dijelovima zgrade iz stavka 1. ovog članka 
bez odobrenja ili suprotno odobrenju konzervato-
rskog odjela ispostave Ministarstva kulture i medija 
Ličko-senjske županije. 
     Zabranjeno je oštećivanje, ispisivanje poruka i 
grafita na zgradama iz stavka 1. ovog članka te djelo-
mično bojanje pročelja bojama koje se ne uklapaju u 
cjelovitu sliku pročelja, odnosno, protivno boji fasade 
koju je odredilo tijelo nadležno za zaštitu i očuvanje 
kulturnog dobra. 
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Članak 9. 
     Zgrada koja svojim izgledom, zbog oštećenja ili 
dotrajalosti vanjskih dijelova, nagrđuje izgled ulice i 
naselja mora se urediti u roku od jedne godine, a po 
obavijesti Nadležnog tijela. 
     Iznimno, rok iz prethodnog stavka može se produ-
ljiti u slučaju kada se zgrada nalazi na području zašti-
ćene kulturno-povijesne cjeline, kao i kada je riječ o 
zgradi koja ima svojstvo pojedinačnog kulturnog 
dobra, ukoliko za obnovu iste u navedenom roku nije 
moguće izraditi potrebnu dokumentaciju, uključujući 
posebne uvjete, prethodno odobrenje odnosno 
potvrdu od strane konzervatorskog odjela ispostave 
Ministarstva kulture i medija Ličko-senjske županije 
 
     2. Odlaganje i uklanjanje otpada, uređenje dvo-

rišta, zelenih površina, ograda uz zgradu i 
sličnih površina 

 
Članak 10. 

     Vlasnici, odnosno korisnici zgrada i neizgrađenog 
građevinskog zemljišta dužni su dvorišta, vrtove, 
zelene i druge površine zgrada, neizgrađeno građe-
vinsko zemljište te druge površine, a osobito u dijelu 
koji je vidljiv s javne površine, održavati urednima i 
čistima. 
     Ako se dvorišta, vrtovi, zelene i druge površine 
zgrada, neizgrađeno građevinsko zemljište, te druge 
površine uz javne površine, ne održavaju urednima i 
čistima, komunalni redar naredit će njihovom vla-
sniku, odnosno korisniku otklanjanje uočenih nedo-
stataka. 
     Ukoliko vlasnici, odnosno korisnici prostora/ze-
mljišta iz prethodnog stavka u ostavljenom roku ne 
postupe sukladno nalogu komunalnog redara, ti će se 
nedostaci otklonit putem treće osobe na trošak vla-
snika, odnosno korisnika prostora/zemljišta. 
     Dvorišta, vrtovi, neizgrađeno građevinsko zemlji-
šte i druge površine moraju se koristiti sukladno 
njihovoj namjeni te s njih ne smiju dolaziti nikakve 
štetne imisije na javne površine, susjedne zgrade i 
druge objekte. Svojim stanjem i izgledom ne smiju 
narušavati estetski izgled okolnih površina. 
     Lišće, plodove i grane koji s površina iz stavka 1. 
ovog članka padnu na javnoprometnu površinu, 
vlasnici, odnosno korisnici dužni su odmah ukloniti i 
površinu očistiti, a sakupljeni biootpad odložiti na 
način kako je to propisano Odlukom o načinu pru-
žanja javne usluge sakupljanja komunalnog otpada. 
     Na prostorima dvorišta, vrtova, zelenih i drugih 
površina uz javne površine i na javnim površinama 
zabranjeno je odlagati otpad, posebice stare auto-
mobile, strojeve, električne i druge aparate i predme-
te iz kućanstva, građevinski šut, daske, dotrajale 
predmete i drugo što narušava izgled okoliša te spa-
ljivati sve vrste otpadnih tvari.   
 

Članak 11. 
     Vlasnici odnosno korisnici zgrada, stanova, poslo-
vnih ili drugih prostorija na području Grada kao proi-
zvođači otpada (u daljnjem tekstu: Proizvođači otpa-
da) dužni su posjedovati spremnike za miješani 
komunalni otpad  ili koristiti spremnike postavljene na 
javnoj površini, sukladno općem aktu predstavničkog 

tijela kojim se uređuje način pružanja javne usluge 
sakupljanja komunalnog otpada na području Grada 
Novalje. 
     Proizvođači otpada spremnike za miješani komu-
nalni otpad moraju držati na vlastitom zemljištu ili 
zemljištu za koje su dobili pravo korištenja Nadležnog 
tijela, te ih održavati u čistom i urednom stanju, na 
način da ne narušavaju estetski izgled ostalih površi-
na. 
     Proizvođači otpada, sukladno rasporedu za odvoz 
miješanog komunalnog otpada određenom od strane 
Davatelja javne usluge sakupljanja otpada, dužni su 
spremnike za miješani komunalni otpad iznijeti na 
javnu površinu kako slijedi: 

- u razdoblju od 01. listopada do 01. lipnja u 
vremenu od 17,00 sati na dan koji prethodi 
danu određenom za odvoz otpada do najka-
snije 06,00 sati ujutro na dan određen za 
odvoz otpada,   

- u razdoblju od 01. lipnja do 01. listopada u 
vremenu od 21,00 sat na dan koji prethodi 
danu određenom za odvoz otpada do najka-
snije 04,00 sata ujutro na dan određen za 
odvoz otpada,   

te po pražnjenju isti odmah ukloniti sa javne 
površine. 
     Prethodni stavak ne odnosi se na Proizvođače 
otpada koji prema Ugovoru koji imaju sa Davateljem 
javne usluge sakupljanja otpada koriste podzemne 
spremnike koji su smješteni na javnoj površini. 
     Investitori, pravne ili fizičke osobe obrtnici, po 
dobivanju svih akata za gradnju, a prije započinjanja 
gradnje dužni su potpisati ugovor o preuzimanju mije-
šanog komunalnog otpada sa komunalnom tvrtkom 
koja prikuplja otpad na području Grada, a za ostale 
vrste otpada (građevni otpad, plastika, staklo, papir, 
metal i drugi otpad) dužni su osigurati spremnike i 
imati potpisane ugovore o preuzimanju sa ovlaštenim 
sakupljačem navedenih vrsta otpada. 
     Zabranjeno je odlaganje otpada izvan spremnika. 
 

Članak 12. 
     Ograde uz javne površine moraju se postavljati 
tako da ne ometaju korištenje javnih površina, da ne 
predstavljaju opasnost za sigurnost i imovinu ljudi te 
da se vizualno uklapaju u okolni izgled. 
     Visina ograde prema javnoj površini ne može biti 
viša od 1,2 metra, a ogradni zid prema susjednoj 
parceli, koja nije površina javne namjene, ne smije 
biti viša od 1,6 metara. 
     Ograde uz javne površine vlasnici, odnosno kori-
snici moraju redovito održavati. 
     Vlasnici, odnosno korisnici ograda od ukrasne 
živice ili drugog ukrasnog bilja, kada se one nalaze 
uz javnoprometne površine, dužni su prije započinja-
nja radova na orezivanju propisno označiti mjesto 
izvođenja radova te poduzeti sve mjere kako bi se za 
vrijeme rezidbe zaštitili ljudi i imovina, a nakon 
završetka radova na orezivanju dužni su odmah oči-
stiti javnu površinu. 
     Ograde od ukrasne živice i drveće uz javnopro-
metne površine vlasnici, odnosno korisnici moraju 
redovito održavati i orezivati tako da ne prelaze preko 
regulacijske linije na javnoprometnu površinu, ne 
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zaklanjaju preglednost, ne ometaju normalno kretanje 
pješaka i sigurnost prometa, ne zaklanjaju prometnu i 
svjetlosnu signalizaciju te javnu rasvjetu. 
 

Članak 13. 
     Ako postoji opasnost od rušenja stabla na javnu 
površinu i ozljeđivanja ljudi i/ili oštećenja imovine, 
komunalni redar će rješenjem narediti vlasniku, odno-
sno korisniku zemljišta potrebne zahvate na stablu.  

 
Članak 14. 

     Javne zelene površine ispred stambenih i poslo-
vnih zgrada zabranjeno je ograđivati ili po njima 
postavljati prepreke, osim iznimno uz odobrenje 
Nadležnog tijela. 
 

Članak 15. 
     Pravna ili fizička osoba obrtnik i osoba koja oba-
vlja drugu samostalnu djelatnost, a koja upravlja ili 
gospodari sportskim, rekreacijskim i drugim sličnim 
objektima, park-šumama, spomen-područjima, gro-
bljima, plažama, obalom mora i drugim sličnim 
površinama mora ih održavati urednima, čistima i 
redovito održavati zelenu površinu unutar tih prosto-
ra, te brinuti za njezinu zaštitu i obnovu. 
     Vlasnik individualnog stambenog objekta, vlasnik 
ili korisnik poslovnog objekta, škole, bolnice, crkve, 
samostana i slično, obvezatan je osigurati obnovu, 
uređenje, održavanje i zaštitu zelene površine na 
zemljištu koje pripada objektu, odnosno zelenim 
površinama koje se nalaze u okviru ograđenog oko-
liša tog objekta. 
     Vlasnik ili korisnik stambene zgrade s ograđenim 
okolišem kojemu je onemogućen slobodan pristup i 
korištenje od strane drugih građana, obvezatan je 
osigurati održavanje i zaštitu zelene površine na 
zemljištu koje služi redovitoj upotrebi i predstavlja 
okoliš zgrade. 
     Pravna ili fizička osoba koja upravlja površinama 
iz stavka 1.,2. i 3. ovog članka mora objekte i uređaje 
na njima održavati urednima i ispravnima. 
     Ukoliko osobe iz stavka 1. ovog članka ne ispune 
obvezu održavanja reda, čistoće i zaštite zelene 
površine, isto će se izvršiti preko treće osobe na 
njihov trošak. 
 
     3.  Ploče s imenom naselja, ulica, trgova i 

pločice s brojem zgrade 
 

Članak 16. 
     Na području Grada naselja, ulice i trgovi moraju 
biti označeni imenom, a zgrade moraju biti obilježene 
brojevima. 
     Naselja, ulice, trgovi i zgrade označavaju se i 
obilježavaju na način i po postupku propisanom 
posebnim propisom. 
 

Članak 17. 
     Natpisne ploče ulica i trgova nabavlja, postavlja te 
održava Nadležno tijelo. Pločicu s oznakom kućnog 
broja nabavlja Grad, po pisanom zahtjevu vlasnika 
objekta, a postavlja i održava vlasnik o svom trošku. 
Izgled natpisnih pločica sa oznakom kućnih brojeva 
odredit će Grad. 

     Zabranjeno je oštećivati i uništavati te neovlašteno 
skidati i mijenjati table, ploče i pločice iz stavka 1. 
ovoga članka. 
 

4. Izlozi 
 

Članak 18. 
     Izlozi, izložbeni ormarići i druga slična oprema 
poslovnog prostora (u daljnjem tekstu: izlog) moraju 
biti kvalitetno izrađeni i u skladu s izgledom okolnih 
zgrada. Stakla na izlozima moraju se redovito čistiti, 
okviri izloga i ostala oprema moraju uvijek biti 
ispravni i u urednom stanju, a svojim položajem ne 
smiju onemogućiti ili otežati korištenje javnih površi-
na. 
     Osvjetljenje izloga treba biti ujednačeno i posta-
vljeno tako da izravno ne obasjava javnoprometnu 
površinu, odnosno takvo da ne otežava ili onemo-
gućava korištenje površina javne namjene. 
     Zabranjeno je korištenje vanjskog reflektora u 
svrhu osvjetljenja izloga. 
     Za izlaganje živog cvijeća izvan poslovnog pro-
stora vlasnik, odnosno korisnik istog dužan je ishoditi 
odobrenje Nadležnog tijela. 
 

Članak 19. 
     Zabranjeno je uništavati izloge, te po njima ispisi-
vati poruke i obavijesti, crtati, šarati i na drugi ih način 
prljati ili nagrđivati. Iznimno, na izlozima je dopušteno 
isticati privremene obavijesti o prigodnim i sezonskim 
sniženjima. 
     Vlasnik, odnosno korisnik poslovnog prostora koji 
se ne koristi, dužan je izlog, vrata i ostale otvore 
uredno prekriti neprozirnim materijalom bijele boje, 
izgled kojeg, kao i sadržaj će za područje Grada unifi-
cirati tijelo nadležno za prostorno planiranje i uređe-
nje, te time onemogućiti uvid u unutrašnjost poslo-
vnog prostora. 
     Vlasnik, odnosno korisnik izloga dužan je ošteće-
nja na izlogu ukloniti bez odgode, a najkasnije u roku 
od 15 dana od dana nastanka oštećenja. 
     Komunalni redar rješenjem će odrediti vlasniku, 
odnosno korisniku izloga, rok za uklanjanje ošteće-
nja iz stavka 3. ovoga članka. 
     Ako vlasnik, odnosno korisnik ne postupi po rješe-
nju iz stavka 4. ovoga članka, a postoji neposredna 
opasnost za sigurnost prolaznika, Grad će izvršenje 
rješenja provesti putem treće osobe na trošak vla-
snika, odnosno korisnika poslovnog prostora. 
 

5. Zaštitne naprave 
 

Članak 20. 
     Zaštitne naprave su tende, roloi, zaštitne rešetke, 
kamere, alarmni uređaji i slični predmeti, koji se 
postavljaju na vanjske dijelove zgrade i javne površi-
ne.  
     Zaštitne naprave moraju biti uredne i ispravne.  
     Tende, roloi, zaštitne rešetke i slični predmeti 
postavljaju se na vanjske dijelove zgrada i javne 
površine sukladno odobrenju nadležnog tijela za 
zaštitu i očuvanje kulturnog dobra ako se postavljaju 
u području zaštićene kulturno-povijesne cjeline, kao i 
na objektima/zgradama koji imaju svojstvo pojedina-
čnog kulturnog dobra. 
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Članak 21. 
     Kamere se mogu postavljati na vanjska pročelja 
zgrada zbog provođenje nadzora i prevencije protu-
pravnih ponašanja i utvrđivanja počinitelja prekršaja i 
kaznenih djela, zaštite osoba i zaštite imovine u vla-
sništvu Grada i drugih pravnih i fizičkih osoba, a 
sukladno odredbama zakona i pravilnika koji uređuju 
poslove privatne zaštite, s obvezom javnog isticanja 
natpisa da je prostor pod video nadzorom na način 
da njihovo postavljanje ne ugrožava sudionike u 
prometu, da ne ometa kretanje pješaka, odnosno da 
ne onemogućava korištenje javnih površina.  
     Kamere se postavljaju na temelju odobrenja 
Nadležnog tijela, po prethodno pribavljenoj suglasno-
sti ministarstva nadležnog za unutarnje poslove, 
Agencije za zaštitu osobnih podataka te ukoliko se 
kamera postavlja u području zaštićene kulturno-povi-
jesne cjeline, kao i objekta/zgrade koji ima svojstvo 
pojedinačnog kulturnog dobra i uz prethodnu sugla-
snost tijela nadležnog za zaštitu i očuvanje kulturnog 
dobra. 
     Pravna osoba ili fizička osoba obrtnik kojoj je Grad 
povjerio postavljanje i održavanje kamera dužna ih je 
održavati u ispravnom stanju i osigurati da iste rade 
24 sata, tijekom cijelog vremena korištenja nakon 
instalacije. 
 

6. Ploča s tvrtkom ili nazivom 
 

Članak 22. 
     Pravna osoba, fizička osoba obrtnik ili osoba koja 
obavlja drugu samostalnu djelatnost ističe ploču s 
tvrtkom odnosno nazivom druge samostalne djela-
tnosti, na poslovnu prostoriju ili zgradu u kojoj 
posluje, na način određen posebnim propisom. 
     Ustanove i druge institucije ističu natpisnu ploču 
na objekt u kojem se nalazi poslovni prostor usta-
nove, odnosno institucije, na način određen pose-
bnim propisom. 
     Pravna osoba, fizička osoba obrtnik ili osoba koja 
obavlja drugu samostalnu djelatnost, te ustanova i 
druga institucija, može na pročelje zgrade u kojoj 
koristi poslovni prostor postaviti i ploču s natpisom i 
imenom poslovnog prostora, obavijest o djelatnosti 
koju obavlja, te obavijest o radnom vremenu (u da-
ljnjem tekstu: natpis).  
     Ploča s tvrtkom, nazivom i natpisom, postavlja se 
na pročelje zgrade  na temelju odobrenja Nadležnog 
tijela, uz prethodnu suglasnost gradskog upravnog 
tijela nadležnog za poslove prostornog uređenja i 
graditeljskog nasljeđa ukoliko je ista dimenzija većih 
od 40x50 cm (odnosno dimenzija većih od onih pro-
pisanih zakonom) ili odobrenja tijela nadležnog za 
zaštitu i očuvanje kulturnog dobra, ako se ploča 
postavlja u području zaštićene kulturno-povijesne 
cjeline, kao i na objektima/zgradama koji imaju svo-
jstvo pojedinačnog kulturnog dobra.  
     Natpis mora biti tehnički i estetski oblikovan i ure-
dan, a tekst pravopisno ispravno napisan. 

 
Članak 23. 

     Pravna ili fizička osoba iz stavka 1. i 2. pretho-
dnog članka mora održavati ploču urednom, čistom i 
čitkom, a u slučaju njezine dotrajalosti ili promjene 
naziva ili natpisa tvrtke, istu mora obnoviti, odnosno 
zamijeniti. 

     Zabranjeno je predmete iz prethodnog stavka 
prljati i uništavati. 
     Pravna ili fizička osoba iz stavka 1. i 2. pretho-
dnog članka dužna je ukloniti ploču s pročelja zgrade 
u roku od 15 dana od dana prestanka obavljanja 
djelatnosti, odnosno prestanka korištenja poslovnog 
prostora te pročelje zgrade vratiti u prvobitno stanje. 
     Ako pravna ili fizička osoba iz stavka 1. i 2. pre-
thodnog članka ne postupi sukladno stavku 3. ovoga 
članka, komunalni redar rješenjem će odrediti  rok za 
uklanjanje ploče. 
     Ako pravna ili fizička osoba iz stavka 1. i 2. pre-
thodnog članka ne postupi po rješenju komunalnog 
redara iz prethodnog stavka, ploča s tvrtkom, nazi-
vom i natpisom uklonit će se putem treće osobe na 
njihov trošak. 
 

7. Plakati, jarboli za zastave, reklamni natpisi, 
reklame i reklamni panoi 

 
Članak 24. 

     Plakati, oglasi i slične objave reklamno-promi-
džbenog ili informativnog sadržaja (u daljnjem tekstu: 
plakati) mogu se postavljati samo na oglasnim ili 
reklamnim pločama, oglasnim stupovima, oglasnim 
ormarićima, oglasnim panoima i drugim oglasnim 
prostorima koji služe isključivo za navedenu namje-
nu, temeljem odobrenja Nadležnog tijela. 
     Troškove uklanjanja plakata, kao i čišćenja mjesta 
na kojima ne smiju biti postavljeni, snosi organizator 
priredbe ili manifestacije, odnosno pravna ili fizička 
osoba čiji se proizvod ili usluga plakatom oglašava. 
     Zabranjeno je postavljanje plakata na mjestima 
koja ne služe za tu namjenu bez odobrenja ili supro-
tno odobrenju Nadležnog tijela. 
 

Članak 25. 
     Uredno postavljene plakate zabranjeno je prljati, 
oštećivati ili uništavati. 
     Osoba koja je postavila plakate, oglase i druge 
slične objave, odnosno pravna ili fizička osoba, dužni 
su ih ukloniti odmah po isteku održavanja priredbe, 
manifestacije ili drugog događaja koji se oglašava, 
odnosno odmah po isteku roka na koji su imali 
odobrenje, a korištene površine očistiti i urediti. 
     Ukoliko osobe iz prethodnog stavka ne uklone, 
odnosno ne urede i ne očiste korištene površine 
sukladno prethodnom stavku, Grad će to učiniti 
putem treće osobe, a za nastale troškove teretit će 
osobe iz prethodnog stavka, solidarno. 
 

Članak 26. 
     Oglašavanje za potrebe izborne promidžbe uređu-
je se posebnim aktom Grada. 
 

Članak 27. 
     Jarbol za zastave postavlja se na pročelja zgrada, 
zemljište uz objekte te javne površine. 
     Na jarbolima se postavljaju državne, županijske, 
gradske zastave i zastave EU te prigodne zastave za 
određene manifestacije, kao i reklamne zastave. 
     Jarbol se postavlja na temelju odobrenja Nadle-
žnog tijela. 
     Jarboli za zastave i zastave moraju biti uredni, 
čisti i neoštećeni. 
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Članak 28. 
     Zastava Republike Hrvatske ističe se sukladno 
posebnim propisima. 

 
Članak 29. 

     Reklame su: reklamne zastave, reklamna platna 
(na građevinskim skelama, ogradama i građevinama 
u rekonstrukciji ili gradnji), osvijetljene reklamne vitri-
ne (citylight), putokazne reklame, pokretne reklame, 
transparenti, reklamne naljepnice, reklamni ormarići, 
oslikane reklamne poruke (na zidovima građevina, 
ogradama, tendama, prometnicama i slično), rekla-
mni natpisi i drugi predmeti koji služe reklamiranju. 
     Reklame iz stavka 1. ovoga članka postavljaju se 
na javnu površinu i zgrade na temelju odobrenja 
Nadležnog tijela. 
     Zabranjeno je postavljanje reklama iz stavka 1. 
ovoga članka na javnu površinu bez odobrenja ili 
suprotno odobrenju Nadležnog tijela. 
     Zabranjeno je bacati reklamne i druge letke (iz 
zrakoplova, balona i slično) na javne površine. 

 
Članak 30. 

     Reklamni panoi su: panoi, reklamni uređaji, 
konstrukcije i slično - samostojeći ili na objektima te 
reklamni stupovi (totemi i slično). 
     Reklamni panoi postavljaju se na javne površine 
i/ili građevine na temelju odobrenja Nadležnog tijela. 
     Zabranjeno je postavljanje reklamnog panoa bez 
odobrenja ili suprotno odobrenju Nadležnog tijela. 
     Tvrtka ili ime vlasnika reklamnog panoa moraju 
biti istaknuti na reklamnom panou. 
     Ako reklamni pano nema istaknutu reklamnu poru-
ku, vlasnik ga je dužan prekriti odgovarajućim mate-
rijalom bijele boje. 

 
Članak 31. 

     Vlasnici, odnosno korisnici plakata, jarbola za 
zastave, reklamnih natpisa, reklama i reklamnih 
panoa moraju ih održavati u urednom i ispravnom 
stanju, a oštećene, dotrajale ili uništene obnoviti, 
zamijeniti novima ili ukloniti. 
     Zabranjeno je predmete iz stavka 1. ovog članka 
prljati i uništavati. 
 

Članak 32. 
     Zabranjeno je priključivanje reklama, reklamnih 
natpisa i reklamnih panoa na sustav javne rasvjete. 
     Osvjetljavanje reklama, reklamnih natpisa i rekla-
mnih panoa može se izvesti samo na način kojim se 
ne stvara svjetlosno onečišćenje, odnosno tako da 
promjena razine prirodne svjetlosti u noćnim uvje-
tima, uzrokovana emisijom svjetlosti iz umjetnih izvo-
ra svjetlosti ne djeluje štetno na ljudsko zdravlje i ne 
ugrožava sigurnost u prometu zbog bliještanja. 
  

Članak 33. 
     Postavljanje reklama, reklamnih natpisa i rekla-
mnih panoa, te druge slične opreme koja se koristi za 
komercijalne potrebe na zaštitnim ogradama gradili-
šta ili neizgrađenog građevinskog zemljišta provodi 
se na temelju odobrenja Nadležnog tijela, a vlasnik 
nekretnine na kojoj se nalaze je dužan iste održavati 
u urednom i ispravnom stanju. 

Članak 34. 
     Turistička signalizacija na području Grada posta-
vlja se u načelu na površinama radi uređenja Grada i 
lakšeg snalaženja građana na području Grada. 
 

8. Pokretne naprave, kiosci, reklame, rekla-
mni natpisi, reklamni panoi i druge napra-
ve na zemljištu u vlasništvu pravnih i fizi-
čkih osoba 

 
Članak 35. 

     Pokretne naprave, kiosci, reklame, reklamni natpi-
si, reklamni panoi i druge naprave mogu se posta-
vljati samo na onim mjestima na kojima se zbog toga 
neće stvarati suvišna buka, svjetlosno onečišćenje, 
nečistoća, ugrožavati sigurnost prometa, te na mje-
stima na kojima se neće umanjiti estetski izgled toga 
mjesta. 
    Odobrenje za postavljanje predmeta iz stavka 1. 
ovog članka daje Nadležno tijelo, sukladno uvjetima 
posebnog akta koje donosi predstavničko tijelo. 
     Ako nakon ishođenja odobrenja iz prethodnog 
stavka komunalni redar utvrdi da su predmeti iz 
stavka 1. ovog članka postavljeni na mjestu na kojem 
se zbog toga stvara suvišna buka, svjetlosno 
onečišćenje, nečistoća, ugrožava sigurnost prometa 
ili umanjuje estetski izgled toga mjesta, kao i u dru-
gim opravdanim slučajevima, predložit će Nadležnom 
tijelu ukidanje odobrenja, na temelju sačinjenog zapi-
snika o utvrđenom činjeničnom stanju. 
     Zabranjeno je postavljanje predmeta iz stavka 1. 
ovog članka na zemljištu u vlasništvu pravnih i fizičkih 
osoba bez odobrenja ili suprotno odobrenju Nadle-
žnog tijela. 
     Vlasnici predmeta iz stavka 1. ovog članka na 
zemljištu u vlasništvu pravnih i fizičkih osoba moraju 
ih održavati urednima i ispravnima. 
     Uz zahtjev za postavljanje pokretne naprave, 
kioska, reklame, reklamnog natpisa, reklamnog panoa 
i druge naprave potrebno je priložiti dokaz o pravu 
korištenja nekretnine (dokaz o vlasništvu zemljišta, 
ugovor o zakupu zemljišta, suglasnost vlasnika 
zemljišta i slično), skicu ili fotografiju i fotomontažu 
pokretne naprave, tehnički opis, potvrdu Odsjeka za 
proračun i financije Grada o plaćanju dospjelih obve-
za, te druge isprave sukladno propisima o gradnji. 
     Zahtjev iz prethodnog stavka ne može biti odo-
bren ukoliko podnositelj zahtjeva nije podmirio sve 
dospjele obveze prema Gradu. 
 
     9.   Komunalni objekti, uređaji i drugi objekti u 

općoj uporabi 
 

Članak 36. 
     Komunalni objekti, uređaji i drugi objekti u općoj 
uporabi (u daljnjem tekstu: objekti u općoj uporabi) 
postavljaju se u načelu na javnim površinama radi 
uređenja Grada, pružanja usluga održavanja komu-
nalne infrastrukture i lakšeg snalaženja građana na 
području Grada.  

 
Članak 37. 

     Pravna osoba ili fizička osoba obrtnik kojoj je Grad 
povjerio na održavanje ili upravljanje objekte u općoj 
uporabi, odnosno vlasnik, dužan ih je održavati ure-
dnima, čistima i funkcionalno ispravnima. 
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     Osoba iz stavka 1. ovoga članka, dužna je nastala 
oštećenja i kvarove otkloniti u najkraćem roku, a 
najkasnije u roku od 10 dana od utvrđivanja ošte-
ćenja ili kvara. 
     Zabranjeno je pisati grafite, poruke i slično te na 
drugi način oštećivati i uništavati objekte u općoj upo-
rabi. 
 
     9.1. Javna rasvjeta 
 

Članak 38. 
     Zabranjeno je oštećivanje i uništavanje rasvjetnih 
stupova i rasvjetnih tijela. 
     Zabranjeno je na rasvjetne stupove postavljanje 
transparenata, lijepljenje oglasa, obavijesti, reklama i 
slično, a iznimno je dopušteno uz odobrenju Nadle-
žnog tijela. 
     Postavljanje ukrasnih zastavica, informativno-pro-
midžbenih panoa, vertikalne i svjetlosne prometne 
signalizacije i slične opreme na rasvjetne stupove 
dopušteno je samo uz odobrenje Nadležnog tijela, 
sukladno uvjetima posebnog akta koje donosi pre-
dstavničko tijelo. 
     Zabranjeno je priključivanje električnih instalacija 
rasvjete i drugih instalacija na sustav javne rasvjete 
te drugo korištenje sustava javne rasvjete, bez sugla-
snosti Nadležnog tijela. 
 
     9.2. Ploče s orijentacijskim planom Grada 
 

Članak 39. 
     U cilju lakšeg snalaženja građana i turista, na 
području Grada mogu se postavljati ploče s orijenta-
cijskim planom Grada. 
     Ploče s orijentacijskim planom Grada postavljaju 
se na mjestima na kojima se okuplja veći broj ljudi, 
na glavnim prilazima Gradu i na drugim za to određe-
nim mjestima. 
     U orijentacijskom planu moraju biti ucrtane glavne 
ulice, trgovi, parkovi, najvažniji objekti u Gradu (ško-
la, dječji vrtić, pošta, banka, zdravstvena ustanova i 
slično) te oznaka mjesta na kojem se plan nalazi. 
     Ploče s orijentacijskim planom postavlja i održava 
Grad, odnosno za to ovlaštena pravna ili fizička oso-
ba. 
 
     9.3. Javni satovi 

 
Članak 40. 

     Na važnijim trgovima i prolazima te drugim za to 
određenim mjestima mogu se postavljati javni satovi. 
     Javne satove postavlja i održava Grad, odnosno 
za to ovlaštena pravna ili fizička osoba. 
     Pravne ili fizičke osobe mogu na zgradama koje 
koriste postavljati satove samo uz odobrenje Nadle-
žnog tijela. 
     Satovi koje postavlja pravna ili fizička osoba iz 
stavka 3. ovog članka, moraju se održavati u ure-
dnom stanju. 
     Zabranjeno je postavljati satove na zgrade bez 
odobrenja ili suprotno odobrenju iz stavka 3. ovog 
članka. 
 
 

     9.4. Javni zahodi 
 

Članak 41. 
     Javni zahodi grade se i postavljaju na trgovima, 
tržnicama, autobusnim kolodvorima i sličnim javnim 
prostorima, te u parkovima, park-šumama, na izleti-
štima, sportskim objektima, u blizini javnih plaža, 
odnosno na mjestima na kojima se građani okupljaju i 
duže zadržavaju. 
     Javni zahodi moraju ispunjavati odgovarajuće 
higijenske i tehničke uvjete, a vlasnik, odnosno ovla-
štena pravna ili fizička osoba koja ih održava, mora ih 
održavati u urednom i ispravnom stanju. 
     Javne zahode treba graditi na način da ih mogu 
koristiti osobe s posebnim potrebama. 
     Javni zahodi moraju u pravilu raditi tijekom cijelog 
dana. 
 
     9.5. Vodoskoci, fontane, hidranti i slični objekti 

i uređaji 
 

Članak 42. 
     Na području Grada mogu se graditi i postavljati 
javni vodoskoci, fontane, javne česme i slični objekti i 
uređaji koji svojim izgledom uljepšavaju okoliš. 
     Javni vodoskoci, fontane i slični objekti i uređaji 
moraju biti ispravni i uredni. 
     Javne vodoskoke, fontane i slične objekte i ure-
đaje zabranjeno je uništavati, onečišćavati, po njima 
šarati, crtati ili ih na drugi način prljati i nagrđivati, 
odnosno nenamjenski koristiti. 
     Zabranjeno je kupanje u javnim vodoskocima i 
fontanama kao i vađenje novca bačenog u iste. 
     Protupožarni hidranti i hidranti za pranje i zalije-
vanje javnih površina moraju se održavati u ispra-
vnom stanju. 
     Zabranjeno je uništavanje, oštećivanje ili neovla-
štena uporaba hidranata za vlastite potrebe (pranje 
automobila ili privatnih površina i prostora). 
     Javne vodoskoke, fontane, hidrante i slične obje-
kte i uređaje postavlja i održava Grad, odnosno za to 
ovlaštena pravna ili fizička osoba. 
 
     9.6. Poštanski sandučići 
 

Članak 43. 
    Poštanske sandučiće postavljaju i održavaju pra-
vne osobe koje pružaju telekomunikacijske i pošta-
nske usluge. 
     Zabranjeno je postavljati poštanske sandučiće bez 
odobrenja Nadležnog tijela. 
 
     9.7. Spomenici, spomen-ploče, skulpture i 

slični predmeti 
 

Članak 44. 
     Na području Grada na objekte, javne površine i 
druge prostore dopušteno je postavljati spomenike, 
spomen-ploče, skulpture i slične predmete, te posta-
vljene uklanjati, samo uz odobrenje Nadležnog tijela, 
sukladno uvjetima posebnog akta koje donosi pre-
dstavničko tijelo. 
     Inicijativu za postavljanje, premještanje i/ili ukla-
njanje spomenika, spomen-ploča, skulptura i sličnih 
predmeta može podnijeti pravna ili fizička osoba. 
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     Uz zahtjev za postavljanje spomenika, spomen-
ploča, skulptura i sličnih predmeta koji se podnosi 
Nadležnom tijelu, podnositelj zahtjeva obavezno 
dostavlja idejni projekt, tehnički opis, oznaku lokacije, 
obrazloženje o potrebi postave predmeta i drugu 
dokumentaciju.    
     Odredbe iz stavka 1. i 3. ovog članka ne primje-
njuju se u slučajevima kada spomenike postavlja ili 
uklanja Grad. 
 

Članak 45. 
     Osobe na čiji je zahtjev postavljen spomenik, 
spomen-ploča, skulptura i slični predmeti, dužne su ih 
držati urednima i zaštititi od uništavanja, a ukoliko te 
osobe više ne postoje o održavanju se brine Grad.  
     Postavljene spomenike, spomen-ploče, skulpture i 
slične predmete, zabranjeno je prljati, po njima pisati, 
crtati ili ih na bilo koji drugi način oštećivati. 
 
     9.8. Kolodvori i druga stajališta, tržnice, 

ribarnice i groblja 
 
             9.8.1. Kolodvori i druga stajališta  
 

Članak 46. 
     Vlasnik, odnosno korisnik kolodvorske zgrade, 
perona, sanitarnog uređaja i pred prostora kolodvora 
te čekaonice, dužan ih je održavati urednima, čistima 
i ispravnima. 
 

Članak 47. 
     Stajališta javnog prijevoza opremaju se sukladno 
posebnom propisu. 
     Autotaksi stajališta moraju biti čista i u ispravnom 
stanju te se ne smiju koristi protivno namjeni za koju 
su određena. 
     Na stajalištima iz stavka 1. i 2. ovoga članka obve-
zno se postavljaju spremnici za otpatke i opuške. 
     Stajališta iz stavka 1. i 2. ovoga članka održava 
Grad, odnosno za to ovlaštena pravna ili fizička oso-
ba. 
 

Članak 48. 
     Na području Grada zabranjeno je obavljati iskrcaj i 
ukrcaj putnika javnog i izvanrednog prijevoza izvan 
stajališta označenih prometnom signalizacijom za tu 
namjenu.  
 

9.8.2. Tržnice i ribarnice 
 

Članak 49. 
     Tržnice su površine, odnosno prostori i zgrade, 
izgrađene na zemljištu u vlasništvu Grada, na kojima 
se u skladu s tržnim redom pružaju usluge obavljanja 
prometa živežnim namirnicama i drugim proizvodima. 
     Tržnice se moraju održavati čistima i urednima te 
se na istima mora osigurati ispravnost i čistoća opre-
me i uređaja, urednost nasada i postaviti odgovara-
juća oprema za odlaganje otpada, o čemu se brine 
Grad, odnosno za to ovlaštena pravna ili fizička 
osoba obrtnik koja upravlja tržnicom, u dogovoru s 
davateljem javne usluge prikupljanja otpada. 

 
 

Članak 50. 
     Planom rasporeda i korištenja tržnica određuje se 
raspored i broj štandova, kioska i drugih pokretnih i 
nepokretnih naprava te lokacije kontejnera. 
     Plan iz prethodnog stavka donosi pravna osoba ili 
fizička osoba obrtnik koja upravlja tržnicom. 

 
Članak 51. 

     Tržni red uređuje se Pravilnikom kojeg donosi 
pravna osoba ili fizička osoba obrtnik koja upravlja 
tržnicom.  
     Tržnim redom posebice se utvrđuje: 

 radno vrijeme, 

 proizvodi koji se smiju prodavati, 

 vrijeme dostave proizvoda, 

 čišćenje i odvoz smeća, 
     Tržni red mora biti istaknut na vidnom mjestu na 
prostoru tržnice. 
 

Članak 52. 
     Izlaganje ili prodaja poljoprivrednih, prehrambenih 
i drugih proizvoda na površinama javne namjene 
izvan prostora tržnica dopušteno je samo uz odo-
brenje Nadležnog tijela. 
 

Članak 53. 
     Nakon isteka radnog vremena tržnice Grad odno-
sno ovlaštena pravna osoba ili fizička osoba obrtnik 
koja upravlja tržnicom, dužna je svakog dana dovesti 
tržnicu u čisto i uredno stanje. 
 

Članak 54. 
     Ribarnice se moraju održavati čistima i urednima 
te se na istima mora osigurati ispravnost i čistoća 
opreme i uređaja i postaviti odgovarajuća oprema za 
odlaganje otpada, o čemu se brine pravna ili fizička 
osoba koja upravlja ribarnicom. 
     Izlaganje i prodaja ribe i morskih plodova na 
površinama javne namjene izvan prostora ribarnice 
dopušteno je samo uz odobrenje Nadležnog tijela. 
 

9.8.3. Groblja 
 

Članak 55. 
     Pravna ili fizička osoba kojoj je Grad povjerio 
upravljanje grobljima mora ih održavati čistima i ure-
dnima. 
     Održavanje groblja, grobnih mjesta i nadgrobnih 
spomenika uređuje se Posebnim propisom. 
 
     9.9. Sanitarno-komunalne mjere 
 

9.9.1. Septičke i sabirne jame   
 

Članak 56. 
     Septičke jame na području Grada mogu se graditi 
i koristiti samo tamo gdje ne postoji mogućnost 
priključenja građevina na uređaje za odvodnju otpa-
dnih voda.  
     Septičke i sabirne jame grade se i s njima se 
postupa, sukladno posebnim propisima.  
     Septičke i sabirne jame moraju biti vodonepro-
pusne, a pražnjenje trebaju obavljati ovlaštene oso-
be.  



  

Broj 18/22     Županijski glasnik            Stranica 1049 
      
     Čišćenje septičkih jama obavlja ovlaštena fizička 
ili pravna osoba u skladu sa sanitarno tehničkim 
uvjetima, a na zahtjev vlasnika, odnosno korisnika 
septičke jame. 
     Na traženje komunalnog ili vodnog redara vlasnik, 
odnosno korisnik septičke jame dužan je predočiti 
dokaz vodonepropusnosti septičke jame, odnosno 
potvrdu ovlaštene osobe za ispitivanje vodonepro-
pusnosti sustava odvodnje (cijevi i septičkih jama). 
 

Članak 57. 
     Vlasnici, odnosno korisnici septičkih jama dužni su 
redovno i na vrijeme zatražiti čišćenje septičkih jama 
kako ne bi došlo do prelijevanja, a time i onečišća-
vanja okoline. Troškove čišćenja septičkih jama snosi 
vlasnik, odnosno korisnik septičke jame. 
     Okolni prostor i septička jama nakon završenog 
čišćenja moraju se dezinficirati i dovesti u bezopasno 
stanje po zdravlje ljudi. 
     Komunalno ili vodno redarstvo kada utvrdi da se 
septička jama prelijeva ili propušta fekalije naredit će 
rok za njezino čišćenje vlasniku, odnosno korisniku 
iste.        
     Ako vlasnik odnosno korisnik septičke jame ne 
postupi na način utvrđen u prethodnom stavku, 
čišćenje septičke jame izvršit će ovlaštena pravna 
osoba, na teret njezinog vlasnika odnosno korisnika.        
     Pravna osoba koja upravlja vodovodom ili 
kanalizacijom kad utvrdi da se septička jama prelijeva 
ili propušta fekalije, odlučit će o prekidanju dovoda 
vode zgradi čije se fekalije izlijevaju iz septičke jame, 
dok se ista ne dovede u ispravno stanje. 
     Ovlašteni vršitelj komunalne usluge koji odvozi 
fekalije dužan je iste izlijevati u kanalizacijsku mrežu 
ili na drugo za to određeno mjesto, na lokaciji koja je 
za to određena i snosi odgovornost za eventualno 
zagađenje okoliša, uz obvezu nadoknade počinjene 
štete. 
     Zabranjeno je izlijevati fekalije u more i druge 
vodotoke, odnosno izvan za to predviđenih mjesta. 
 

9.9.2. Dezinsekcija, deratizacija i zaštita bilja   
 

Članak 58. 
     U svrhu zaštite zdravlja građana i stvaranja uvjeta 
za svakodnevni normalni život, tijekom godine oba-
vlja se sustavna dezinsekcija, dok se sustavna dera-
tizacija javnih površina obavlja dva puta godišnje 
(proljeće – jesen), uz njezino obvezno održavanje 
cijele godine. 
     Pod pojmom sustavne dezinsekcije podrazumi-
jeva se prskanje ili zamagljivanje odgovarajućim sre-
dstvima, u cilju uništavanja muha, komaraca i drugih 
insekata. 
     Pod pojmom sustavne deratizacije podrazumijeva 
se postavljanje odgovarajućih mamaca za uništava-
nje štakora i drugih glodavaca. 
     Opseg, način, vrijeme i ostali uvjeti obavljanja 
obvezne sustavne dezinsekcije i deratizacije utvrđuju 
se Programom mjera obvezatne preventivne dezi-
nsekcije i deratizacije za područje Grada, kojega u 
obliku izvoda iz Programa mjera obvezatne preve-
ntivne dezinsekcije i deratizacije za područje Ličko – 
senjske županije donosi Zavod za javno zdravstvo 
Ličko-senjske županije. 

Članak 59. 
     Na poziv komunalnog redara, pravna ili fizička 
osoba kojoj su povjereni poslovi dezinsekcije i dera-
tizacije, dužna je iste ponoviti ukoliko se ocjeni da je 
taj postupak potreban. 
     Ovlaštena osoba iz stavka 1. ovog članka dužna 
je prije početka izvođenja sustavne dezinsekcije i 
deratizacije na odgovarajući način obavijestiti građa-
ne o početku i završetku izvođenja tih radova. 

 
Članak 60. 

     Zaštita bilja vrši se na javnim zelenim površinama 
na području Grada, a u cilju suzbijanja štetnika, bole-
sti, oštećenja i slično. 
     U suzbijanju štetnika treba koristiti preparate koji 
se preporučuje za primjenu u urbanim sredinama. 
 

9.9.3. Uklanjanje ustajale vode iz okoliša 
 

Članak 61. 
     Vlasnici, odnosno korisnici stambenog prostora, 
garažnog prostora, poslovnog prostora, građevinskog 
zemljišta koje se koristi u svrhu obavljanja poslovne 
djelatnosti i neizgrađenog građevinskog zemljišta, 
dužni su uklanjati ustajalu vodu koja se nalazi unutar 
okućnica tih objekata i s navedenih površina, zbog 
sprječavanja razmnožavanja insekata, a time i oneči-
šćenja okoliša i ugrožavanja zdravlja ljudi. 
 

9.9.4. Držanje domaćih životinja 
 

Članak 62. 
     Unutar građevinskog područja Grada zabranjena 
je gradnja štala, kokošinjaca i sličnih objekata za 
držanje kopitara, papkara, peradi, glodavaca, pčela i 
drugih životinja koje se drže za potrebe uzgoja ili za 
potrebe domaćinstva. 
     Pod kopitarima smatraju se konji, magarci, mazge 
i mule.  
     Pod papkarima smatraju se goveda, ovce, koze i 
svinje.  
     Pod peradi smatraju se kokoši, purani, guske, 
patke, prepelice i druga domaća perad i pernata 
divljač. 
     Pod glodavcima smatraju se kunići, nutrije i činči-
le. 
     Držanje domaćih životinja dozvoljeno je 200 m od 
granice građevinskog područja. 
     Zabranjeno je puštanje životinja iz stavka 1., 2., i 
3. na javno prometne površine, bez nadzora vlasnika.  
     Posjednik životinja iz prethodnog stavka, a koje su 
se kretale ili prelazile javnoprometnu površinu, dužan 
je očistiti izmet koje su životinje ostavile na toj površi-
ni. 
 

Članak 63. 
     Komunalni redar zabranit će rješenjem držanje 
domaćih životinja na područjima gdje je to dopu-
šteno, ako se time ometaju okolni stanari, ne provode 
higijensko-sanitarne, tehničke i druge mjere, šire šte-
tne imisije (neugodan miris) ili narušava izgled nase-
lja. 
     Ako se životinje drže u zabranjenoj zoni, komu-
nalni redar izdati će rješenje o uklanjanju s rokom 
izvršenja. 
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     Ukoliko vlasnik životinje ne postupi po rješenju iz 
prethodnog stavka, postupak uklanjanja provest će 
ovlaštena pravna ili fizička osoba kojoj je Grad povje-
rio poslove veterinarsko-higijeničarskog servisa. 
 

9.9.5. Držanje kućnih ljubimaca 
 

Članak 64. 
     Držanje kućnih ljubimaca uređeno je posebnim 
aktom Grada. 
     Na javnu površinu, osim ako ista nije posebnom 
oznakom označena kao površina na koju nije mog-
uće dovoditi pse, dopušteno je dovoditi pse na povo-
dcu, a vlasnik psa uz sebe mora imati pribor za saku-
pljanje izmeta i isti pokupiti sa javne površine. 
 
III.  UREĐENJE I KORIŠTENJE POVRŠINA JAVNE 

NAMJENE I ZEMLJIŠTA U VLASNIŠTVU 
GRADA TE ODRŽAVANJE REDA NA TIM 
POVRŠINAMA 

 
1. Uređenje javnih zelenih površina 

 
Članak 65. 

     Javne zelene površine moraju se redovito održa-
vati, tako da svojim izgledom uljepšavaju naselje i 
služe svrsi za koju su namijenjene. 
 

Članak 66. 
     Javne zelene površine održavaju se u skladu s 
Planom rada za čišćenje javnih i zelenih površina na 
području Grada te prema operativnim i terminskim 
planovima, koje utvrđuje Nadležno tijelo. 
     Pod održavanjem javne zelene površine smatra 
se posebice: 

 održavanje biljnih nasada, 

 podrezivanje stabala i grmlja, 

 okopavanje i plijevljene grmlja i živice, 

 košenje trave, 

 gnojenje i prihranjivanje biljnog materijala koji 
raste u nepovoljnim uvjetima (drvoredi i slično), 

 uklanjanje otpalog granja, lišća i drugih otpa-
daka, 

 održavanje posuda sa ukrasnim biljem u ure-
dnom i ispravnom stanju, 

 preventivno djelovanje na sprječavanju biljnih 
bolesti, uništavanje biljnih štetnika, te kontinu-
irano provođenje zaštite zelenila, 

 održavanje pješačkih putova i naprava na 
javnoj zelenoj površini (oprema) u urednom 
stanju (ličenje i popravci klupa, košarica za 
otpatke, popločenja i slično), 

 postavljanje zaštitne ograde od prikladnog 
materijala, odnosno živice na mjestima ugrože-
nim od uništavanja, 

 postavljanje ploča s upozorenjima za zaštitu 
javne zelene površine, 

 obnavljanje, a po potrebi i rekonstrukcija, zapu-
štenih javnih zelenih površina, 

 uređenje i privođenje namjeni neuređenih javnih 
zelenih površina. 

     Javne zelene površine održava Grad, odnosno 
pravna ili fizička osoba kojoj je Grad povjerio održa-
vanje javnih zelenih površina. 

     Zabranjeno je u stabla zabijati čavle i druge pre-
dmete, kao i obljepljivati ih plakatima, oglasima i sl. 
 

2. Prigodno uređenje javnih površina 
 

Članak 67. 
     U povodu državnih i drugih blagdana, obljetnica, 
raznih kulturnih i sportskih manifestacija i sličnih 
događanja, može se organizirati prigodno uređivanje 
javnih površina. 
     Prigodno uređivanje javnih površina iz stavka 1. 
ovoga članka organizira se privremenim postavlja-
njem objekata, uređaja, pokretnih naprava, opreme, 
ukrasa, ukrasnih žaruljica, božićnih drvaca i slično 
temeljem odobrenja Nadležnog tijela.  
     Pravna ili fizička osoba obrtnik koja je postavila 
predmete iz stavka 1. ovog članka iste je dužna uklo-
niti najkasnije u roku od 7 dana od prestanka prigode 
iz stavka 1. ovog članka. 

 
3. Korištenje javnih površina i zemljišta u 

vlasništvu Grada  
 

Članak 68. 
     Javne površine na području Grada koriste se u 
skladu s njihovom namjenom. 
     Grad je dužan osigurati mogućnost korištenja 
površina javne namjene na način koji omogućava 
kretanje osoba s posebnim potrebama. 
 

Članak 69. 
     Javne površine i zemljište u vlasništvu Grada 
mogu se uz odobrenje Nadležnog tijela, sukladno 
uvjetima posebnog akta koje donosi predstavničko 
tijelo, privremeno koristiti za postavljenje: pokretnih 
naprava, kioska, montažnih objekata i slično, terasa 
za pružanje ugostiteljskih usluga, reklama, zabavnih 
radnji i cirkusa, ledenica za sladoled i rashladnih 
vitrina za piće, aparata za kokice i razne slastice, 
automata za prodaju napitaka, sladoleda, cigareta i 
slične robe, peći za pečenje plodina, građevinskih 
skela, kontejnera i slično, organizaciju gradilišta, 
odlaganje građevinskog materijala, pozornica i drugih 
privremenih građevina i predmeta za potrebe održa-
vanja javnih manifestacija i sajmova, izlaganje robe, 
održavanje prezentacija radi reklamiranja ili prodaje 
određenih proizvoda, održavanje javnih skupova, 
priredbi i manifestacija i druge namjene. 
     Zabranjeno je korištenje javnih površina i zemljišta 
u vlasništvu Grada za namjene iz prethodnog stavka 
bez odobrenja ili suprotno odobrenju Nadležnog tije-
la. 
 

Članak 70. 
     Javnu površinu uređenu kao dječje igralište i opre-
mu (trampolin, klackalice, njihalice, ljuljačke, penja-
lice, vrtuljci i slično) dopušteno je koristiti samo 
dobnoj skupini za koju je to namijenjeno. 
     Na javnim površinama i zemljištu u vlasništvu 
Grada nije dopušteno organiziranje hazardnih igara i 
igara na sreću, prikupljanje donacija i milodara.  
     Na javnim površinama i zemljištu u vlasništvu 
Grada zabranjeno je nuđenje, nagovaranje i prodaja 
usluga smještaja, ishrane i turističkih izleta kao i pro-
vođenje drugih aktivnosti kojima se zauzima javna 
površina bez odobrenja Nadležnog tijela. 
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     Zabranjeno je parkove, trgove, parkirališta, tra-
vnjake, dječja igrališta, rekreacijske površine, zelene 
površine, klupe i druga javna mjesta koristiti za spa-
vanje.  
     Zabranjeno je za prometovanje i parkiranje moto-
rnih vozila koristiti javne površine na kojim nije dopu-
šten promet motornim vozilima (trgovi, pločnici, šetni-
ce, pješačke zone, biciklističke i pješačke staze, 
plaže, obalni putovi i pristaništa, javni prolazi, potho-
dnici, nadvožnjaci, podvožnjaci, mostovi, tuneli, zele-
ne površine i dr.). 
     Zabrana iz prethodnog stavka ne odnosi se na 
vozila s posebnim odobrenjem Nadležnog tijela. 
     Zbog opasnosti za sigurnost ljudi i imovine zabra-
njeno je bez odobrenja nadležnog ministarstva kori-
stiti pirotehnička sredstva na javnim površinama. 
 

Članak 71. 
     Korištenjem javnih površina i zemljišta u vlasni-
štvu Grada, uz odobrenje Nadležnog tijela, ne smije 
se spriječiti ili onemogućiti korištenje susjednih obje-
kta i javnoprometnih površina, odnosno za zauzima-
nje javne površine moraju biti ispunjeni sljedeći uvjeti: 

1. prostor koji ostaje za prolaz pješaka ne smije 
biti uži od 2 m; 

2. zauzimanje javnih površina mora odgovarati 
propisima o sigurnosti prometa i svojim položa-
jem ne smije smanjivati preglednost i onemo-
gućiti odvijanje prometa; 

3. zauzimanjem javnih površina ne smije se one-
mogući pristup vatrogasnim vozilima, vozilima 
hitne medicinske pomoći i korištenje hidranta; 

4. zauzimanjem se ne smije stvarati prekomjerna 
buka i dodatno onečišćenje javnih površina; 

5. korisnici su dužni zauzete javne površine držati 
u urednom stanju.   

 
Članak 72. 

     Korištenje javne površine ili zemljišta u vlasništvu 
Grada neće se odobriti podnositelju zahtjeva: 

1. ukoliko javna površina ili zemljište u vlasništvu 
Grada ne zadovoljava propisane uvjete za 
namjenu za koju se traži korištenje; 

2. koji ima dugovanja prema Gradu i trgovačkim 
društvima u vlasništvu/suvlasništvu Grada, po 
bilo kojoj osnovi; 

3. ukoliko ne priloži potrebnu dokumentaciju; 
4. ako je prethodno koristio javnu površinu ili 

zemljište u vlasništvu Grada, suprotno odobre-
nju, odnosno ako se nije držao uvjeta iz odo-
brenja, uslijed čega je doneseno rješenje o uki-
danju odobrenja. 

 
Članak 73. 

     Za korištenje javnih površina ili zemljišta u vlasni-
štvu Grada plaća se naknada, sukladno posebnoj 
odluci predstavničkog tijela. 
     Vlasnici pokretnih naprava, kioska, montažnih 
objekata i slično, moraju ih držati urednima i ispra-
vnima, te redovito čistiti njihov okoliš u krugu od 10 
metara. 
 

Članak 74. 
     Zabranjeno je na javne površine i zemljište u vla-
sništvu Grada postavljati montažne objekte i druge 
naprave za potrebe javnih manifestacija, bez odo-
brenja ili suprotno odobrenju Nadležnog tijela. 

Članak 75. 
     Na javnim površinama i zemljištu u vlasništvu 
Grada zabranjeno je izlaganje i nuđenje robe na pro-
daju putem pokretnih prodavača, kao i pružanje 
marketinških i sličnih usluga, bez odobrenja ili supro-
tno odobrenju Nadležnog tijela. 
 
     3.1. Postavljanje ugostiteljskih terasa na 

javnim površinama i zemljištu u vlasni-
štvu Grada 

 
Članak 76. 

     Javne površine i zemljište u vlasništvu Grada 
mogu se dodijeliti na korištenje za postavljanje sto-
lova, stolica, suncobrana i slično radi organiziranja 
otvorenih terasa, isključivo za obavljanje ugostiteljske 
djelatnosti. 
     Predmeti iz prethodnog stavka, kao i stalci, police, 
reklamni panoi i slično, postavljaju se isključivo u 
okviru odobrene javne površine.  
     Odobrenje za korištenje javne površine i zemljišta 
u vlasništvu Grada za namjenu iz stavka 1. ovog 
članka izdaje Nadležno tijelo, sukladno uvjetima pose-
bnog akta koje donosi predstavničko tijelo.  
     Zabranjeno je na javnim površinama i zemljištu u 
vlasništvu Grada postavljanje predmeta iz stavka 1. i 
2. ovog članka, bez odobrenja ili suprotno odobrenju 
Nadležnog tijela. 
 

Članak 77. 
     Vlasnici ili korisnici poslovnih prostora koji koriste 
javnu površinu ili zemljište u vlasništvu Grada, dužni 
su ih održavati čistima i urednima. 
     Stolovi i stolice, zaštita od sunca (suncobrani, 
tende i sl.), kao i ostala oprema na javnoj površini ili 
zemljištu u vlasništvu Grada, moraju biti od kvalite-
tnog materijala, tehnički ispravni i primjereno obliko-
vani, sukladno odobrenju Nadležnog tijela. 
     Zabranjuje se usluživanje gostiju bez odjeće, dje-
lomično bez odjeće ili u kupaćim kostimima na ugo-
stiteljskim terasama. 
 

Članak 78. 
     Pravne ili fizičke osobe-obrtnici koje obavljaju 
ugostiteljsku i/ili trgovačku djelatnost u objektima brze 
prehrane i u objektima jednostavnih usluga, odnosno 
trgovina koje uslužuju termički obrađenu „fast food“ 
hranu dužne su osigurati prostor, odnosno, ugostite-
ljske stolove za konzumaciju iste te na svojim obje-
ktima postaviti jasno vidljive oznake i natpise koje 
upozoravaju goste da se termički obrađena „fast 
food“ hrana konzumira isključivo za ugostiteljskim 
stolovima. 
     Pravne ili fizičke osobe-obrtnici koje obavljaju 
djelatnost u objektima uz javne površine, dužne su 
stalno održavati javnu površinu ispred svog objekta, u 
krugu od 10 metara, urednom i čistom. 
 

Članak 79. 
     Vlasnik ili korisnik poslovnog prostora za posta-
vljanje tende na javnu površinu ili zemljište u vlasni-
štvu Grada mora ishoditi odobrenje Nadležnog tijela. 
     Zabranjeno je postavljanje tende na javnu površi-
nu ili zemljište u vlasništvu Grada bez odobrenja ili 
suprotno odobrenju tijela iz stavka 1. ovog članka. 
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     Ukoliko je javna površina ili zemljište u vlasništvu 
Grada završno obrađeno kamenim opločenjem zabra-
njuje se postavljanje tende na način da se vertikalni 
nosači učvršćuju u kameno opločenje. 
     Zabranjeno je bušenje kamenog opločenja ili ošte-
ćivanje javnih površina ili zemljišta u vlasništvu Grada 
na bilo koji način. 
 

Članak 80. 
     Vlasnik ili korisnik poslovnog prostora dužan je 
nakon isteka odobrenja o korištenju javne površine ili 
zemljišta u vlasništvu Grada, ukloniti stolove, stolice i 
ostalu opremu s javne površine ili zemljišta u vlasni-
štvu Grada te istu dovesti u prvobitno stanje. 
     Eventualna oštećenja kamenog opločenja nastala 
od strane korisnika javne površine ili zemljišta u 
vlasništvu Grada, isti je dužan popraviti o vlastitom 
trošku, u roku od 8 dana od njihovog nastanka, odno-
sno dana kad su oštećenja utvrđena. 
     U slučaju da korisnik javne površine ili zemljišta u 
vlasništvu Grada ne postupi po stavku 1. i 2. ovog 
članka Grad će izvršiti radnje iz navedenih stavaka 
putem treće osobe, te nastali trošak naplatiti od 
korisnika javne površine ili zemljišta u vlasništvu Gra-
da. 

 
Članak 81. 

     Uređenje i opremanje odobrenih javnih površina ili 
zemljišta u vlasništvu Grada, koje podrazumijeva 
veće, složenije i obimnije zahvate u prostoru dopu-
šteno je isključivo uz posebno odobrenje Nadležnog 
tijela. 
 
     3.2. Postavljanje reklama, svjetlećih tijela i 

druge opreme koja emitira svjetlost na 
javnim površinama, zemljištu u vlasništvu 
Grada i na privatnim površinama koje 
emitiraju svjetlost na javne površine i/ili u 
zrak 

 
Članak 82. 

     Reklama na javnoj površini ili zemljištu u vlasni-
štvu Grada svojim oblikom, materijalom, dimenzijama 
i bojama mora se uklopiti u postojeće okruženje, ne 
smije ugrožavati sigurnost prometa, niti zaklanjati 
postojeću prometnu signalizaciju. 
     Reklama može biti osvijetljena samo na način 
kojim se ne stvara svjetlosno onečišćenje. 
     Vlasnik reklame na javnoj površini ili zemljištu u 
vlasništvu Grada istu je dužan držati u urednom i 
ispravnom stanju. 
     Gradonačelnik posebnim aktom može pobliže pro-
pisati oblik, materijale, dimenzije i boje reklama iz 
stavka 1. ovoga članka.   
 

Članak 83. 
     Zahtjevu za izdavanje odobrenja za postavljanje 
reklame na javnoj površini, zemljištu u vlasništvu 
Grada i na privatnoj površini/građevini ukoliko svje-
tlost obasjava javnu površinu, podnositelj je dužan 
priložiti:  idejno rješenje, tehnički opis, skicu ili foto-
montažu mjesta na kojem se reklama postavlja 
(mikrolokacija), a za svjetleće reklame vrstu osvje-
tljenja i opis priključka na elektromrežu. 

Članak 84. 
     Odobrenje za postavljanje reklama i svijetlećih 
tijela na javnoj površini ili zemljištu u vlasništvu Grada 
izdaje Nadležno tijelo. 
     Za postavljanje reklama na javnoj površini ili 
zemljištu u vlasništvu Grada plaća se porez/naknada 
sukladno posebnoj odluci. 
     Smatra se da je reklama i/ili svjetleća oprema 
postavljena na javnu površinu ili zemljište u vlasni-
štvu Grada i kada se montira na objekt koji je u vla-
sništvu pravnih ili fizičkih osoba, ako se reklama u 
cijelosti ili dijelom nalazi u zračnom prostoru iznad 
javne površine ili zemljišta u vlasništvu Grada. Za 
tako postavljenu reklamu i/ili svjetleću opremu tako-
đer je potrebno ishoditi odobrenje tijela iz stavka 1. 
ovog članka. 
     Zabranjeno je postavljanje reklama i/ili svjetleće 
opreme na javnim površinama ili zemljištu u vlasni-
štvu Grada, bez odobrenja ili suprotno odobrenju 
Nadležnog tijela. 
     Odobrenje Nadležnog tijela moguće je ishoditi 
samo u slučaju kada reklama/svjetleće tijelo šire svje-
tlost na način na koji to propisuje Zakon o zaštiti od 
svjetlosnog onečišćenja. 
     Zabranjeno je osvjetljavanje neba svjetlećom 
opremom bilo da se radi o snopovima svjetlosti koji-
ma se obasjava nebo ili se radi o rasvjetnom tijelu 
koje širi svjetlost suprotno Zakonu o zaštiti od svje-
tlosnog onečišćenja. 
 
     4. Korištenje javnih zelenih površina 
 

Članak 85. 
     Za postavljanje objekata, uređaja i naprava te 
obavljanje bilo kakvih radova na javnim zelenim 
površinama, osim radova redovnog održavanja javnih 
zelenih površina, potrebno je odobrenje Nadležnog 
tijela. 
     Odobrenjem iz stavka 1. ovog članka određuje se: 
lokacija za postavljanje objekta, izgled objekta, ure-
đaja ili naprave koja se postavlja, način uređivanja 
zauzete površine i vrijeme njenog korištenja. 
     Ukoliko se radi o korištenju javnih zelenih površina 
u svrhu izvođenja određenih radova, odobrenjem iz 
stavka 1. ovog članka određuje se lokacija na kojoj 
se radovi obavljaju, vrsta radova, uvjeti za izvođenje 
radova, te obveza i način očuvanja i sanacije javne 
zelene površine nakon završetka radova.  
     Uz zahtjev za izdavanje odobrenja iz stavka 1. 
ovog članka, podnositelj zahtjeva treba priložiti skicu 
lokacije, idejno rješenje ili fotomontažu mjesta na 
kojem se objekt, uređaj ili naprava postavlja, odnosno 
na kojem se izvode radovi (mikrolokacija) te dokaz o 
podmirenju svih dospjelih obveza prema Gradu. 
     Zabranjeno je postavljanje objekata, uređaja ili 
naprava te obavljanje bilo kakvih radova na javnim 
zelenim površinama, bez odobrenja ili suprotno odo-
brenju Nadležnog tijela. 

 
Članak 86. 

     Za postavljanje parkovne opreme na javnim zele-
nim površinama potrebno je odobrenje Nadležnog 
tijela. 
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     Pod parkovnom opremom u smislu ove Odluke 
smatra se: ljuljačka, tobogan, penjalica, vrtuljak i sli-
čne naprave za igru djece, klupa, stol, parkovna 
ogradica, zaštitni stupići, spremnici za otpatke i sli-
čno. 
     U odobrenju iz stavka 1. ovog članka odredit će se 
mjesto i način postavljanja, izgled opreme i drugi 
uvjeti od značenja za izgled i uređenost javne zelene 
površine. 
     Dotrajala parkovna oprema mora se u što kraćem 
roku popraviti ili zamijeniti novom.  
     Zabranjeno je postavljanje parkovne opreme na 
javnim zelenim površinama bez odobrenja  ili supro-
tno odobrenju iz stavka 1. ovog članka. 
 

Članak 87. 
     Prilikom gradnje objekta uz javnu zelenu površinu, 
izvođač, odnosno investitor dužan je u pravilu saču-
vati postojeća stabla, te ih zaštititi na način da se 
deblo obloži oplatama ili zaštiti na drugi način, a 
korijenje zaštiti na način da se spriječi njihovo ošte-
ćivanje prilikom gradnje. 
     Nadležno tijelo Grada dužno je na upit izvođača o 
načinu zaštite stabala prilikom gradnje dati potrebne 
informacije pismeno i po potrebi angažirati stru-
čnjake, bez dodatnih troškova za izvođača radova.  
 

Članak 88. 
     Na javnoj zelenoj površini naročito je zabranjeno 
bez odobrenja ili suprotno odobrenju Nadležnog 
tijela: 

 prekopavati javne zelene površine, 

 postavljati bilo kakve objekte, naprave, rekla-
mne panoe,  

 odlagati građevinski materijal, 

 sjeći i saditi bilje. 
     Troškove sanacije i čišćenja javne zelene površi-
ne na kojoj su obavljeni radovi bez odobrenja ili 
suprotno odobrenju Nadležnog tijela, snose izvođač 
odnosno investitor radova, solidarno. 
 
     5. Prokopi, istovar i utovar građevinskog 

materijala, postavljanje skela, krana i ogra-
da, te ostali građevinski radovi na javnim 
površinama i zemljištu u vlasništvu Grada 

 
Članak 89. 

     Zabranjeno je na javnim površinama i zemljištu u 
vlasništvu Grada obavljati bilo kakve radove bez 
odobrenja, odnosno suprotno odobrenju Nadležnog 
tijela. 
     U slučaju hitnih intervencija komunalnih poduzeća 
radi saniranja kvarova na vodovodnim, elektroene-
rgetskim i drugim sustavima vitalnim za normalno 
funkcioniranje Grada ili građana, uz prethodnu obavi-
jest moguće je izvršiti prokop javnih površina i 
zemljišta u vlasništvu Grada uz ishodovanje pretho-
dnog odobrenja Nadležnog tijela Grada. 
     Investitor, odnosno izvođač radova dužan je 
nakon izvršenih radova na javnim površinama i 
zemljištu u vlasništvu Grada iste vratiti u prvobitno 
stanje u roku u kojem je to odredio Nadležno tijelo.  

     Ukoliko investitor, odnosno izvođač radova ne 
vrati javnu površinu ili zemljište u vlasništvu Grada u 
prvobitno stanje Grad ili druga osoba koju Grad za to 
ovlasti izvršiti će povrat  javne površine ili zemljišta u 
vlasništvu Grada u prvobitno stanje, o trošku inve-
stitora odnosno izvođača radova.  
 

Članak 90. 
     Za prokope, istovar, smještaj i utovar građevnog 
materijala, postavu kontejnera za potrebe gradilišta, 
podizanje građevinskih skela, krana i ograda gradili-
šta za sanaciju i rekonstrukciju ili zaštitu od padanja 
dijelova fasada, popravak vanjskih dijelova zgrada i 
slične građevinske radove ili gradnju objekta, može 
se privremeno u opravdanim slučajevima koristiti 
javne površine i druge površine uz nju, sukladno 
propisima o gradnji i sigurnosti prometa. 
     Za obavljanje radova iz prethodnog stavka na 
javnoj površini investitor, odnosno izvođač radova 
dužan je ishoditi odobrenje Nadležnog tijela, kojim će 
se utvrditi lokacija, uvjeti i vrijeme trajanja radova, 
mjere sigurnosti i zaštite, uvjeti saniranja javne 
površine i slično te obveza dovođenja javne površine 
u stanje prije izvođenja radova (prvobitno stanje).  
     Nadležno tijelo obračunat će naknadu za korište-
nje javne površine sukladno posebnom aktu. 
     Zahtjev za izdavanje odobrenja iz stavka 2. ovog 
članka mora sadržavati: opis radova, vrijeme potre-
bno za obavljanje radova i zauzimanje javne površi-
ne, tehničku dokumentaciju o prokopu i dozvole 
sukladno propisima o gradnji.  
     Zabranjeno je obavljanje radova iz stavka 1. ovog 
članka bez odobrenja ili suprotno odobrenju Nadle-
žnog tijela. 
 

Članak 91. 
     Nakon završetka radova, investitor odnosno izvo-
đač radova dužan je o tome obavijestiti komunalno 
redarstvo, u roku od 24 sata od završetka radova. 
 

Članak 92. 
     Prilikom izvođenja radova iz članka 89. i 90. ove 
Odluke investitor ili izvođač radova dužan je poduzeti 
sve propisane i uobičajene mjere sigurnosti te mjere 
zaštite javne površine. Za sigurnost radova i zaštitu 
javne površine odgovorni su investitor i izvođač 
radova solidarno.    
 

Članak 93. 
     Pod prokopima se podrazumijevaju radovi na 
iskopima kanala na javnoprometnim površinama, 
javnim zelenim površinama i ostalim javnim površi-
nama. 
     Radi građenja, rekonstrukcije i održavanja obje-
kata i uređaja komunalne i druge infrastrukture, može 
se vršiti prokop javne površine, privremeno zauzeti 
javna površina i privremeno ograničiti promet vozila i 
pješaka.  
     Pod radovima u smislu stavka 1. ovog članka 
podrazumijevaju se gradnja, rekonstrukcija, sanacija, 
zamjena ili uklanjanje vodova, objekata i uređaja 
komunalne i druge infrastrukture te postavljanje ele-
ktroenergetskog i telefonskog priključka na električni i 
telefonski sustav, kao i priključaka na komunalnu 
infrastrukturu (opskrba pitkom vodom, odvodnja 
otpadnih voda i drugo). 
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Članak 94. 
     Privremeno korištenje javne površine za podizanje 
građevinskih skela, krana i ograda gradilišta i slično 
za potrebe gradilišta odobrava se na vrijeme do 2 
mjeseca, uz mogućnost ponovnog produženja, uko-
iko to radovi zahtijevaju. 
     Ako se s radovima na objektu ne započne u roku 
od sedam dana od dana postavljanja građevinske 
skele, krana ili ograde gradilišta, ili ako se na vrijeme 
duže od 30 dana zaustavi gradnja, investitor, odno-
sno izvođač radova (podnositelj zahtjeva) dužan je 
građevinsku skelu, kran ili ogradu gradilišta i drugi 
materijal odmah ukloniti s javne površine.  
     Ako podnositelj zahtjeva ne postupi sukladno 
stavku 2. ovog članka, komunalni redar naredit će 
rješenjem investitoru, odnosno izvođaču radova ukla-
njanje građevinske skele, krana, ograde gradilišta i 
drugog materijala, a ako isti ne postupi po rješenju, 
uklanjanje će se izvršiti putem treće osobe, na trošak 
investitora odnosno izvođača.  

 
Članak 95. 

     Investitor, odnosno izvođač građevinskih radova 
dužan je osigurati da se zemlja ne rasipa, da se 
vreće i otpad ne raznose po javnim površinama, a 
ostali rastresiti materijal da se drži u sanducima i 
ogradama, ako radovi na istom mjestu traju duže od 
24 sata. 
     Građevinski materijal mora biti stalno složen, tako 
da ne sprječava otjecanje oborinskih voda. 
     Miješanje betona i morta dopušteno je samo u 
posebnim posudama (miješalicama), te na plastičnim 
folijama ili limovima. 
     Prolaz ispod skela investitor odnosno izvođač 
građevinskih radova dužan je zaštititi od sipanja i 
padanja materijala, a uz vodoravnu mora osigurati i 
okomitu zaštitu. 
     Skelom ili ogradom zauzeti dio javnoprometne 
površine mora se propisno označiti i osvijetliti od 
sumraka do svanuća. 

 
Članak 96. 

     Prilikom izvođenja radova iz članka 89. i 90. ove 
Odluke investitor, odnosno izvođač građevinskih 
radova dužan je poduzimati mjere sprečavanja oneči-
šćavanja javnih površina, a osobito: 

1. čistiti, odnosno osigurati čišćenje javnopro-
metne površine oko gradilišta od svih vrsta 
građevinskih i drugih materijala, blata i slično, 
čije taloženje na javnoprometnim površinama 
je posljedica izvođenja radova; 

2. polijevati trošni materijal za vrijeme rušenja 
građevinskih objekata kako bi se spriječilo 
stvaranje prašine; 

3. čistiti ulične slivnike u neposrednoj blizini 
mjesta na kojima se radovi izvode; 

4. deponirati građevni materijal u okviru gradilišta 
tako da se ne ometa promet i slobodno otje-
canje vode, te da se materijal ne raznosi po 
javnim površinama; 

5. gospodariti građevnim otpadom nastalim tije-
kom građenja na gradilištu, sukladno propisima 
koji uređuju gospodarenje otpadom, uz propi-
sanu prateću dokumentaciju (prateće listove); 

6. oporabiti i/ili zbrinuti građevni otpad nastao 
tijekom građenja na gradilištu, sukladno propi-
sima koji uređuju gospodarenje otpadom, uz 
propisanu prateću dokumentaciju; 

7. preuzeti spremnik za miješani komunalni otpad 
od davatelja javne usluge sakupljanja komuna-
lnog otpada. 

 
Članak 97. 

     Kod većih zemljanih radova Nadležno tijelo odre-
dit će investitoru, odnosno izvođaču građevinskih 
radova ulice za odvoz i dovoz materijala. 
 

Članak 98. 
     Nakon završetka radova investitor odnosno 
izvođač dužan je s javne površine ukloniti sve materi-
jale, opremu i predmete u roku od 24 sata od završe-
tka radova, a oštećenja na javnim površinama otklo-
niti o svom trošku u roku od 5 dana te zauzetu javnu 
površinu vratiti u prvobitno stanje, odnosno u stanje u 
kakvom je bila prije izvođenja radova, a davatelju 
javne usluge sakupljanja komunalnog otpada vratiti 
preuzeti spremnik. 
     Investitor, odnosno izvođač radova dužan je 
najkasnije 24 sata nakon završetka radova i uklanja-
nja materijala i opreme s korištene javne površine 
obavijestiti komunalno redarstvo da mu zauzeta 
javna površina više nije potrebna. 
     Komunalni redar pregledat će korištenu javnu 
površinu i ako ustanovi da postoji kakvo oštećenje 
naredit će investitoru, odnosno izvođaču radova da o 
vlastitom trošku dovede korištenu javnu površinu u 
prvobitno stanje u roku od 48 sati. 
     Ukoliko izvođač, odnosno investitor ne postupi po 
rješenju iz prethodnog stavka korištena javna površi-
na dovest će se u prvobitno stanje putem treće oso-
be, o trošku investitora, odnosno izvođača radova. 
 

Članak 99. 
     Investitor, odnosno izvođač građevinskih radova 
dužan je višak zemlje od iskopa i otpadni građevinski 
materijal odlagati na za tu svrhu predviđena odlaga-
lišta-deponije. 
     Određivanje lokacije deponija odrediti će Grad, 
sukladno prostornim mogućnostima.  
     Zabranjeno je odlagati zemlju od iskopa i otpadni 
građevinski materijal izvan odlagališta predviđenih za 
tu svrhu. 

 
Članak 100. 

     Ako se javna površina upotrebljava za istovar i 
utovar rastresitog materijala (šuta i slično) na njoj se 
smije složiti samo onoliko materijala koliko se može 
odvesti u tijeku jednog dana. 
     Zabranjeno je uz drveće i drugo raslinje na javnoj 
površini odlagati građevinski materijal, šutu, glomazni 
i drugi otpad. 
 

Članak 101. 
     Za iskrcaj ogrijeva, te za piljenje i cijepanje drva, 
ponajprije treba upotrebljavati vlastito zemljište. 
     U slučaju potrebe, javnoprometna površina može 
se, uz odobrenje Nadležnog tijela, privremeno koristiti 
za iskrcaj ogrijeva, ali tako da se ne ometa cestovni i 
pješački promet, a drva se moraju složiti tako da se 
spriječi njihovo kotrljanje na kolnik. 
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     Iskrcani ogrjev ili drugi materijali moraju se ukloniti 
s javnoprometne površine najkasnije u roku 24 sata, 
a upotrijebljena se površina mora odmah očistiti od 
piljevine i drugih otpadaka. 
     Zabranjeno je cijepati drva i izvoditi slične radove 
na javnoprometnim površinama. 
     Zabranjeno je javnoprometnu površinu upotreblja-
vati za poslove iz stavka 2. ovog članka, bez odo-
brenja ili suprotno odobrenju Nadležnog tijela. 
 

Članak 102. 
     Utovar i istovar robe i materijala mora se obavljati 
ponajprije izvan javnih površina. 
     U opravdanim slučajevima, kao npr. radi nedosta-
tka prostora ili kolnog ulaza i slično, istovar i utovar 
robe i materijala mogu se privremeno obaviti na 
javnoprometnim površinama, osim na mjestima na 
kojima je to izričito zabranjeno. 
     Ako se iznimno, roba i materijal moraju istovariti 
na javnoprometnu površinu, tada se moraju složiti 
tako da se ne ometa cestovni i pješački promet i 
moraju se odmah ukloniti. 
 
     6.   Uklanjanje protupravno postavljenih pre-

dmeta 
 

Članak 103. 
     Predmeti, naprave i objekti postavljeni na javne 
površine, zemljište u vlasništvu Grada te na površine 
i objekte u vlasništvu drugih osoba, suprotno odre-
dbama ove Odluke, smatraju se protupravno posta-
vljenim predmetima, napravama i objektima i moraju 
se odmah ukloniti. 
 

Članak 104. 
     Vlasniku, odnosno korisniku protupravno posta-
vljenog predmeta, naprave i objekta komunalni redar 
naredit će uklanjanje i rok za njegovo uklanjanje.  
     Ako vlasnik, odnosno korisnik protupravno posta-
vljenog predmeta, naprave i objekta ne postupi po 
rješenju komunalnog redara iz prethodnog stavka, 
izvršenje rješenja provest će se putem treće osobe, 
na odgovornost i trošak vlasnika, odnosno korisnika, 
uz izdavanje potvrde o oduzimanju i obavještavanjem 
vlasnika odnosno korisnika o mjestu odlaganja 
predmeta i roku za njegovo preuzimanje ili prisilnim 
izvršenjem nenovčanih obveza novčanim kaznama, 
sukladno Zakonu o općem upravnom postupku.  
     Protupravno postavljeni predmeti, naprave i obje-
kti uklonjeni s javnih površina, mogu se, temeljem 
pisanog zahtjeva, preuzeti u roku od 30 dana od 
dana uklanjanja, uz predočenje dokaza o vlasništvu 
te dokaza o podmirenim sveukupnim troškovima 
uklanjanja, skladištenja i čuvanja. 

 
Članak 105. 

      U slučaju potrebe hitnog oslobađanja javne 
površine od protupravno postavljenog ili ostavljenog 
predmeta, naprave i objekta, radi osiguranja javnog 
reda i sigurnosti, te otklanjanja neposredne opasnosti 
za život i zdravlje ljudi ili imovinu veće vrijednosti, 
komunalno redarstvo može, uz pomoć odgovarajućih 
službi, takve predmete, naprave i objekte odmah 
ukloniti s javne površine, bez izdavanja rješenja, uz 

obavijest vlasniku odnosno korisniku o mjestu odla-
ganja predmeta i roku za njegovo preuzimanje, uz 
prethodno plaćanje troškova postupka, prijevoza, 
čuvanja i drugih troškova.  
 

Članak 106. 
     Ukoliko je vlasnik ili korisnik protupravno posta-
vljenog predmeta, naprave i objekta nepoznat, komu-
nalni redar donijet će rješenje protiv nepoznate osobe 
te ukloniti iste o trošku Grada. 
 

Članak 107. 
     Ako obaviješteni vlasnik ili korisnik ne preuzme 
uklonjen predmet, napravu ili objekt u roku iz članka 
104. stavak 3. ove Odluke ili ako vlasnik ili korisnik 
nije poznat s uklonjenim predmetom, napravom ili 
objektom postupit će se po propisima koji uređuju 
postupanje s napuštenim stvarima. 
 

Članak 108. 
     Ako predmet, naprava ili objekt, koji je postavljen 
na javnu površinu, temeljem odobrenja Nadležnog 
tijela, ima nedostatke ili oštećenja ili nije postavljen 
sukladno odobrenju, komunalni redar naredit će 
vlasniku odnosno korisniku uklanjanje nedostataka ili 
oštećenja, odnosno njegovo postavljanje sukladno 
odobrenju, te za to odrediti rok. 
     Ako vlasnik ili korisnik predmeta, naprave ili obje-
kta u ostavljenom roku ne ukloni nedostatke ili ošte-
ćenja ili ne postavi predmet, napravu ili objekt sukla-
dno odobrenju, komunalni redar naredit će njegovo 
uklanjanje s javne površine, putem treće osobe, o tro-
šku vlasnika odnosno korisnika. 

 
Članak 109. 

     Kad je Grad za postavljanje urbane opreme i 
objekata na javnoj površini propisao obvezu plaćanja 
zakupnine ili druge ugovorne obveze u korist Grada, 
a njihov vlasnik ili korisnik, kao obveznik plaćanja, 
istu ne podmiri u roku, Nadležno tijelo će ukinuti 
rješenje, nakon čega će komunalni redar rješenjem 
naložiti uklanjanje protupravno postavljene urbane 
opreme ili objekta. 
     Ako vlasnik ili korisnik predmeta, naprave ili obje-
kta ne postupi po rješenju komunalnog redara iz 
prethodnog stavka, izvršenje rješenja provest će se 
putem treće osobe, na trošak vlasnika, odnosno kori-
snika. 
 

Članak 110. 
     Korisniku javne površine koji u roku važenja rješe-
nja odnosno drugog osnova za korištenje javne 
površine, dva puta povrijedi odredbe ove Odluke, 
uskratit će se daljnje korištenje javne površine, na 
način da će mu se ukinuti odobrenje za korištenje 
javne površine, odnosno ukinuti rješenje odnosno 
drugi pravni osnov za korištenje, te će mu se narediti 
uklanjanje urbane opreme i objekata koji se nalaze 
na javnoj površini. 
 

Članak 111. 
     Povrede odredbi ove Odluke od strane korisnika 
javne površine komunalni redar dokazuje u postupku 
u kojem se utvrđuje činjenično stanje, svim sredstvi-
ma prikladnim za dokazivanje te u tu svrhu može 
pribaviti isprave, saslušati svjedoke, pribaviti nalaz i 
mišljenje vještaka i obaviti očevid. 
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Članak 112. 
     Vlasniku vozila, plovila i njihovih  dijelova, koja se 
ne upotrebljavaju u prometu zbog dotrajalosti, ošte-
ćenja, bez registarskih pločica, neregistrirana i sl., a 
ostavljena su na površini javne namjene, komunalni 
redar naredit će uklanjanje s javne površine, u roku 
od 8 dana od dana vidno istaknutog rješenja komu-
nalnog redara na vozilu ili dijelu vozila.  
     Ako vlasnik vozila ili plovila i njihovih dijelova ne 
postupi po nalogu komunalnog redara ili je vlasnik 
vozila nepoznat, vozilo ili njegov dio biti će prisilno 
uklonjeno i odvezeno na odgovarajuće odlagalište, 
putem treće osobe, na trošak vlasnika. 
     Rješenje o uklanjanju se ističe na oglasnoj ploči 
Grada i nakon što postane izvršno pristupa se ukla-
njanju putem ovlaštenog skupljača na trošak vlasni-
ka. Vlasnik vozila može uklonjeno vozilo preuzeti u 
roku 30 dana od dana uklanjanja, uz namirenje tro-
škova uklanjanja. Protekom navedenog roka, sa 
uklonjenim vozilima se postupa u skladu s važećim 
pravilnikom o gospodarenju otpadnim vozilima. 
 

Članak 113.  
     Komunalni redar naložit će uklanjanje i premje-
štanje vozila ostavljenog na površini javne namjene, 
preko fizičke osobe obrtnika ili pravne osobe kojoj je 
Grad to povjerio, a na trošak vlasnika vozila. 
     Komunalni redar naložit će uklanjanje i premje-
štanje vozila bez registarskih pločica parkiranog na 
javnoj površini, preko pravne osobe ili fizičke osobe 
obrtnika, kojoj je Grad to povjerio, a na odgovornost i 
trošak vlasnika vozila. 
     Komunalni redar naložit će uklanjanje i premje-
štanje vozila koje onemogućuje vozilu za odvoz otpa-
da pristup do mjesta na kojem se nalaze spremnici 
za otpad, odnosno onemogućuje mu odvoz otpada, 
preko pravne osobe ili fizičke osobe obrtnika kojoj je 
Grad to povjerio, a na odgovornost i trošak vlasnika. 
 

Članak 114. 
     Reklame koje su postavljene na javnoj površini 
bez odobrenja, odnosno suprotno odobrenju Nadle-
žnog tijela ili po odobrenju kojem je istekao rok, 
odmah će se ukloniti. 
     Reklame će se ukloniti po nalogu komunalnog 
redara ili putem treće osobe, a na trošak vlasnika 
odnosno korisnika. 
 

Članak 115. 
     U postupku uklanjanja protupravno postavljenih 
predmeta, naprava i objekata na javnoj površini 
naplaćuju se troškovi premještanja i čuvanja uklonje-
nih predmeta.  
 

Članak 116. 
     Iznos troškova premještanja i čuvanja (skladi-
štenja) dužan je podmiriti vlasnik, odnosno korisnik 
predmeta, naprava i objekata, prije preuzimanja istih. 
 
IV. KORIŠTENJE JAVNIH PARKIRALIŠTA I 

DRUGIH POVRŠINA JAVNE NAMJENE ZA 
PARKIRANJE VOZILA 

 
Članak 117. 

     Parkiranje vozila na području Grada dozvoljeno je 
na uređenim i obilježenim površinama namijenjenim 

za parkiranje vozila, te na drugim površinama gdje to 
nije protivno zakonskim ili drugim propisima.  
     Parkirališne površine moraju biti propisno ozna-
čene prometnom signalizacijom te se stalno održavati 
čistima, urednima i u funkcionalnom stanju, a vozila 
se moraju parkirati unutar označenog parkirnog mje-
sta.    
     Parkirališne površine održava Grad, odnosno 
ovlaštena pravna ili fizička osoba kojoj je to povje-
reno. 
 

Članak 118. 
     Na parkirališnim površinama trebaju se horizonta-
lnom i vertikalnom signalizacijom, sukladno propi-
sima, posebno obilježiti rezervirana parkirališna mje-
sta za vozila osoba s invaliditetom, koja imaju „znak 
pristupačnosti".  
 

Članak 119. 
     Parkirališne površine na području Grada mogu biti 
s naplatom ili bez naplate. 
     Parkirališne površine s naplatom su uređene i 
propisno označene ulične ili izdvojene javne površine 
na kojima je uvedena naplata parkiranja i koje su 
označene odgovarajućom prometnom signalizacijom, 
u skladu s propisima o sigurnosti prometa.  

 
Članak 120. 

     Zabranjeno je parkirališne površine koristiti supro-
tno postavljenoj prometnoj signalizaciji. 
     Zabranjeno je za zaustavljanje i/ili parkiranje 
vozila koristiti parkirno mjesto koje prometnom signa-
lizacijom nije određeno za parkiranje i/ili zaustavljanje 
te vrste vozila. 
     Zabranjeno je za zaustavljanje i/ili parkiranje vozi-
la koristiti javnoprometnu površinu koja je prometnom 
signalizacijom zabranjena za parkiranje i/ili zausta-
vljanje vozila. 
     Zabranjeno je parkirati motorna vozila na način da 
se specijalnom vozilu za odvoz otpada onemogući 
pristup posudama za otpad ili se na drugi način one-
mogući odvoz otpada. 
 

Članak 121. 
     Na opskrbnim punktovima dozvoljeno je zausta-
vljane vozila kojima se vrši dostava robe, sukladno 
uvjetima određenima postavljenim prometnim zna-
kom. 
     Zabranjeno je opskrbne punktove koristiti za zau-
stavljanje i parkiranje vozila kojima se ne vrši dostava 
robe ili protivno uvjetima određenima postavljenim 
prometnim znakom. 

 
Članak 122. 

     Gradonačelnik može prostorno i vremenski ogra-
ničiti kretanje, zaustavljanje i parkiranje vozila za 
vrijeme posebnih manifestacija u Gradu. 
     Parkirališne površine mogu se iznimno privre-
meno koristiti za druge namjene (za potrebe auto-
škole, zabavnih i sportskih manifestacija, u svrhu 
izvođenja radova i sl.), samo na temelju odobrenja 
Nadležnog tijela. 
     Za privremeno korištenje parkirališnih površina u 
slučajevima iz prethodnog stavka plaća se zakupni-
na, sukladno Odluci o zakupu javnih površina na 
području Grada. 
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     Zabranjeno je bez odobrenja ili suprotno odobre-
nju Nadležnog tijela koristi parkirališne površine za 
namjene iz stavka 2. ovog članka. 
     Na parkirališnim površinama zabranjeno je neo-
vlašteno trgovanje, pretovar robe i druge aktivnosti 
koje nisu u skladu s namjenom tog prostora. 
 
V.  ODRŽAVANJE ČISTOĆE I ČUVANJE JAVNIH 

POVRŠINA 
 

1. Javne površine-općenito 
 

Članak 123. 
     Javne površine koriste se u skladu s njihovom 
namjenom.  
     Javne površine treba održavati tako da budu 
uredne i čiste te da služe svrsi za koju su namije-
njene, a oprema i uređaji na njima moraju biti uredni i 
ispravni. 
     Javne površine, te objekti i uređaji koji su na njima 
ili su njihov sastavni dio ne smiju se uništavati, ošte-
ćivati niti onečišćavati. 
 

Članak 124. 
     Pravna osoba ili fizička osoba obrtnik kojoj je Grad 
povjerio obavljanje komunalne djelatnosti održavanja 
čistoće javnih površina dužna je javne površine redo-
vno i izvanredno održavati i čistiti, sukladno Pro-
gramu održavanja komunalne infrastrukture na podru-
čju Grada koji donosi Gradsko vijeće Grada. 
 

Članak 125. 
     Izvanredno čišćenje javnih površina podrazumi-
jeva čišćenje javnih površina kada su zbog vreme-
nskih nepogoda, više sile ili drugih razloga preko-
mjerno onečišćene. 
 

Članak 126. 
     Zabranjeno je na javnim površinama prebiranje po 
spremnicima za otpatke i odnošenje otpada ili dije-
lova otpada iz istih, na način da se pri tom otpad rasi-
pa oko spremnika i onečišćuje javna površina. 
     Spremnike za otpad na javnim površinama zabra-
njeno je oštećivati, po njima crtati i pisati (šarati) te ih 
premještati sa mjesta na kojem su postavljeni. 
 

Članak 127. 
     Pravna osoba ili fizička osoba obrtnik koja obavlja 
djelatnost zbog koje dolazi do onečišćavanja javnih 
površina, dužna ih je redovito čistiti ili osigurati njiho-
vo čišćenje. 
     Vlasnik, odnosno zakupnik sportskih ili rekreaci-
jskih objekata, zabavnih parkova ili igrališta, organi-
zator javnih skupova, javnih priredaba i korisnik 
javnih površina na kojima su postavljeni privremeni 
objekti (kiosci i slično) obvezan je čistiti javne 
površine koje služe kao pristup tim objektima. 
     Organizator javne priredbe ili događanja odmah 
po završetku iste dužan je očisti korištenu javnu 
površinu.  

 
Članak 128. 

     Na javnim površinama nije dozvoljeno ostavljati 
bilo kakav otpad ili ih na druge načine onečišćivati te 
se zabranjuje:  

1. bacanje ili ostavljanje komunalnog otpada 
izvan spremnika ili posuda za otpad ili vrše-
nje drugih radnji koje onečišćuju javne površi-
ne; 

2. odlaganje građevnog i otpadnog građevnog 
materijala, zemlje, šute, ogrjeva, željeza, lima 
i sl., bez odobrenja Nadležnog tijela; 

3. odlaganje glomaznog otpada i ambalaže; 
4. ostavljanje vozila bez registarskih tablica, 

odnosno neregistriranih vozila, prikolica, 
kamperska vozila i drugih priključnih vozila, 
vozila koja se zbog dotrajalosti ne upotre-
bljavaju u prometu (oštećena u sudaru, nei-
spravna i slično), olupina vozila, plovila i olu-
pina plovila, radnih strojeva i slično; 

5. ispuštanje otpadnih tekućina bilo koje vrste 
(ulja, kiseline, boje, otpadnih voda i slično); 

6. popravak i servisiranje vozila te drugih uređa-
ja i naprava; 

7. oštećivanje posuda za odlaganje komuna-
lnog otpada; 

8. bacanje gorućih predmeta u spremnike za 
otpatke ili spremnike za odvojeno prikupljanje 
otpada, 

9. paljenje otpada, lišća i sl.; 
10. odlagati glomazni i EE otpad, osim u vrijeme 

preuzimanja istog od strane davatelja javne 
usluge prikupljanja komunalnog otpada, uz 
prisutnost korisnika javne usluge; 

11. zagađivanje mora i bacanje otpada i otpadnih 
tvari na obalu, u more i korita potoka; 

12. iz plovila za vrijeme stajanja u luci ispuštati 
fekalije, ulje, naftu i slično; 

13. svako onečišćavanje i umanjivanje funkcije 
slivnika i oborinskih kanala; 

14. neovlašteno premještanje komunalne opre-
me i uređaja; 

15. bacanje životinjskog, medicinskog i drugog 
opasnog otpada, koji se zbrinjava u skladu s 
posebnim propisima; 

16. odlaganje ili postavljanje bilo kakvih pre-
dmeta kojima se ometa redovito korištenje 
javne površine, odnosno nesmetan prolaz 
pješaka i vozila; 

17. bojanje, crtanje i pisanje po javnim površina-
ma dozvoljeno je samo uz odobrenje Nadle-
žnog tijela, osim prometne signalizacije koja 
se vrši sukladno posebnim propisima;  

18. obavljanje nužde; 
19. pranje osoba, vozila ili drugih predmeta na 

javnim vodovodnim uređajima i objektima; 
20. korištenje dječjih igrališta i sprava za igru dje-

ce protivno njihovoj namjeni; 
21. izlaganje i prodavanje predmeta, stvari, poljo-

privrednih i drugih proizvoda, bez odobrenja 
Nadležnog tijela; 

22. bilo kakvo nenamjensko korištenje i prena-
mjena javne površine; 

23. izvođenje radova bez odobrenja Nadležnog 
tijela; 

24. puštanje otpadnih i oborinskih voda na javnu 
površinu na način kojim se ugrožava sigu-
rnost prometa i prolaznika, odnosno vrši dru-
gi oblik onečišćenja; 
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25. obavljanje radnji kojima se onečišćuju ili ošte-
ćuju javne površine ili propuštanje obavljanja 
radnji kojima se sprječava onečišćenje javnih 
površina. 

 
Članak 129. 

     Vlasnici i korisnici objekata dužni su na javnim 
površinama (izuzev javnoprometnih površina) ispred 
svojih objekta, u širini svoje parcele, uklanjati lišće, 
granje i drugo raslinje iz uličnih kanala za oborinsku 
odvodnju radi održavanja stalne funkcionalnosti. 
     Zabranjeno je zatrpavanje i zacjeljivanje otvore-
nog kanala za oborinsku odvodnju, ili izgradnja 
kolnog pristupa preko kanala za oborinsku odvodnju, 
bez odobrenja Nadležnog tijela. 
     Zabranjeno je loženje vatre na otvorenom pro-
storu, bez odobrenja vatrogasne zajednice Grada. 
     Zabranjeno je spaljivanje otpada, osim zelenog 
otpada i to na način propisan prethodnim stavkom. 
 

Članak 130. 
     Zabranjeno je na javnoprometnim površinama 
ispred poslovnih prostora (radnji, prodavaonica, 
skladišta i slično) odlagati drvenu, kartonsku i drugu 
ambalažu, kao i druge neprimjerene predmete i 
materijale. 
     Iznimno od prethodnog stavka odlaganje amba-
laže moguće je u terminima određenim od strane pru-
žatelja javne usluge prikupljanja komunalnog otpada. 
     Zabranjeno je ispred zgrade i ograde ili na zgradu 
i ogradu, odlagati uređaje i predmete koji mogu ozlije-
diti prolaznike ili im nanijeti neku štetu te takve pre-
dmete i uređaje ostavljati na javnoprometnim površi-
nama. 
 

Članak 131. 
     Zabranjeno je bacati otpad u more i na morsku 
obalu, te na bilo koji način onečišćavati pomorsko 
dobro. 
     Obalnim pojasom – prirodnom plažom smatraju 
se, u smislu ove Odluke, prostori namijenjeni kupanju 
i sunčanju, na kojima nema izgrađenih pratećih obje-
kata. 
     Obalnim pojasom – uređenom plažom smatraju se 
prostori namijenjeni kupanju i sunčanju, opskrbljeni 
određenim higijensko-tehničkim uvjetima. 
 

Članak 132. 
     Ukoliko plovni objekt masnim otpacima izazove 
zagađenje morske površine, vlasnik ili korisnik plo-
vnog objekta dužan se usidriti, te pozvati predsta-
vnike Lučke kapetanije Senj – Ispostava Novalja, radi 
dogovora o čišćenju i odstranjivanju masnih otpadaka 
s fizičkom ili pravnom osobom koja je osposobljena 
za uklanjanje navedenog onečišćenja. 
     Predstavnici Lučke kapetanije Senj – Ispostava 
Novalja, obvezni su informirati vlasnike plovila o 
dužnosti održavanja čistoće i reda u lukama, prive-
zištima i općenito na pomorskom dobru. 
     Zabranjeno je u gradskoj luci za utovar i istovar s 
brodova koristiti vozila teža od 3.5 tone nosivosti, 
osim na rampi trajektnog pristaništa i dijelovima 
gradske luke koji su za tu namjenu posebno uređeni i 
označeni. 

     Zabranjeno je na plovnim objektima ložiti vatru i 
peći roštilj ukoliko te radnje imaju za posljedicu  zadi-
mljavanje javne površine. Za postupanje protivno 
ovom stavku odgovoran je vlasnik, odnosno korisnik 
plovnog objekta. 
 

Članak 133. 
     Na prirodnim i uređenim plažama zabranjeno je 
nakon korištenja plaže ostavljati ručnike, rekvizite za 
plažu i druge stvari osobne namjene. 
     Stvari iz prethodnog stavka zatečene na prirodnim 
i uređenim plažama, bez njihova vlasnika odnosno 
korisnika, smatrat će napuštenima, te će biti uklonje-
ne. 
 

Članak 134. 
     Korisnik uređene i prirodne plaže koji obavlja 
gospodarsko korištenje ili posebnu upotrebu plaže, 
temeljem ugovora o koncesiji ili koncesijskog odobre-
nja na pomorskom dobru, sukladno zakonu i ostalim 
pozitivnim propisima, dužan je poštivati obveze iz 
ugovora o koncesiji odnosno koncesijskog odobrenja. 
     Korisnik ugovora o koncesiji, odnosno koncesi-
jskog odobrenja na pomorskom dobru, dužan je pri-
državati se propisa o sigurnosti plovidbe, zaštite oko-
liša i reda na pomorskom dobru te uvažavati značaj 
pomorskog dobra kao općeg dobra. 
    Korisnik ugovora o koncesiji, odnosno koncesi-
jskog odobrenja na pomorskom dobru ne smije 
postavljati ili koristiti svjetlosne naprave na način da 
su one uperene u more ili zrak, sukladno propisima 
koji uređuju sprječavanje svjetlosnog onečišćenja i 
zaštitu morskih organizama.  
     Zabranjeno je bez koncesije ili koncesijskog odo-
brenja na  pomorskom dobru postavljati pokretne 
naprave, kioske, reklame i sl., vozila bez registarskih 
oznaka i izvoditi bilo kakve radove. 
     Zabranjeno je na bilo koji način onečišćavati ili 
odlagati otpad na pomorskom dobru.    
 

Članak 135. 
     Zabranjeno je dovoditi i puštati kućne ljubimce na 
prostore dječjih igrališta, cvjetnjake ili uređene tra-
vnjake te prirodne i uređene plaže. 
     Kućni ljubimci mogu se dovoditi i puštati na javnim 
površinama koje su za tu namjenu određene i pose-
bno označene te na javnim površinama na kojima to 
nije izričito zabranjeno. 
     Zabranjeno je šetati psa na javnim površinama 
bez nadzora i povodca odnosno brnjice. 
     Vlasnik, odnosno posjednik kućnog ljubimca 
dužan je odmah očistiti javnu površinu koja je oneči-
šćena otpacima njegovog kućnog ljubimca. 
 

Članak 136. 
     Na svim javnim površinama zabranjeno je konzu-
miranje alkoholnih pića, osim kada se javne površine, 
temeljem odobrenja Nadležnog tijela, koriste kao 
terasa za pružanje ugostiteljskih usluga. 
     Iznimno, odobrenjem kojim se odobrava korištenje 
javnih površina za organiziranje javnog okupljanja 
radi ostvarivanja gospodarskih, vjerskih, kulturnih, 
humanitarnih, sportskih, zabavnih i drugih interesa 
može se odrediti da je konzumiranje alkoholnih pića 
na tim javnim površinama dopušteno. 



  

Broj 18/22     Županijski glasnik            Stranica 1059 
 

2. Javnoprometne površine 
 

Članak 137. 
     Bez odobrenja Nadležnog tijela zabranjeno je 
ograđivanje javnoprometnih površina postavljanjem 
zapreka, pokretnih naprava, objekata i uređaja, osim 
kada se obavljaju radovi na javnoprometnim površi-
nama ili na površinama neposredno uz javnopro-
metne površine.   
     U izvanrednim situacijama nastalim zbog ošteće-
nja, izvanrednih radova, održavanja manifestacija i sl. 
komunalni radar može postavljanjem propisane 
signalizacije i opreme preusmjeriti ili ograničiti kreta-
nje vozila i/ili pješaka na javnoprometnoj površini. 
     Zabranjeno je postupanje protivno postavljanoj 
signalizaciji iz prethodnog stavka. 
 

Članak 138. 
     Zabranjeno je crtanje i pisanje po javnoprometnim 
površinama bez odobrenja Nadležnog tijela, osim 
iscrtavanja prometne signalizacije, sukladno pose-
bnim propisima. 

 
Članak 139. 

     Zabranjeno je oštećivati ili uništavati postavljenu 
prometnu signalizaciju: vertikalnu, horizontalnu i 
svjetlosnu, kao i drugu opremu i uređaje na  javno-
prometnoj površini. 
     Vozač vozila koje sudjeluje u prometu na javno-
prometnoj površini istu ne smiju onečišćavati ispu-
štanjem ulja, nanošenjem blata, rasipanjem tekućeg i 
rasutog (sipkog) materijala, rasutog tereta i slično. 
     Vozač vozila koji prevozi pijesak, papir, sjeno, 
lišće, PVC materijal i drugi rasuti (sipki) teret, vozilo 
mora prekriti ceradom, gustom mrežom ili na drugi 
način osigurati da se materijal ne rasipa po javno-
prometnoj površini. 
 

3. Javne zelene površine 
 

Članak 140. 
     Javne zelene površine moraju se redovno održa-
vati, čistiti i uređivati sukladno godišnjem Programu 
održavanja komunalne infrastrukture na području 
Grada, koji donosi Gradsko vijeće. 
     Javne zelene površine održava pravna osoba 
kojoj je to Grad povjerio.  
     Javne zelene površine kojima ne upravlja Grad 
moraju održavati i čistiti vlasnici, odnosno korisnici tih 
površina. 
 

Članak 141. 
     Izvršavanje Programa održavanja komunalne 
infrastrukture kontrolira Nadležno tijelo. 

 
Članak 142. 

     Pod održavanjem javnih zelenih površina 
podrazumijeva se: 

- kosidba trave; 

- obnavljanje i rekonstrukcija zapuštenih zelenih 
površina; 

- uklanjanje starih i bolesnih stabala i zamjena 
novima; 

- uklanjanje otpalog granja, lišća i drugih otpa-
daka; 

- održavanje posuda s ukrasnim biljem; 

- održavanje pješačkih staza, naprava i opreme 
na javnim zelenim površinama;  

- održavanje biciklističkih staza; 

- postavljanje zaštitnih ograda na mjestima uni-
štavanja zelenih površina; 

- redovito održavanje i zamjena zaštitnih stupića 
i ograda; 

- održavanje dječjih igrališta; 

- obnova uništenog i dotrajalog biljnog materi-
jala; 

- rezidba i oblikovanje stabala i grmlja; 

- okopavanje bilja; 

- zalijevanje zelenih površina i bilja; 

- preventivno djelovanje na sprječavanju biljnih 
bolesti, štetnika i slično; 

- gnojidba i folijarno prihranjivanje bilja. 
  

Članak 143. 
     Pravna ili fizička osoba - obrtnik koja upravlja ili 
gospodari sportskim i rekreacijskim površinama, park 
šumama, grobljima, kupalištima i drugim površinama, 
dužna je organizirati pravilno korištenje tih površina, 
održavati red i čistoću. 
 

Članak 144. 
     Zabranjeno je prekopavati javne zelene površine 
ili obavljati bilo kakve radove na njima bez odobrenja 
ili suprotno odobrenju Nadležnog tijela, osim redo-
vnog održavanja tih površina. 

 
Članak 145. 

     Stabla i drugo zelenilo moraju se održavati tako 
da ne predstavljaju opasnost ili da ne ometaju pro-
met ljudi i vozila na javnoprometnim površinama. 
     Ukoliko stabla i drugo zelenilo predstavljaju opa-
snost ili ometaju promet ljudi ili vozila komunalni 
redar naredit će rješenjem poduzimanje mjera radi 
otklanjanja uočenih nedostataka. 
     Ukoliko vlasnik ili korisnik ne postupi po rješenju iz 
prethodnog stavka, naložene radnje izvršit će se 
putem treće osobe, a na trošak vlasnika ili korisni-
ka.    
 

Članak 146. 
     Na javnim zelenim površinama bez odobrenja 
Nadležnog tijela zabranjuje se: 

1. raskopavanje; 
2. izgradnja parkirališta i kolnih  prilaza, odnosno 

prenamjena javnih zelenih površina; 
3. parkiranje, kampiranje ili bilo kakvo zadrža-

vanje vozila, osim onih namijenjenih održava-
nju; 

4. odlaganje građevinskog i drugog materijala, 
kontejnera, organizacija gradilišta i sl.; 

5. postavljanje bilo kakvih objekata, uređaja, 
pokretnih naprava, reklama i sl.; 

6. postavljanje električnih, telefonskih, toplinskih i 
drugih vodova; 

7. ograđivanje javnih zelenih površina; 
8. sadnja ili uklanjanje drveća i grmolikog bilja. 
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Članak 147.  
     Radi očuvanja fonda stabala u Gradu te zbog 
izrazitog ekološkog značenja, sječa, orezivanje i 
sadnja stabala na javnim zelenim površinama, ako 
nisu obuhvaćene Programom održavanja komunalne 
infrastrukture, mogu se izvršiti samo uz odobrenje 
Nadležnog tijela. 
 

Članak 148. 
     Na javnim zelenim površinama se zabranjuje: 

1. zaustavljanje, parkiranje i vožnja motornih 
vozila (osim vozila koja se koriste za održa-
vanje javnih zelenih površina i komunalnih 
uređaja na njima); 

2. oštećivanje drveća, grmlja, cvjetnjaka, živica i 
drugog raslinja, te lijepljenje plakata po 
drveću; 

3. brati plodove, rezati i otuđivati grane, listove i 
cvjetove, otuđivati bilje, te poduzimati i druge 
neovlaštene zahvate (sadnja bilja i slično); 

4. uništavanje, mehaničko oštećivanje, uklanja-
nje ili premještanje parkovne opreme i pisa-
nje grafita; 

5. vezanje bicikla, motora, prikolica, kolica i sl. 
za drveće, grmlje i parkovnu opremu; 

6. odlaganje građevnog materijala, glomaznog 
otpada, šuta, ulja, boja i dr.; 

7. rezanje, odnosno prekidanje korijenja stabla, 
kao i polaganje podzemnih instalacija na 
udaljenosti manjoj od dva metra od debla 
pojedinog stabla, bez odobrenja Nadležnog 
tijela; 

8. kopanje i odvoženje zemlje, pijeska, humusa 
i slično; 

9. postavljanje bilo kakvih objekata, uređaja, 
naprava, reklama, reklamnih panoa i slično; 

10. postavljanje stolova, stolica i slično; 
11. uništavanje šahti, raspršivača te ostalih 

nadzemnih dijelova vodonatapnih sustava; 
12. šetanje i puštanje kućnih ljubimaca po uređe-

nim javnim zelenim površinama na kojima je 
to izričito zabranjeno te onečišćenje takvih 
javnih zelenih površina; 

13. loženje vatre i potpaljivanje stabala; 
14. kampiranje; 
15. nenamjensko korištenje javnih zelenih površi-

na; 
16. na bilo koji način onečišćivati i uništavati 

javnu zelenu površinu, stabla, zasade i parko-
vnu opremu; 

 
4. Uklanjanje snijega i leda 

 
Članak 149. 

     Snijeg i led se obvezno uklanjaju s javnopro-
metnih površina i krovova zgrada uz javnoprometne 
površine. 
     Snijeg se s javnoprometnih površina uklanja kad 
napada do visine od 5 cm, a ako pada neprekidno, 
mora se uklanjati više puta tijekom dana. 
     Snijeg i led sa krovova zgrada se uklanja kad 
postoji opasnost od odronjavanja i ugrožavanja 
sigurnosti prolaznika.    
     Led se s javnoprometnih površina uklanja čim 
nastane. 

Članak 150. 
     Snijeg i led s javnoprometnih površina (osim drža-
vnih i županijskih cesta) na području Grada dužna je 
ukloniti pravna osoba ili fizička osoba-obrtnik u čijoj 
su nadležnosti poslovi čišćenja javnih površina. 
 

Članak 151. 
     Snijeg i led s kolodvora, javnih parkirališta, spo-
rtskih objekata i sličnih prostora dužna je ukloniti pra-
vna ili fizička osoba - obrtnik koja upravlja tim površi-
nama, odnosno koja obavlja poslovnu djelatnost.   
 

Članak 152. 
     Snijeg i led s nogostupa ispred stambenih obje-
kata, zgrada, poslovnih prostora ili neizgrađenog gra-
đevinskog zemljišta dužan je ukloniti njihov vlasnik, 
odnosno korisnik i to u cijeloj dužini čestice zemljišta, 
bez obzira koji je dio te čestice izgrađen.  
     Snijeg i led s nogostupa uz kioske i pokretne 
naprave dužan je ukloniti vlasnik, odnosno korisnik 
kioska ili pokretne naprave. 
     Snijeg i led s nogostupa uz otvorene terase i s 
otvorenih terasa ugostiteljskih objekata dužan je uklo-
niti vlasnik, odnosno korisnik ugostiteljskog objekta.    
     Uklanjanje snijega i leda s nogostupa mora se 
obavljati na način da se osigura siguran i nesmetan 
prolaz pješaka, u širini od najmanje 1,0 metar, osim 
ako nogostup nije uži. 
     Nije dozvoljeno čišćenje nogostupa na način da 
se snijeg i led odlažu na očišćeni kolnik i slivnike 
kanalizacije. 
 

Članak 153. 
     Ako osobe iz članka 150., 151. i 152. ove Odluke 
ne uklone snijeg i led, komunalni redar ostaviti će im 
obavijest da u roku od 12 sati uklone isti. 
     Ako osobe iz stavka 1. ovoga članka ne postupe 
po obavijesti komunalnog redara, Grad će ukloniti 
snijeg i led putem treće osobe, na odgovornost i 
trošak osoba iz stavka 1. ovoga članka. 
 

Članak 154. 
     Osobe iz članka 150., 151. i 152. ove Odluke 
odgovaraju za štetu nastalu zbog ne čišćenja snijega 
i leda, osobi koja je zbog toga pretrpjela štetu.  
 

Članak 155. 
     Javnoprometne površine mogu se, radi spreča-
vanja nastanka leda i sprečavanja klizanja, posipati 
solju ili drugim odgovarajućim materijalom. 
     Osoba koja obavlja uklanjanje snijega i leda s 
javnoprometne površine dužna je osigurati da se sol 
ili drugi odgovarajući materijal kojim je posipana 
javnoprometna površina, ukloni u roku od 1 (jednog) 
dana od dana otapanja snijega i leda. 
 

Članak 156. 
     Vlasnici ili korisnici zgrada uz javnoprometnu 
površinu, koji su kosinom krova okrenuti prema 
javnoprometnoj površini dužni su osigurati uklanjanje 
snijega i leda s takvog krova. 
     U slučaju da nisu u mogućnosti osigurati ukla-
njanje snijega i leda s takvog krova, obvezni su na 
svakom kraju građevine postaviti zapreku s vidljivim i 
čitkim znakom upozorenja na prijeteću opasnost. 
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VI.  MJERE ZA ODRŽAVANJE KOMUNALNOG 

REDA 
 

Članak 157. 
     Nadzor nad provedbom komunalnog reda propi-
sanog ovom Odlukom provode komunalni redari. 
     Pri obavljanju službene dužnosti komunalni redari 
nose službenu odoru i imaju službeni iskaznicu.  
     Izgled službene odore te izgled i sadržaj službene 
iskaznice komunalnog redara posebnom odlukom 
propisuje Gradsko vijeće. 

 
Članak 158. 

    U provedbi nadzora nad provedbom ove Odluke 
komunalni redar je ovlašten: 

1. zatražiti i pregledati isprave (osobna iskaznica, 
putovnica, izvod iz sudskog registra i sl.) na 
temelju kojih može utvrditi identitet stranke 
odnosno zakonskog zastupnika stranke, kao i 
drugih osoba nazočnih prilikom nadzora,  

2. uzimati izjave od odgovornih osoba radi 
pribavljanja dokaza o činjenicama koje se ne 
mogu izravno utvrditi, kao i od drugih osoba 
nazočnih prilikom nadzora, 

3. zatražiti pisanim putem od stranke točne i 
potpune podatke i dokumentaciju potrebnu u 
nadzoru, 

4. prikupljati dokaze i utvrđivati činjenično stanje 
na vizualni i drugi odgovarajući način (fotogra-
firanjem, snimanjem kamerom, videozapisom i 
sl.) 

5. obavljati i druge radnje u svrhu provedbe 
nadzora. 

 
Članak 159. 

     Javnopravna tijela te pravne i fizičke osobe obve-
zne su komunalnom redaru, bez naknade za rad i 
troškove, u roku koji im odredi, omogućiti provedbu 
nadzora i osigurati uvjete za neometan rad u okviru 
njegovih ovlaštenja. 
     Nadležno tijelo ovlašteno je zatražiti pomoć poli-
cije ako se prilikom izvršenja rješenja komunalnog 
redara pruži otpor ili se otpor osnovano očekuje. 
 

Članak 160. 
     Komunalni redar obavlja poslove nadzora samo-
stalno, u ime Grada, postupa  i donosi pojedinačne 
akte u okviru dužnosti i ovlaštenja određenih ovom 
Odlukom  i drugim propisima. 
     Poduzimanje mjera za provođenje komunalnog 
reda smatra se bitnim i od javnog interesa za Grad. 
     U cilju uspostavljanja komunalnog reda i zaštite 
imovine Grada komunalni redar može poduzimati 
odgovarajuće mjere u zajedništvu s nadležnim drža-
vnim i drugim tijelima, odnosno zaštitarskim tvrtkama. 
 

Članak 161. 
     U provedbi nadzora nad provedbom ove Odluke 
komunalni redar ovlašten je i obvezan rješenjem ili na 
drugi propisani način narediti fizičkim i pravnim 
osobama mjere za održavanje komunalnog reda i to: 

− uklanjanje protupravno postavljenih predmeta, 
naprava, objekata, uređaja, reklama i drugo; 

− zabraniti obavljanje radova; 

− zabraniti uporabu komunalnih objekata, uređa-
ja i naprava, ukoliko postoje nedostaci, sve 
dok se oni ne uklone; 

− narediti vraćanje javne površine u prvobitno 
stanje; 

− narediti i druge mjere i radnje u svrhu održa-
vanja komunalnog reda; 

− može naplatiti novčanu kaznu na mjestu poči-
njenja prekršaja; 

− predložiti pokretanje prekršajnog postupka. 
     Mjere za održavanje komunalnog reda propisane 
ovom Odlukom komunalni redar naređuje rješenjem 
osobi koja je povrijedila odredbe ove Odluke, odno-
sno osobi koja je obvezna otkloniti utvrđenu povredu. 
     Ako se osoba iz prethodnog stavka ne može 
utvrditi, rješenje se donosi protiv nepoznate osobe. 
     Ako komunalni redar utvrdi povredu propisa čije 
izvršenje je ovlašten nadzirati, može donijeti rješenje 
i bez saslušanja stranke. 
 

Članak 162. 
     Protiv upravnih akata koje donosi komunalni redar 
može se u roku od 15 (petnaest) dana od dana pri-
mitka rješenja izjaviti žalba o kojoj odlučuje upravno 
tijelo Ličko-senjske županije  nadležno za poslove 
komunalnog gospodarstva. 
    Žalba izjavljena protiv rješenja komunalnog redara 
ne odgađa njegovo izvršenje. 
 

Članak 163. 
     Za prekršaje propisane ovom Odlukom, koje u 
nadzoru utvrdi komunalni redar, isti može od poči-
nitelja prekršaja naplatiti novčanu kaznu na mjestu 
počinjenja prekršaja u visini polovice propisanog 
minimuma novčane kazne, ako je prekršaj utvrdio 
obavljanjem nadzora u okviru svoje nadležnosti, 
neposrednim opažanjem, uporabom tehničkih ure-
đaja te pregledom vjerodostojne dokumentacije. 
     Smatrat će se da je novčana kazna iz stavka 1. 
ovog članka naplaćena na mjestu počinjenja pre-
kršaja ako počinitelj prekršaja nije u trenutku kada je 
zatečen na mjestu počinjenja prekršaja u mogućnosti 
platiti novčanu kaznu, a istu plati u roku od tri dana te 
dokaz o izvršenoj uplati dostavi komunalnom reda-
rstvu. 
     Smatrat će se da je novčana kazna iz stavka 1. 
ovog članka naplaćena na mjestu počinjenja prekrša-
ja ako počinitelj prekršaja nije utvrđen u trenutku 
počinjenja prekršaja ili nije zatečen na mjestu poči-
njenja prekršaja, a novčanu kaznu plati u roku od tri 
dana od primitka obavijesti o prekršaju te dokaz o 
izvršenoj uplati dostavi komunalnom redarstvu. 
     Usmeno izrečenu novčanu kaznu prema uvjetima 
stavka 1. ovoga članka komunalni redar naplatiti će 
od počinitelja prekršaja uz izdavanje potvrde o tome, 
bez izdavanja obveznog prekršajnog naloga. 
     Ako počinitelj prekršaja plati izrečenu novčanu 
kaznu sukladno stavku 1., 2., 3. i 4. ovoga članka 
neće se voditi prekršajni postupak, izrečena novčana 
kazna se ne unosi u prekršajnu evidenciju, a počini-
telj prekršaja se ne smatra osobom osuđenom za 
prekršaj. 
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Članak 164. 
     Ako počinitelj prekršaja ne pristane platiti novčanu 
kaznu na mjestu počinjenja prekršaja izdat će mu se 
obavezni prekršajni nalog, s uputom da novčanu 
kaznu mora platiti u roku od 8 (osam) dana od dana 
pravomoćnosti obaveznog prekršajnog naloga. 
     Obaveznim prekršajnim nalogom, osim novčane 
kazne, može se izreći i paušalna svota troška izda-
vanja obaveznog prekršajnog naloga, u iznosu do 
200,00 kuna.  
     Novčana kazna smatrat će se u cjelini plaćenom 
ako počinitelj prekršaja, u roku iz stavka 1. ovog čla-
nka, plati dvije trećine izrečene novčane kazne. 
 

Članak 165. 
     Novčane kazne naplaćene za prekršaje propisane 
ove Odlukom prihod su proračuna Grada. 

 
Članak 166. 

     Komunalno redarstvo vodi evidenciju o počinjenim 
prekršajima, sukladno važećim propisima. 
 
VII. PREKRŠAJNE ODREDBE 
 

Članak 167. 
    Novčanom kaznom u iznosu od 5.000,00 do 
10.000,00 kuna kaznit će se za prekršaj pravna oso-
ba ako: 

1. postupi protivno članku 4. Odluke 
2. kao vlasnik, odnosno korisnik zgrade odmah 

ne otkloni oštećenja vanjskih dijelova zgrade 
(pročelje ili pokrov postojeće zgrade), zbog 
kojih postoji opasnost za život i zdravlje ljudi 
ili imovinu veće vrijednosti, sukladno pose-
bnim propisima o gradnji (članak 5. Odluke), 

3. postupi protivno članku 7. Odluke, 
4. postupi protivno članku 8. Odluke, 
5. postupi protivno članku 9. Odluke, 
6. postupi protivno članku 10. stavak 1., 4., 5. i 

6. Odluke, 
7. postupi protivno članku 11. Odluke, 
8. postupi protivno članku 12. Odluke, 
9. postupi protivno članku 14. Odluke, 
10. postupi protivno članku 15.  Odluke, 
11. postupi protivno članku 17. stavaka 2. Odlu-

ke, 
12. postupi protivno članku 18. Odluke, 
13. postupi protivno članku 19. stavak 1. i 2. 

Odluke, 
14. postupi protivno članku 20. stavak 2. i 3. 

Odluke, 
15. postupi protivno članku 21. stavak 3. Odluke 
16. postupi protivno članku 22. stavak 4. Odluke, 
17. postupi protivno članku 23. stavak 1., 2 i 3. 

Odluke, 
18. postavlja plakate na mjestima koja ne služe 

za tu namjenu bez odobrenja ili suprotno 
odobrenju Nadležnog tijela (članak 24. stavak 
3. Odluke), 

19. ako postupi protivno članku 25. stavak 1. i 2. 
Odluke, 

20. postavi reklamu na javnu površinu bez odo-
brenja ili suprotno odobrenju Nadležnog tijela 
(članak 29. stavak 3. Odluke), 

21. baca reklamne i druge letke (iz zrakoplova, 
balona i slično) na javne površine (članak 29. 
stavak 4. Odluke), 

22. postavi reklamni pano na javnu površinu bez 
odobrenja ili suprotno odobrenju Nadležnog 
tijela (članak 30. stavak 3. Odluke), 

23. reklamni pano koji nema istaknutu reklamnu 
poruku ne prekrije odgovarajućim materija-
lom bijele boje (članak 30. stavak 5. Odluke), 

24. postupi protivno članku 31. Odluke, 
25. postupi protivno članku 32. Odluke, 
26. postupi protivno članku 33. Odluke 
27. postupi protivno članku 35. stavak 4. i 5. 

Odluke,  
28. postupi protivno članku 37. Odluke,  
29. postupi protivno članku 38. stavak 1., 2. i 4. 

Odluke,  
30. postupi protivno članku 40. stavak 4. i 5. 

Odluke,  
31. postupi protivno članku 41. stavak 2. Odluke,  
32. postupa protivno članku 42. stavak 3. i 6. 

Odluke, 
33. postupi protivno članku 43. stavak 2. Odluke,  
34. postupi protivno članku 44. stavak 1. Odluke,  
35. postupi protivno članku 45. Odluke,  
36. postupi protivno članku 46. Odluke, 
37. postupi protivno članku 48. Odluke,  
38. postupi protivno članku 49. Odluke,  
39. postupi protivno članku 52. Odluke, 
40. postupi protivno članku 53. Odluke,  
41. postupi protivno članku 54. Odluke,  
42. groblja koja joj je Grad povjerio na upravlja-

nje ne održava čistima i urednima (članak 55. 
stavak 1. Odluke), 

43. postupi protivno članku 56. stavak 3. Odluke,  
44. kao vlasnik, odnosno korisnik septičke jame 

na traženje komunalnog redara ne predoči 
dokaz vodonepropusnosti septičke jame, 
odnosno potvrdu ovlaštene osobe za ispiti-
vanje vodonepropusnosti sustava odvodnje 
(cijevi i septičkih jama) (članak 56. stavak 5. 
Odluke) 

45. kao vlasnik, odnosno korisnik septičke jame 
redovno i na vrijeme ne zatraži njezino čišće-
nje kako ne bi došlo do prelijevanja, a time i 
onečišćenja okoline (članak 57. stavak 1. 
Odluke), 

46. okolni prostor i septičku jamu nakon završe-
nog čišćenja ne dezinficira i ne dovede u 
bezopasno stanje po zdravlje ljudi (članak 57. 
stavak 2. Odluke), 

47. izlijeva fekalije u more i druge vodotoke, 
odnosno izvan za to predviđenih mjesta (čla-
nak 57 stavak 7. Odluke), 

48. postupi protivno članku 59. stavak 2. Odluke, 
49. postupi protivno članku 61. Odluke, 
50. postupi protivno članku 62. stavak 1. i 7. i 8. 

Odluke, 
51. postupi protivno članku 64. stavak 2. Odluke, 
52. postupi protivno članku 66. stavak 4. Odluke, 
53. postupi protivno članku 69. stavak 2. Odluke, 
54. postupi protivno članku 70. stavak 2., 3., 4., 

5. i 7. Odluke 
55. postupi protivno članku 71. Odluke, 
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56. postupi protivno članku 73. stavak 2. Odluke, 
57. postupi protivno članku 74. Odluke, 
58. postupi protivno članku 75. Odluke, 
59. postupi protivno članku 76. stavak 4. Odluke, 
60. postupi protivno članku 77. stavak 1. i 3. 

Odluke 
61. postupi protivno članku 78. Odluke 
62. postupi protivno članku 79. stavak 2., 3. i 4. 

Odluke, 
63. postupi protivno članku 80. stavak 1. i 2. 

Odluke, 
64. postupi protivno članku 81. Odluke, 
65. postupi protivno članku 82. Odluke, 
66. postupi protivno članku 84. stavak 4. i 6. 

Odluke, 
67. postupi protivno članku 85. stavak 5. Odluke, 
68. postupi protivno članku 86. stavak 5. Odluke, 
69. postupi protivno članku 87. stavak 1. Odluke, 
70. postupi protivno članku 88. stavak 1. Odluke, 
71. postupi protivno članku 89. stavak 1. i 3. 

Odluke, 
72. postupi protivno članku 90. stavak 2. i 5. 

Odluke, 
73. postupi protivno članku 91. Odluke, 
74. postupi protivno članku 92. Odluke, 
75. postupi protivno članku 94. stavak 2. Odluke, 
76. postupi protivno članku 95. Odluke, 
77. postupi protivno članku 96. Odluke, 
78. postupi protivno članku 98. stavak 1. i 2. 

Odluke, 
79. kao investitor, odnosno izvođač građevinskih 

radova višak zemlje od iskopa i otpadni gra-
đevinski materijal ne odloži na za tu svrhu 
predviđena odlagališta-deponije (članak 99. 
stavak 1. Odluke), 

80. odlaže zemlju od iskopa i otpadni građevinski 
materijal izvan odlagališta predviđenih za tu 
svrhu (članak 99. stavak 3. Odluke), 

81. postupi protivno članku 100. Odluke, 
82. postupi protivno članku 101. stavak 3., 4. i 5. 

Odluke, 
83. postupi protivno članku 102. Odluke, 
84. parkirališne površine koristi suprotno posta-

vljenoj prometnoj signalizaciji (članak 120. 
stavak 1. Odluke), 

85. za zaustavljanje i/ili parkiranje vozila koristi 
parkirno mjesto koje prometnom signaliza-
cijom nije određeno za parkiranje i/ili zausta-
vljanje te vrste vozila (članak 120. stavak 2. 
Odluke) 

86. za zaustavljanje i/ili parkiranje vozila koristi 
javnoprometnu površinu koja je prometnom 
signalizacijom zabranjena za parkiranje i/ili 
zaustavljanje vozila (članak 120. stavak 3. 
Odluke), 

87. opskrbne punktove koristi za zaustavljanje i 
parkiranje vozila kojima se ne vrši dostava 
robe ili protivno uvjetima određenima posta-
vljenim prometnim znakom (članak 121. sta-
vak 2. Odluke), 

88. postupi protivno članku 122. stavak 4. i 5. 
Odluke, 

89. postupi protivno članku 123. stavak 3. 
Odluke, 

90. postupi protivno članku 124. Odluke, 
91. postupi protivno članku 126. Odluke, 
92. postupi protivno članku 127. Odluke, 
93. postupi protivno članku 128. Odluke, 
94. postupi protivno članku 129. Odluke, 
95. postupi protivno članku 133. stavak 1. i 3. 

Odluke, 
96. postupi protivno članku 131. Odluke, 
97. postupi protivno članku 132. stavak 1., 3. i 4. 

Odluke, 
98. postupi protivno članku 133. stavak 1. 

Odluke, 
99. postupi protivno članku 134. Odluke, 
100. postupi protivno članku 135. stavak 1., 3. i 4. 

Odluke, 
101. postupi protivno članku 137. stavak 1. i 3. 

Odluke, 
102. postupi protivno članku 138. Odluke, 
103. postupi protivno članku 139. stavak 1. Odlu-

ke, 
104. postupi protivno članku 140. stavak 1. i 3. 

Odluke, 
105. postupi protivno članku 143. Odluke, 
106. postupi protivno članku 144. Odluke, 
107. postupi protivno članku 145. stavak 1. Odlu-

ke, 
108. postupi protivno članku 146. Odluke, 
109. postupi protivno članku 148. Odluke, 
110. postupi protivno članku 150. Odluke, 
111. postupi protivno članku 151. Odluke, 
112. postupi protivno članku 152. Odluke, 
113. postupi protivno članku 155. stavak 2. Odlu-

ke, 
114. postupi protivno članku 156. Odluke. 

 
Članak 168. 

     Novčanom kaznom u iznosu od 500,00 do 
1.500,00 kn kaznit će se za prekršaje iz članka 167. 
stavka 1. ove Odluke odgovorna osoba u pravnoj 
osobi. 
 

Članak 169. 
     Novčanom kaznom u iznosu od 1.000,00 do 
5.000,00 kn kaznit će se za prekršaje iz članka 167. 
stavka 1. ove Odluke fizička osoba obrtnik i osoba 
koja obavlja drugu samostalnu djelatnost, koja počini 
prekršaj u vezi obavljanja njezina obrta ili druge 
samostalne djelatnosti. 

 
Članak 170. 

     Novčanom kaznom u iznosu od 300,00 do 
2.000,00 kn kaznit će se za prekršaj fizička osoba 
ako: 

1. počini prekršaj iz članka 167. stavka 1. ove 
Odluke, 

2. postupi protivno članku 6. Odluke, 
3. se kupa u javnim vodoskocima i fontanama, 

te ako vadi novac bačen u javne vodoskoke i 
fontane (članak 42. stavak 4. Odluke), 

4. postupi protivno članku 70. stavak 1. Odluke 
5. parkira motorno vozilo na način da se time 

specijalnom vozilu za odvoz otpada onemo-
gući pristup posudama za otpad ili se na 
drugi način onemogući odvoz otpada (članak 
120. stavak 4. Odluke) 
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6. na prirodnim i uređenim plažama nakon 
korištenja plaže ostavlja ručnike, rekvizite za 
plažu i druge stvari osobne namjene (članak 
133. stavak 1. Odluke), 

7. dovodi i pušta kućne ljubimce na prostore 
dječjih igrališta, cvjetnjake ili uređene travnja-
ke, te prirodne i uređene plaže (članak 135. 
stavak 1. Odluke), 

8. šeta psa na javnim površinama bez nadzora i 
povodca, odnosno brnjice (članak 135. sta-
vak 2. odluke), 

9. kao vlasnik, odnosno posjednik kućnog ljubi-
mca odmah ne očisti javnu površinu koja je 
onečišćena otpacima njegovog kućnog ljubi-
mca (članak 135. stavak 4. Odluke),  

10. na javnim površinama konzumira alkoholna 
pića (članak 136. stavak 1. Odluke),  

11. postupi protivno članku 139. stavak 2. i 3. 
Odluke 

 
VIII.  PRIJELAZNE I ZAVRŠNE ODREDBE 
 

Članak 171.  
     Za predmete, naprave i objekte postavljene na 
javne površine te na površine i objekte u vlasništvu 
pravnih i fizičkih osoba bez odobrenja Nadležnog 
tijela, a prije stupanja na snagu ove Odluke, potrebno 
je ishoditi odobrenje Nadležnog tijela u roku od šest 
mjeseci od stupanja na snagu ove Odluke, u proti-
vnom isti će biti uklonjeni. 
 

Članak 172.  
     Odredbe glave III. ove Odluke koje se odnose na 
javne površine na odgovarajući se način primjenjuju i 
na zemljište u vlasništvu Grada. 
 

Članak 173.  
     Na dan stupanja na snagu ove Odluke prestaje 
važiti Odluka o komunalnom redu („Županijski gla-
snik“ Ličko-senjske županije br. 10/19 i 7/20). 
 

Članak 174.  
     Postupci započeti do stupanja na snagu ove 
Odluke nastavit će se i dovršiti po odredbama Odluke 
o komunalnom redu („Županijski glasnik“ Ličko-se-
njske županije br. 10/19 i 7/20). 
 

Članak 175.  
     Ova Odluka stupa na snagu osmog dana od dana 
objave u „Županijskom glasniku“ Ličko-senjske župa-
nije. 
   
KLASA: 024-02/22-01/35   
URBROJ: 2125-6-02-22-2 
Novalja, 07. srpnja 2022. godine 
    
                                                                             Predsjednik Vijeća 
                                                Matej Gušćić, struč.spec.oec., v.r. 
_____________________________________________________ 
 

     Na temelju članka 86. stavka (3) Zakona o 
prostornom uređenju („Narodne novine" broj 153/13, 
65/17, 114/18, 39/19 i 98/19) i članka 32. Statuta 
Grada Novalje („Županijski glasnik“ Ličko-senjske 
županije broj 8/21 i 31/21) Gradsko vijeće Grada 

Novalje na X.  sjednici održanoj 07. srpnja 2022. 
godine, donijelo je  

 
O D L U K U 

o izradi Ciljanih Izmjena i dopuna Urbanističkog 
plana uređenja kampa Straško 

 
0. OPĆE ODREDBE 
 

Članak 1. 
     Donosi se Odluka o izradi Ciljanih Izmjena i 
dopuna Urbanističkog plana uređenja kampa Straško 
(„Županijski glasnik“ Ličko-senjske županije broj 
13/10), (u daljnjem tekstu: Izmjene i dopune Plana). 
 
1. PRAVNA OSNOVA ZA IZRADU I DONOŠENJE 

IZMJENA I DOPUNA PLANA  
 

Članak 2. 
(1)  Pravna osnova za izradu i donošenje Izmjena i 
dopuna Plana su odredbe članaka 15. i 113. Zakona 
o prostornom uređenju („Narodne novine“ broj 
153/13, 65/17, 114/18, 39/19 i 98/19). 
 
(2) Plan se izrađuje sukladno odredbama:  

 Zakona o prostornom uređenju („Narodne 
novine“ br. 153/13, 65/17, 114/18, 39/19 i 
98/19),  

 Pravilnika o sadržaju, mjerilima kartografskih 
prikaza, obveznim prostornim pokazateljima i 
standardu elaborata prostornih planova („Na-
rodne novine“ broj 106/98, 39/04, 45/04 - 
ispr. i 163/ 04),  

 Prostornog plana uređenja Grada Novalje 
(„Županijski glasnik“ Ličko-senjske županije 
broj 21/07, 09/15, 22/16, 15/18 i 18/20). 

 
2. RAZLOZI ZA IZRADU PLANA 
 

Članak 3. 
     Osnovni razlozi za izradu Plana su: 
     Grad Novalja je zaprimio zahtjev tvrtke Hadria 
d.o.o. za pokretanje izmjena i dopuna Urbanističkog 
plana uređenja kampa Straško. 
     Izmijene se odnose na izmjene članka 8. u kojem 
se određuju uvjeti gradnje sanitarnih čvorova (i eve-
ntualno povezanih drugih članaka) i zbog proteka 
vremena od donošenja osnovnog Plana 2010. godi-
ne, usklađenje sa  Prostornim planom uređenja Gra-
da Novalje (tekstualni dio) i novim standardima u 
kategorizaciji kampova. 
     Gradonačelnik je 29. lipnja 2022. donio Zaključak 
o prihvaćanju inicijative i pokretanju Ciljanih Izmjena i 
dopuna Urbanističkog plana uređenja kampa Stra-
ško. 
 
3. OBUHVAT IZMJENA I DOPUNA PLANA 
 

Članak 4. 
     Obuhvat Izmjena i dopuna Plana odnosi se na 
građevinsko područje kampa Straško (obuhvat važe-
ćeg UPU-a) veličine 50,87 ha označeno kao T33 i 
6,06 ha označeno kao T15  određeno u članku 54. 
Prostornog plana uređenja Grada Novalje te prika-
zano na kartografskom prikazu br. 2. Korištenje i 



  

Broj 18/22     Županijski glasnik            Stranica 1065 
 
namjena površina i kartografskom prikazu br. 5.3.6. 
Izdvojeno građevinsko područje izvan naselja – Stra-
ško, izdvojeno građevinsko područje izvan naselja – 
Vrtić, a prema razlozima za izradu Izmjena i dopuna 
Plana iz članka 3. ove Odluke. 
 
4. SAŽETA OCJENA STANJA U OBUHVATU 

IZMJENA I DOPUNA PLANA 
 

Članak 5. 
     Urbanističkim planom uređenja kampa Straško 
(„Županijski glasnik“ Ličko-senjske županije broj 
13/10), utvrđeni su namjena te uvjeti korištenja i ure-
đenja područja unutar njegovog obuhvata. 
      Unutar granica obuhvata Izmjena i dopuna Plana 
prostor je uređen i izgrađen. Kroz primjenu Urbanisti-
čkog plana uređenja kampa Straško ukazala se 
potreba za izradom Ciljanih izmjena i dopuna kampa 
Straško u tekstualnom dijelu Plana. 
 
5. CILJEVI I PROGRAMSKA POLAZIŠTA IZMJENA I 

DOPUNA PLANA 
 

Članak 6. 
     Ciljevi i programska polazišta odnose se na izmje-
ne tekstualnog dijela Plana, odnosno odredbi za 
provedbu Plana koje se odnose na: 
- izmjene članka 8. u kojem se određuju uvjeti gra-
dnje sanitarnih čvorova (i eventualno povezanih dru-
gih članaka), 
- promjene u skladu sa izvedenim ili planiranim 
zahvatima u komunalnoj infrastrukturi, 
- usklađivanje terminologije i uvjeta gradnje sa Pro-
stornim planom uređenja Grada Novalje („Županijski 
glasnik” Ličko-senjske županije broj 21/07, 9/15, 
22/16, 15/18 i 18/20). 
 
6.   POPIS SEKTORSKIH STRATEGIJA, PLANOVA, 

STUDIJA I DRUGIH DOKUMENATA PROPISA-
NIH POSEBNIM ZAKONIMA KOJIMA, ODNO-
SNO U SKLADU S KOJIMA SE UTVRĐUJU 
ZAHTJEVI ZA IZRADU IZMJENA I DOPUNA 
PLANA 

 
Članak 7. 

     Za potrebe izrade Plana koristiti će se: 
-  dokumentacija prostora koju iz područja svog 

djelokruga osiguravaju tijela i osobe određene 
posebnim propisima. 

-  druga raspoloživa dokumentacija lokalne samo-
uprave (relevantne odluke i dr.). 

 
7. NAČIN PRIBAVLJANJA STRUČNIH RJEŠENJA  
 

Članak 8. 
     Stručno rješenje izrađuje stručni izrađivač Plana, 
ovlašten za obavljanje stručnih poslova prostornog 
uređenja. 
 
8. POPIS JAVNOPRAVNIH TIJELA ODREĐENIH 

POSEBNIM PROPISIMA KOJA DAJU ZAHTJEVE 
ZA IZRADU IZMJENA I DOPUNA PLANA TE 
DRUGIH SUDIONIKA KORISNIKA PROSTORA 
KOJI TREBAJU SUDJELOVATI U IZRADI IZMJE-
NA I DOPUNA PLANA 

 
Članak 9. 

     S obzirom na prostorni položaj, namjenu i značaj 
planirane izgradnje, predviđa se sudjelovanje slje-
dećih tijela i osoba koji će iz područja svog djelo-

kruga, rada i interesa sudjelovati u izradi Izmjena i 
dopuna Plana: 
 

 Ličko-senjska županija, Upravni odjel za pro-
storno uređenje, graditeljstvo, zaštitu okoliša, 

 Ličko-senjska županija, Upravni odjel za 
gospodarstvo, pomorsko dobro i promet, 

 Ličko-senjska županija, Upravni odjel za poljo-
privredu i turizam, 

 Ministarstvo kulture i medija, Uprava za zaštitu 
kulturne baštine, Konzervatorski odjel u Gospi-
ću,  

 Hrvatske vode, Vodnogospodarski odjel za 
vodno područje primorsko-istarskih slivova,  

 Javna ustanova Zavod za prostorno uređenje 
Ličko senjske županije,  

 HEP distribucija d.o.o., D.P. Elektrolika - 
Gospić,  

 MUP, Ravnateljstvo civilne zaštite, Područni 
ured civilne zaštite Rijeka, Služba civilne 
zaštite Gospić, Odjel inspekcije, 

 MUP, Ravnateljstvo civilne zaštite Rijeka, Slu-
žba civilne zaštite Gospić, 

 „Komunalije” Novalja,  

 „Arburoža“ Novalja,  

 Lučka uprava Novalja, 

 Lučka kapetanija Senj, 

 Hrvatska regulatorna agencija za mrežne dje-
latnosti, 

 Državna geodetska uprava, područni ured za 
katastar Ispostava za katastar nekretnina 
Novalja 

 Turistička zajednica Grada Novalje. 
 
     Rok za pripremu i dostavu zahtjeva za izradu 
Izmjena i dopuna Plana (podaci, planske smjernice i 
propisani dokumenti) za tijela i osobe određene 
posebnim propisima, a navedene u ovom članku 
iznosi 7 dana, ako ih ta tijela i osobe ne dostave u 
tom roku, smatrat će se da ih nemaju. 
 
9. PLANIRANI ROK ZA IZRADU IZMJENA I 

DOPUNA PLANA, ODNOSNO NJEGOVIH 
POJEDINIH FAZA 

 
Članak 10. 

     Rokovi za izradu pojedinih faza Plana su: 
- prikupljanje zahtjeva (podaci, planske smjernice i 

propisani dokumenti) od tijela i osoba određenih 
posebnim propisima i člankom 9. ove Odluke
                                                           - 7 dana, 

- izrada nacrta prijedloga Plana   - 10 radnih dana, 
- utvrđivanje prijedloga Plana za  
   javnu raspravu Gradonačelnika        - 5 dana, 
- javna rasprava (javni uvid i javno  
   izlaganje)                       - 8 dana, 
- priprema izvješća o javnoj raspravi      - 10 dana, 
- izrada nacrta konačnog prijedloga  
   Plana            - 5 radnih dana, 
- utvrđivanje konačnog prijedloga  
   Plana od Gradonačelnika                      - 5 dana, 
- ishođenje suglasnosti Ministarstva  
   prostornog uređenja, graditeljstva i  
   državne imovine na Plan        - 30 dana,  
- donošenje Plana na Gradskom  
   vijeću.         - 15 dana. 
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10.  IZVORI FINANCIRANJA IZRADE IZMJENA I 
DOPUNA PLANA 

 
Članak 11. 

     Temeljem članka 167. Zakona o prostornom ure-
đenju („Narodne novine" broj 153/13, 65/17, 114/18, 
39/19 i 98/19), troškovi potrebni za izradu Izmjena i 
dopuna Plana osigurati će se po zainteresiranoj osobi 
kojoj to uređenje koristi, a s kojom će Grad Novalja 
sklopiti Ugovor o financiranju izrade Izmjena i dopuna 
Plana. 
 
11. ZAVRŠNE ODREDBE 
 

Članak 12. 
     Provedba ove Odluke povjerava se Upravnom 
odjelu za poslove lokalne samouprave - Odsjeku za 
prostorno uređenje i zaštitu okoliša. 
 

Članak 13. 
     Ova Odluka stupa na snagu osmog dana od dana 
objave u „Županijskom glasniku" Ličko-senjske župa-
nije. 
 
KLASA: 024-02/22-01/36 
URBROJ: 2125-6-02-22-2 
Novalja, 07. srpnja 2022. godine 
 
                                                                             Predsjednik Vijeća 
                                                Matej Gušćić, struč.spec.oec., v.r. 
_____________________________________________________ 
 

     Na temelju članka 86. stavka (3) Zakona o pro-
stornom uređenju („Narodne novine" broj 153/13, 
65/17, 114/18, 39/19 i 98/19) i članka 32. Statuta 
Grada Novalje („Županijski glasnik“ Ličko-senjske 
županije broj 8/21 i 31/21) Gradsko vijeće Grada 
Novalje na X. sjednici održanoj 07. srpnja  2022. go-
dine, donijelo je  

 
O D L U K U 

o izradi II. Ciljanih Izmjena i dopuna 
Urbanističkog plana uređenja  dijela 

ugostiteljsko-turističke zone Dabi-Vidasi (2. dio) 
 
0. OPĆE ODREDBE 
 

Članak 1. 
     Donosi se Odluka o izradi II. Ciljanih Izmjena i 
dopuna Urbanističkog plana uređenja dijela ugostite-
ljsko-turističke zone Dabi-Vidasi (2. dio) („Županijski 
glasnik“ Ličko-senjske županije broj 12/19 i 22a/21), 
(u daljnjem tekstu: Izmjene i dopune Plana). 
 
1. PRAVNA OSNOVA ZA IZRADU I DONOŠENJE 

IZMJENA I DOPUNA PLANA  
 

Članak 2. 
(1)  Pravna osnova za izradu i donošenje Izmjena i 
dopuna Plana su odredbe članaka 15. 76., 79. i 113. 
Zakona o prostornom uređenju („Narodne novine“ 
broj 153/13, 65/17, 114/18, 39/19 i 98/19). 
 
(2) Plan se izrađuje sukladno odredbama:  

 Zakona o prostornom uređenju („Narodne 
novine“ br. 153/13, 65/17, 114/18, 39/19 i 
98/19),  

 Pravilnika o sadržaju, mjerilima kartografskih 
prikaza, obveznim prostornim pokazateljima i 
standardu elaborata prostornih planova („Na-
rodne novine“ broj 106/98, 39/04, 45/04 - 
ispr. i 163/ 04),  

 Prostornog plana uređenja Grada Novalje 
(„Županijski glasnik“ Ličko-senjske županije 
broj 21/07, 09/15, 22/16, 15/18 i 18/20). 

 
2. RAZLOZI ZA IZRADU PLANA 
 

Članak 3. 
     Osnovni razlozi za izradu Plana su: 
     Grad Novalja je zaprimio zahtjev tvrtke Sea Wiew 
MT Building d.o.o. za pokretanje Izmjena i dopuna 
Urbanističkog plana uređenja dijela ugostiteljsko-turi-
stičke zone Dabi-Vidasi (2. dio) u kojima će se izmi-
jeniti granica između pojedinačnih zona (T3) odnosno 
korekcija najmanje dopuštene površine građevne 
čestice, na način da se briše granična linija koju čine 
k.č. br. 4087, 4085/2, 4085/1 i 4088/1 sve k.o. 
Novalja Nova te da se ucrta nova granična linija po 
postojećem zidu između k.č. br. 4087, 4085/2, 
4085/1, 4086 i 4084 sve k.o. Novalja Nova. 
     Gradonačelnik je 29. lipnja 2022. donio Zaključak 
o prihvaćanju inicijative i pokretanju 2. Ciljanih Izmje-
na i dopuna Urbanističkog plana uređenja dijela ugo-
stiteljsko-turističke zone Dabi-Vidasi (2. dio). 
 
3. OBUHVAT IZMJENA I DOPUNA PLANA 
 

Članak 4. 
     Obuhvat Izmjena i dopuna Plana odnosi se na 
ukupnu površinu važećeg Urbanističkog plana ure-
đenja dijela ugostiteljsko-turističke zone Dabi-Vidasi 
(2. dio), a prema razlozima za izradu Izmjena i dopu-
na Plana iz članka 3. ove Odluke. 
 
4. SAŽETA OCJENA STANJA U OBUHVATU 

IZMJENA I DOPUNA PLANA 
 

Članak 5. 
     Urbanističkim planom uređenja dijela ugostite-
ljsko-turističke zone Dabi-Vidasi (2. dio), („Županijski 
glasnik” Ličko-senjske županije broj 12/19 i 22A/21) 
utvrđeni su namjena te uvjeti korištenja i uređenja 
područja unutar njegovog obuhvata. 
     Unutar granica obuhvata Izmjena i dopuna Plana 
nema izgrađenih građevina ni prometne i komunalne 
infrastrukture te se ukupno uređenje ovog neizgrađe-
nog područja regulira putem urbanističkog plana 
uređenja usklađeno sa odredbama Prostornog plana 
uređenja Grada Novalje. 
 
5. CILJEVI I PROGRAMSKA POLAZIŠTA IZMJENA I 

DOPUNA PLANA 
 

Članak 6. 
     Ciljevi i programska polazišta odnose se na: 
     Redefiniranje granice između pojedinačnih zona 
(T3) odnosno korekcija najmanje dopuštene površine 
građevne čestice na način da se briše granična linija 
koju čine k.č. br. 4087, 4085/2, 4085/1 i 4088/1 sve 
k.o. Novalja Nova te da se ucrta nova granična linija 
po postojećem zidu između k.č. br. 4087, 4085/2, 
4085/1, 4086 i 4084 k.o. sve Novalja Nova u grafi-
čkom dijelu Plana i eventualno povezano sa tim 
izmjene u tekstualnom dijelu Plana-Odredbe za pro-
vođenje. 
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6.  POPIS SEKTORSKIH STRATEGIJA, PLANOVA, 

STUDIJA I DRUGIH DOKUMENATA PROPISA-
NIH POSEBNIM ZAKONIMA KOJIMA, ODNO-
SNO U SKLADU S KOJIMA SE UTVRĐUJU 
ZAHTJEVI ZA IZRADU IZMJENA I DOPUNA 
PLANA 

 
Članak 7. 

     Za potrebe izrade Plana koristiti će se: 
-  dokumentacija prostora koju iz područja svog 

djelokruga osiguravaju tijela i osobe određene 
posebnim propisima. 

-  druga raspoloživa dokumentacija lokalne samo-
uprave (relevantne odluke i dr.). 

 
7. NAČIN PRIBAVLJANJA STRUČNIH RJEŠENJA  
 

Članak 8. 
     Stručno rješenje izrađuje stručni izrađivač Plana, 
ovlašten za obavljanje stručnih poslova prostornog 
uređenja. 
 
8. POPIS JAVNOPRAVNIH TIJELA ODREĐENIH 

POSEBNIM PROPISIMA KOJA DAJU ZAHTJEVE 
ZA IZRADU IZMJENA I DOPUNA PLANA TE 
DRUGIH SUDIONIKA KORISNIKA PROSTORA 
KOJI TREBAJU SUDJELOVATI U IZRADI 
IZMJENA I DOPUNA PLANA 

 
Članak 9. 

     S obzirom na prostorni položaj, namjenu i značaj 
planirane izgradnje, predviđa se sudjelovanje sljede-
ćih tijela i osoba koji će iz područja svog djelokruga, 
rada i interesa sudjelovati u izradi Izmjena i dopuna 
Plana: 
 

 Ličko-senjska županija, Upravni odjel za pro-
storno uređenje, graditeljstvo, zaštitu okoliša, 

 Ministarstvo kulture i medija, Uprava za zaštitu 
kulturne baštine, Konzervatorski odjel u Gospi-
ću,  

 Hrvatske vode, Vodnogospodarski odjel za 
vodno područje primorsko-istarskih slivova,  

 Javna ustanova Zavod za prostorno uređenje 
Ličko senjske županije,  

 Lučka uprava Novalja, 

 Lučka kapetanija Senj, 

 Državna geodetska uprava, područni ured za 
katastar Ispostava za katastar nekretnina 
Novalja. 

 
     Rok za pripremu i dostavu zahtjeva za izradu 
Izmjena i dopuna Plana (podaci, planske smjernice i 
propisani dokumenti) za tijela i osobe određene pose-
bnim propisima, a navedene u ovom članku iznosi 8 
dana, ako ih ta tijela i osobe ne dostave u tom roku, 
smatrat će se da ih nemaju. 
 
9. PLANIRANI ROK ZA IZRADU IZMJENA I 

DOPUNA PLANA, ODNOSNO NJEGOVIH 
POJEDINIH FAZA 

 
Članak 10. 

     Rokovi za izradu pojedinih faza Plana su: 

- prikupljanje zahtjeva (podaci, planske smjernice i 
propisani dokumenti) od tijela i osoba određenih 
posebnim propisima i člankom 9. ove Odluke
                                                           - 8 dana, 

- izrada nacrta prijedloga Plana   - 10 radnih dana, 
- utvrđivanje prijedloga Plana za  
   javnu raspravu Gradonačelnika        - 5 dana, 
- javna rasprava (javni uvid i javno  
   izlaganje)                       - 8 dana, 
- priprema izvješća o javnoj raspravi      - 10 dana, 
- izrada nacrta konačnog prijedloga  
   Plana            - 5 radnih dana, 
- utvrđivanje konačnog prijedloga  
   Plana od Gradonačelnika                     - 5 dana, 
- ishođenje suglasnosti Ministarstva  
   prostornog uređenja, graditeljstva i  
   državne imovine na Plan        - 30 dana,  
- donošenje Plana na Gradskom vijeću. - 15 dana. 

 
10. IZVORI FINANCIRANJA IZRADE IZMJENA I 

DOPUNA PLANA 
 

Članak 11. 
     Temeljem članka 167. Zakona o prostornom ure-
đenju („Narodne novine" broj 153/13, 65/17, 114/18, 
39/19 i 98/19), troškovi potrebni za izradu Izmjena i 
dopuna Plana osigurati će se po zainteresiranoj osobi 
kojoj to uređenje koristi, a s kojom će Grad Novalja 
sklopiti Ugovor o financiranju izrade Izmjena i dopuna 
Plana. 
 
11. ZAVRŠNE ODREDBE 
 

Članak 12. 
     Provedba ove Odluke povjerava se Upravnom 
odjelu za poslove lokalne samouprave - Odsjeku za 
prostorno uređenje i zaštitu okoliša. 
 

Članak 13. 
     Ova Odluka stupa na snagu osmog dana od dana 
objave u „Županijskom glasniku" Ličko-senjske župa-
nije. 
 
KLASA: 024-02/22-01/38 
URBROJ: 2125-6-02-22-2 
Novalja, 07. srpnja 2022. godine 
 
                                                                             Predsjednik Vijeća 
                                                Matej Gušćić, struč.spec.oec., v.r. 
_____________________________________________________ 
 

     Na temelju članka 16. st. 1 Zakona o koncesijama 
(„Narodne novine“ br. 69/17), članka 45. Zakona o 
komunalnom gospodarstvu („Narodne novine“ br. 
68/18,110/18 i 32/20) i članka 32. Statuta Grada 
Novalje („Županijski glasnik“ Ličko – senjske županije 
br. 08/21 i 31/21) Gradsko vijeće Grada Novalje, na 
sjednici održanoj dana 07. srpnja 2022. godine, 
donosi 
 

O D L U K U 
o imenovanju Stručnog povjerenstva za 

koncesiju u postupku davanja koncesije za 
obavljanje komunalne djelatnosti dimnjačarskih 

poslova na području Grada Novalje 
 

Članak 1. 
     Ovom Odlukom imenuje se Stručno povjerenstvo 
za koncesiju u postupku davanja koncesije za oba-
vljanje dimnjačarskih poslova na području Grada 
Novalje. 
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Članak 2. 
     U Stručno povjerenstvo za koncesiju iz članka 1. 
ove Odluke imenuje se: 

1. Ivan Peranić, mag.iur. – Grad Novalja, Upravni 
odjel za komunalni sustav 

2. Tina Mejak Vidas, dipl.oec. – Grad Novalja, 
Upravni odjel za komunalni sustav 

3. Marija Vidušin, mag.oec. – Grad Novalja, 
Upravni odjela za komunalni sustav 

 
Članka 3. 

     Zadaci Stručnog povjerenstva za Koncesiju su: 

 pomoć davatelja koncesije pri pripremi potre-
bnih analiza i/ili studija opravdanosti davanja 
koncesije, pri pripremi i izradi uvjeta i dokume-
ntacije za nadmetanje, pravila i uvjeti za ocjenu 
ponuditelja i primljenih ponuda te kriterija za 
odabir ponude, 

 analiza koncesije radi utvrđivanja da li ista 
sadržava i obilježja javno – privatnog partne-
rstva u skladu s čl. 26. Zakon o koncesijama, 

 pregled i ocjenu pristiglih ponuda, 

 utvrđivanje prijedloga odluke o odabiru najpo-
voljnijeg ponuditelja za davanje koncesije ili 
prijedloga odluke o poništenju postupka dava-
nja koncesije i obrazloženje tih prijedloga, 

 obavještavanje nadležnog državnog odvjetni-
štva o namjeri davanja koncesije za gospoda-
rsko korištenje općeg ili drugog dobra, te 

 obavljanje svih ostalih radnji potrebnih za pro-
vedbu postupka davanja koncesije. 

     Tehničke, stručne i administrativne poslove za 
Povjerenstvo obavlja Upravni odjel za komunalni 
sustav. 

 Nadležni Upravni odjel iz stavka 2. ovog članka 
ovlašten je u ime Stručnog povjerenstva za koncesije 
obavijestiti i zatražiti očitovanje u okviru nadležnosti 
državnog odvjetništva, kao i drugih tijela. 

 
Članka 4. 

     Stručno povjerenstvo za koncesije iz čl. 1. ove 
Odluke prestaje s radom sklapanjem Ugovora o 
koncesiji odnosno izvršnošću Odluke o poništenju 
postupka davanja koncesije. 
 

Članka 5. 
     Ova Odluka stupa na snagu danom donošenja i 
objaviti će se u „Županijskom glasniku“ Ličko – se-
njske županije. 
 
KLASA: 024-02/22-01/37 
URBROJ: 2125-6-02-22-2 
Novalja, 07. srpnja 2022. godine 
 
                                                                             Predsjednik Vijeća 
                                                Matej Gušćić, struč.spec.oec., v.r. 
_____________________________________________________ 
 

Obrazloženje 
 
     Zakonom o komunalnom gospodarstvu („Narodne 
novine“ br. 68/18, 110/18 i 32/20, dalje: ZKG) uređe-
na su načela komunalnog gospodarstva, obavljanje i 
financiranje te vrste komunalnih djelatnosti. Teme-
ljem članka 21. ZKG komunalne djelatnosti dijele se 
na komunalne djelatnosti kojima se osigurava gra-

đenje i/ili održavanje komunalne infrastrukture u sta-
nju funkcionalne ispravnosti (u daljnjem tekstu: komu-
nalne djelatnosti kojima se osigurava održavanje 
komunalne infrastrukture) i komunalne djelatnosti 
kojima se pojedinačnim korisnicima pružaju usluge 
nužne za svakodnevni život i rad na području jedinice 
lokalne samouprave (u daljnjem tekstu: uslužne 
komunalne djelatnosti), a potonje među ostalim obu-
hvaćaju i obavljanje dimnjačarskih poslova. 
 
     Odredbom članka 4. Odluke o komunalnim djela-
tnostima na području Grada Novalje („Županijski gla-
snik“ Ličko-senjske županije br. 12/19, dalje: Odluka 
o komunalnim djelatnostima) obavljanje dimnjača-
rskih poslova određeno je kao uslužna djelatnost koja 
se obavlja na području Grada Novalje, dok je Odlu-
kom o obavljanju dimnjačarskih poslova („Županijski 
glasnik“ Ličko-senjske županije broj 33/19, dalje: 
Odluka) podrobnije uređena organizacija, način i 
uvjeti obavljanja dimnjačarskih poslova na području 
Grada Novalje.   
 
     Navedenim Odlukama Gradskog vijeća Grada 
Novalje određeno je da predmetnu uslužnu djelatnost 
mogu obavljati pravne i fizičke osobe-obrtnik regi-
striran za obavljanje te djelatnosti, i to isključivo 
temeljem zaključenog ugovora o koncesiji te je 
Godišnjim planom davanja koncesija za 2022. godinu 
planirana provedba postupka davanja koncesije za 
obavljanje dimnjačarskih poslova na području Grada 
Novalje. 
 
     Sustav koncesija na području Republike Hrvatske 
uređen je Zakonom o koncesijama („Narodne novine“ 
br. 69/17, dalje: ZK) kojim su regulirani postupci 
davanja koncesija, ugovor o koncesiji, prestanak 
koncesije, pravna zaštita u postupcima davanja 
koncesije, politika koncesija te druga pitanja u vezi s 
koncesijama. Sukladno čl. 14. ZK-a pripremnim 
radnjama za davanje koncesije smatraju se sve akti-
vnosti koje se provode radi davanja koncesije, a 
prethode početku postupka davanja koncesije, a iste 
provodi davatelj koncesije u skladu sa tim Zakonom, 
posebnim zakonom, propisima kojim se uređuje 
javna nabava te ostalim propisima ovisno o vrsti i 
predmetu koncesije. Prema stavku 3. čl. 14. ZK-a 
pripremnim radnjama smatraju se osobito: 
 

1. imenovanje stručnog povjerenstva za konce-
siju 

 
2. izrada studije opravdanosti davanja koncesije ili 

analize davanja koncesije 
 
3. procjena vrijednosti koncesije te 
 
4. izrada dokumentacije za nadmetanje.  

 
     Odredbom čl. 16. ZK-a određeno je da prije 
početka postupka davanja koncesije davatelj konce-
sije odlukom imenuje stručno povjerenstvo za konce-
siju pravne, ekonomske, tehničke ili druge odgovara-
juće struke, ovisno o predmetu i značajkama konce-
sije. Navedenim propisima određeno je da broj člano-
va stručnog povjerenstva mora biti neparan, s najma-
nje tri člana, a najviše sedam članova. Član stručnog 
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povjerenstva ne smije imati izravnih ili neizravnih 
osobnih interesa u bilo kojoj aktivnosti koji bi doveli 
do sukoba tih interesa s njegovim dužnostima u radu 
stručnog povjerenstva što potvrđuje potpisivanjem 
izjave o neovisnosti čime jamči da nije u sukobu 
interesa, u skladu s posebnim propisima kojima se 
uređuje javna nabava. 
 
     Posebno se napominje da je na temelju članka 16. 
stavka 8. i 9. ZK-a davatelj koncesije obvezan obavi-
jestiti ministarstvo nadležno za financije o namjeri 
osnivanja stručnog povjerenstva, a to ministarstvo 
može imenovati svojeg predstavnika u stručno povje-
renstvo u roku od deset dana od dana zaprimanja 
obavijesti. 
 
     Grad Novalja dopisom KLASA: 340-05/20-01/02, 
URBROJ: 2125/06-02/01-20-01 od dana 13. srpnja 
2020. godine obavijestio je Ministarstvo financija o 
namjeri osnivanja predmetnog stručnog povjerenstva 
i pozvao ga obavijestiti Grad Novalju o imenovanju 
svojeg predstavnika. Ministarstvo financija dopisom 
od 21. srpnja 2020. godine očitovalo se da ne namje-
rava imenovati svog predstavnika u stručno povjere-
nstvo za koncesiju. 
 
     Zadaci stručnog povjerenstva određeni su čl. 16. 
st. 12. ZK-a te isti obuhvaćaju: 
 

1. suradnju s davateljem koncesije pri izradi stu-
dije opravdanosti davanja koncesije, odnosno 
analize davanja koncesije, pri pripremi utvrđi-
vanja uvjeta za davanje koncesije određenih 
posebnim zakonom i izradi dokumentacije za 
nadmetanje te pri definiranju uvjeta sposo-
bnosti i kriterija za odabir najpovoljnije ponude 

 
2. analizu koncesije za radove i koncesije za 

usluge radi utvrđivanja sadržava li koncesija i 
obilježja javno-privatnog partnerstva u skladu s 
člankom 26. ZK-a 

 
3. pregled i ocjena pristiglih ponuda i/ili zahtjeva 

za sudjelovanje, u skladu s pravilima postupka 
davanja koncesije 

 
4. prije sklapanja ugovora o koncesiji, utvrđivanje 

prijedloga odluke o davanju koncesije, prijedlo-

ga odluke o izmjeni odluke o davanju konce-
sije, prijedloga odluke o poništenju postupka 
davanja koncesije, prijedloga odluke o izmjeni 
odluke o poništenju postupka davanja konce-
sije te obrazloženja tih prijedloga 

 
5. prije početka postupka davanja koncesije, 

obavještavanje nadležnog državnog odvjetni-
štva o namjeri davanja koncesije čija djelatnost 
će se obavljati na nekretnini u vlasništvu Repu-
blike Hrvatske ili koncesije koja se odnosi na 
opće dobro ili drugo dobro za koje je zakonom 
određeno da je dobro od interesa za Republiku 
Hrvatsku, a nadležno državno odvjetništvo će 
na temelju svojih evidencija izvijestiti stručno 
povjerenstvo za koncesiju ako su u tijeku upra-
vni ili sudski postupci ili ako postoje druge 
zapreke za pokretanje postupka davanja konce-
sije, u okviru nadležnosti državnog odvjetništva 

 
6.  predlaganje vrste i vrijednosti pojedinog jamstva 
 
7. za koncesije iz područja javne infrastrukture 

procijenjene vrijednosti jednake ili veće od pra-
ga iz članka 4. stavka 4. ovoga Zakona provodi 
se analiza utjecaja davanja koncesije na javni 
dug Republike Hrvatske 

 
8. obavljanje svih ostalih radnji potrebnih za pro-

vedbu postupka davanja koncesije.  
 
     Stručno povjerenstvo za koncesiju prestaje s 
radom sklapanjem ugovora o koncesiji odnosno 
izvršnošću odluke o poništenju postupka davanja 
koncesije. 
 
     Slijedom naprijed navedenog predlaže se imeno-
vati Stručno povjerenstvo za koncesije  u sljedećem 
sastavu: 
 

1. Ivan Peranić, mag. iur. – Grad Novalja, 
Upravni odjel za komunalni sustav 

2. Tina Mejak Vidas, dipl. oec. – Grad Novalja, 
Upravni odjel za komunalni sustav 

3. Marija Vidušin,  mag. oec. – Grad Novalja, 
Upravni odjel za komunalni sustav 
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AKTI GRADONAČELNIKA GRADA NOVALJE 

 
     Temeljem članka 46. Statuta Grada Novalje („Žu-
panijski glasnik“ broj 8/21 i 31/21) i odredbi Proraču-
na Grada Novalje za 2022. godinu, gradonačelnik 
Grada Novalje, donosi  
 

O D L U K U  
o sufinanciranju nabave radnih bilježnica i 

drugog obrazovnog materijala u školskoj godini 
2022./2023. 

 
Članak 1. 

     Ovom Odlukom određuju se korisnici, uvjeti i 
postu-pak ostvarivanja prava na sufinanciranje naba-
ve radnih bilježnica i drugog obrazovnog materijala 
(zbirke zadataka, kutije za tehničku kulturu, likovne 
mape, atlasi) za učenike od prvog do osmog razreda 
osnovne škole i učenike srednjih škola s područja 
Grada Novalje u školskoj godini 2022/2023.  
 

Članak 2. 
     Grad Novalja sufinancirat će nabavu dodatnog 
obrazovnog materijala učenicima osnovne škole, i to: 
 

- učenicima od prvog do četvrtog razreda 
osnovne škole u iznosu od 300,00 kuna po 
učeniku, 

- učenicima od petog do osmog razreda 
osnovne škole u iznosu od 500,00 kuna po 
učeniku  prema popisu učenika koji će dostaviti 
OŠ „A. G. Matoša“ Novalja. 

  
     Pravo na sufinanciranje ostvaruju učenici koji 
pohađaju Osnovnu školu A.G. Matoša Novalja.  

 
Članak 3. 

     Grad Novalja sufinancirat će nabavu obrazovnog 
materijala učenicima srednjih škola u iznosu od 
700,00 kn po učeniku.  
     Pravo na sufinanciranje ostvaruju učenici koji ima-
ju prebivalište na području Grada Novalje. 
 

Članak 4. 
     Radi ostvarivanja prava na sufinanciranje roditelj/ 
skrbnik učenika osnovne škole podnosi: 
 

1. Ispunjeni obrazac Zahtjeva za sufinanciranje  
2. Izjavu o privoli za obradu osobnih podataka. 

 
Članak 5. 

     Radi ostvarivanja prava na sufinanciranje roditelj/ 
skrbnik učenika srednje škole podnosi: 
 

1. Ispunjeni obrazac Zahtjeva za sufinanciranje  
2. Uvjerenje o prebivalištu ili kopija osobne iska-

znice za  učenika srednje škole 
3. Potvrdu o upisu u srednju školu 
4. Izjavu o privoli za obradu osobnih podataka. 

 
Članak 6. 

     Zahtjev s pripadajućom dokumentacijom podnosi 
se Gradu Novalji osobno ili preporučenom pošiljkom 
na adresu: Grad Novalja, Trg dr., Franje Tuđmana 1, 
53291 Novalja,  najkasnije do 15. listopada 2022. 
godine. 

Članak 7. 
     Sredstva za sufinanciranje obrazovnog materijala 
biti će isplaćena iz Proračuna Grada Novalje za 
2022. godinu sa stavke Sufinanciranje udžbenika 
učenika osnovne i srednje škole. 
  

Članak 8. 
     Ova Odluka stupa na snagu danom donošenja, a 
objavit će se u „Županijskom glasniku“ Ličko-senjske 
županije. 
 
KLASA: 024-01/22-01/06 
URBROJ: 2125-6-01/01-22-1 
Novalja, 05. srpnja 2022. godine 
 
                                                                                   Gradonačelnik 
                                                                                  Ivan Dabo, v.r. 
_____________________________________________________ 
 

TERRA PARK d.o.o. iz Novalje, Primorska ulica 8, 
OIB 80944645955, zastupan po članovima uprave 
Kristijanu Škunci i Zvonimiru Tudoroviću (u daljnjem 
tekstu: Osiguravatelj sredstava) 
i 
GRAD NOVALJA, Trg dr. Franje Tuđmana 1, 53291 
Novalja OIB: 85290822507, kojeg zastupa gradona-
čelnik Ivan Dabo (u daljnjem tekstu: Nositelj izrade 
plana), 
 
Ugovorne strane kad se zajedno navode u ugovoru, 
sklopili su u Novalji, dana 5. srpnja 2022. godine 
sljedeći 

 
U G O V O R  

o financiranju uređenja građevinskog zemljišta  
u svezi s izradom V. Izmjena i dopuna 

Prostornog plana uređenja Grada Novalje 
 

Članak 1. 
     Ovim ugovorom ugovorne strane uređuju međuso-
bne odnose u vezi sa financiranjem izrade V. Izmjena 
i dopuna Prostornog plana uređenja Grada Novalje (u 
daljnjem tekstu: Plan), odnosno u vezi s plaćanjem 
troškova potrebnih za izradu Plana, sukladno članku 
167. Zakona o prostornom uređenju („Narodne novi-
ne“ br. 153/13, 65/17, 114/18, 39/19 i 98/19, u da-
ljnjem tekstu: Zakon). 
 

Članak 2. 
     Ugovorne strane suglasno utvrđuju da: 
 

- je Gradsko vijeće Grada Novalje na sjednici 
održanoj dana 31. ožujka 2021. godine doni-
jelo Odluku o izradi V. Izmjena i dopuna Pro-
stornog plana uređenja Grada Novalja („Župa-
nijski glasnik“ Ličko-senjske županije br. 
9A/21) te na sjednici održanoj dana 18. ožujka 
2022. godine Odluku o izmjeni i dopuni Odluke 
o izradi V. izmjena i dopuna Prostornog plana 
uređenja Grada Novalje („Županijski glasnik“ 
Ličko-senjske županije br. 5/22), u daljnjem 
tekstu: Odluka; 

- ugovorne strane pristupaju sklapanju ovog 
ugovora sukladno članku 167. Zakona. 
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Članak 3. 
     Polazeći od navedenih neprijepornih utvrđenja, 
ugovorne strane ovim Ugovorom uređuju međusobna 
prava i obveze kako slijedi. 
     Ugovorne strane suglasno utvrđuju da ukupna 
cijena izrade Plana, iznosi 186.000,00 kuna (slovima: 
stoosamdesetišesttisućakuna) uvećano za iznos 
PDV-a, odnosno da ukupno iznosi 232.500,00 kuna 
(slovima: dvjestotridesetidvijetisućeipetstokuna). 
     Potpisom ovog Ugovora Osiguravatelj sredstava 
obvezuje se bespovratno financirati troškove izrade 
Plana u iznosu od 232.500,00 kuna (slovima: 
dvjestotridesetidvijetisućeipetstokuna) te isti iznos 
uplatiti na račun Nositelja izrade plana broj 
HR1123400091828800007, model HR 68 s pozivom 
na broj: 7706-02958603986 u roku od 15 (petnaest) 
dana od dana poziva Nositelja izrade plana, a uz 
predočenje ispostavljenog/ih računa po Izrađivaču 
Plana. 
     Osiguratelj sredstava obvezuje se bespovratno 
financirati troškove drugih stručnih podloga ukoliko se 
prema važećim propisima iste pokažu neophodnima 
u cilju zakonitog donošenja Plana. 
     Nositelj izrade plana prihvaća bespovratno financi-
ranje izrade Plana definirano ovim člankom. 

 
Članak 4. 

     Obuhvat plana, ocjena stanja u obuhvatu Plana, 
ciljevi i programska polazišta, te rok izrade Plana 
određeni su Odlukom. 

Članak 5. 
     Nositelj izrade plana obvezuje se da će donijeti 
Plan na način propisan Zakonom i u skladu s važe-
ćim pozitivnim propisima.  
     Nositelj izrade plana ne preuzima nikakve obveze 
prema Osiguravatelju sredstava u pogledu konačnih 
rješenja namjene i uvjeta izgradnje koji će biti defini-
rani Planom, već će prvenstveno voditi računa da se 
Planom optimalno osigura poštivanje načela prosto-
rnog uređenja propisanih Zakonom, te da on bude 
sukladan odredbama Prostornog plana uređenja 
Ličko-senjske županije („Županijski glasnik“ Ličko-
senjske županije br. 16/02, 17/02, 19/02, 24/02, 3/05, 
3/06, 15/06, 19/07, 13/10, 22/10, 19/11, 4/15, 7/15, 
6/16, 15/16, 5/17, 9/17, 29/17, 20/20 i 3/21) i 
Prostornog plana uređenja Grada Novalje („Župani-
jski glasnik“ Ličko-senjske županije br. 21/07, 9/15, 
22/16, 15/18 i 18/20) odnosno njihovih mogućih 
izmjena i dopuna koje stupe na snagu u postupku 
izrade i donošenja Plana. 

 
Članak 6. 

     U slučaju da zbog promjene propisa, promjene 
okolnosti ili drugih razloga budu produženi rokovi, 
ugovorne strane suglasne su da se rokovi donošenja 
Plana računaju prema novim okolnostima, bez potre-
be izmjene ovog ugovora.  

     U slučaju da usred promjene propisa, nastalih 
nakon zaključenja ovog ugovora bude onemogućeno 
donošenje Plana, Nositelj izrade plana nema obveza 
prema Osiguravatelju sredstava sa osnova njegovih 
troškova u postupku donošenja Plana. 
     U slučaju da nakon zaključenja ovog Ugovora 
Osiguravatelj sredstava odustane od svoje inicijative 
za bespovratno financiranje izrade i donošenja Plana, 
isti nema prava potraživati bilo kakvo obeštećenje od 
Nositelja izrade plana na ime njegovih dotadašnjih 
ulaganja u postupak izrade i donošenja Plana odno-
sno sa istim moguće povezanih obeštećenja. 

 
Članak 7. 

     Nositelj izrade plana ne snosi odgovornost za 
produženje rokova za koje je odgovoran Izrađivač 
Plana. 

 
Članak 8. 

     Ugovorne strane mogu raskinuti ovaj ugovor u 
svako doba sporazumom. 

 
Članak 9. 

     Ovaj ugovor objavit će se u „Županijskom glasni-
ku“ Ličko-senjske županije. 

 
Članak 10. 

     Sve možebitne sporove proizašle iz ovog ugovora 
ugovorne strane nastojat će riješiti sporazumno i u 
smislu tumačenja ugovora. 
     Ukoliko to ne bi bilo moguće, ugovara se nadle-
žnost stvarno nadležnog suda u Zadru. 

 
Članak 11. 

     Ugovorne strane su ovako sastavljen ugovor 
pročitale, te na isti nemaju primjedbi, a što potvrđuju 
svojim potpisom istog. 
     Sve izmjene i dopune ugovora moraju biti u pisa-
nom obliku. 

 
Članak 12. 

     Ovaj ugovor je sastavljen u 4 (četiri) istovjetna 
primjerka od čega svaka ugovorna strana zadržava 
po 2 (dva) primjerka.   
 
KLASA: 402-04/22-01/08 
URBROJ: 2125-6-01/01-22-03 
Novalja, dana 5. srpnja 2022. godine 

 
________________________                  ____________________                                                                                                                        
Grad Novalja      TERRA PARK d.o.o. 
Gradonačelnik Grada Novalje     Član uprave 
Ivan Dabo, v.r.      Kristijan Škunca, v.r. 
 
                                                                                                                                                                                                
                                                                   Član uprave 
                                                                    Zvonimir Tudorović, v.r.
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AKT OPĆINSKOG NAČELNIKA OPĆINE BRINJE 

 
     Na temelju odredbe članka 17. stavka 3. Zakona o 
sustavu civilne zaštite  („Narodne novine“ broj 82/15, 
118/18, 31/20 i 20/21), članka 86. Statuta Općine 
Brinje („Županijski glasnik“ Ličko-senjske županije br. 
4/21), Općinski načelnik Općine Brinje, dana 28.06. 
2022. godine, donosi 
 

O D L U K U 
o donošenju Plana djelovanja civilne zaštite 

Općine Brinje 
 

Članak 1. 
     Donosi se Plan djelovanja civilne zaštite Općine 
Brinje, koji je izrađen sukladno točki 2. te članku 59., 
stavku 3. Pravilnika o nositeljima, sadržaju i postu-
pcima izrade planskih dokumenata u civilnoj zaštiti te 
načinu informiranja javnosti o postupku njihovog 
donošenja („Narodne novine“ broj 66/21).   
 

Članak 2. 
     Plan djelovanja civilne zaštite Općine Brinje obja-
vit će se na web stranici Općine Brinje. 
 

Članak 3. 
     Ova Odluka stupa na snagu osmog dana od dana 
objave u „Županijskom glasniku“ Ličko-senjske župa-
nije. 
 
KLASA: 810-09/21-01/01 
URBROJ: 2125-4-22-02-15 
Brinje, 28. lipnja 2022.  godine 
 
                                                                              Općinski načelnik 
                                                                             Zlatko Fumić, v.r. 
_____________________________________________________ 

 
__________________________________________________________________________________________________________________ 

  

AKTI OPĆINSKOG NAČELNIKA OPĆINE DONJI LAPAC 

 
     Na temelju članka 3. Zakona o službenicima i 
namještenicima u lokalnoj i područnoj (regionalnoj) 
samoupravi („Narodne novine“ broj 86/08, 61/11, 
04/18 i 112/19) i članka 47. Statuta Općine Donji 
Lapac („Županijski glasnik“ Ličko-senjske županije br. 
7/21), Načelnik Općine Donji Lapac dana 28.06.2022. 
godine, donosi  
 

P R A V I L N I K 
o pravima, obvezama i odgovornostima 

službenika i namještenika u Jedinstvenom 
upravnom odjelu Općine Donji Lapac 

 
I OPĆE ODREDBE 
 

Članak 1. 
     Ovim Pravilnikom o pravima, obvezama i odgovo-
rnostima službenika i namještenika u Jedinstvenom 
upravnom odjelu Općine Donji Lapac (u nastavku 
teksta: Pravilnik) uređuju se prava i obveze službe-
nika i namještenika Jedinstvenog upravnog odjela 
Općine Donji Lapac (u nastavku teksta: zaposlenici), 
prijam u službu, zaštita dostojanstva zaposlenika i 
zaštita od diskriminacije, pravo na informiranje, prava 
i obveze iz rada i po osnovi rada, osobito: radno vrije-
me, prekovremeni rad, odmori i dopusti, plaća i doda-
ci na plaću, ostala materijalna te druga prava zapo-
slenika.  
     Organizacija rada uređuje se Pravinikom o unuta-
rnjem redu i sistematizaciji radnih mjesta u Jedinstve-
nom upravnom odjelu Općine Donji Lapac i drugim 
propisima u skladu sa zakonom. 
     Izrazi koji se koriste u ovom Pravilniku za osobe u 
muškom rodu, uporabljeni su neutralno i odnose se 
na muške i ženske osobe.  
 

Članak 2. 
     Odredbe ovoga Pravilnika primjenjuju se nepo-
sredno, osim u slučajevima kad su pojedina pitanja 
za zaposlenike povoljnije uređena drugim propisima 
ili aktima.  

II PRIJAM U SLUŽBU 
 

Članak 3. 
     Postupak prijama u službu može se provesti samo 
u skladu s planom prijema u službu za svaku kale-
ndarsku godinu, osim u slučaju potrebe prijema u 
službu na određeno vrijeme i popune radnog mjesta 
koje je ostalo upražnjeno nakon donošenja plana za 
tekuću godinu.  
     Plan prijema u službu utvrđuje općinski načelnik u 
roku od 30 dana od dana stupanja na snagu Prora-
čuna Općine Donji Lapac za kalendarsku godinu na 
koju se plan odnosi, na prijedlog pročelnika Jedi-
nstvenog upravnog odjela Općine Donji Lapac. 
 

Članak 4. 
     Radni odnos može zasnovati osoba koja udovo-
ljava općim uvjetima propisanim Zakonom o službe-
nicima i namještenicima u lokalnoj i područnoj (regio-
nalnoj) samoupravi („Narodne novine“ broj 86/08, 
61/11, 04/18 i 112/19 – daljnjem tekstu: Zakon), te 
posebnim uvjetima određenim Pravilnikom o unuta-
rnjem redu i sistematizaciji radnih mjesta u Jedi-
nstvenom upravnom odjelu Općine Donji Lapac 
odnosno općim aktima Općine Donji Lapac.  
     U službu se ne može primiti osoba protiv koje se 
vodi kazneni postupak ili koja je pravomoćno osu-
đena za kaznena djela prema članku 15. i članku 16. 
Zakona.  
 

Članak 5. 
     U službu se prima putem javnog natječaja koji se 
objavljuje u „Narodnim novinama“, a može se objaviti 
u dnevnom i tjednom tisku.  
     Rok za podnošenje prijava na natječaj ne smije 
biti kraći od 8 dana niti duži od 15 dana od dana 
objave u „Narodnim novinama“.  
 

Članak 6. 
     Natječaj mora sadržavati: naziv upravnog tijela u 
koje se osoba prima, naziv radnog mjesta, opće i 
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posebne uvjete za prijam u službu i raspored na 
radno mjesto, trajanje probnog rada odnosno dužinu 
vježbeničkog staža (ako se primaju vježbenici), 
obvezu pristupanja prethodnoj provjeri znanja i spo-
sobnosti kandidata, isprave koje se trebaju priložiti 
kao dokaz o ispunjavanju uvjeta, adresu na koju se 
mogu podnijeti prijave na natječaj, rok za podnošenje 
prijava i rok u kome će kandidat biti obaviješten o 
rezultatima natječaja.  
     U natječaju se mora naznačiti da u službu ne 
može biti primljena osoba za čiji prijem postoje zapre-
ke iz članka 15. i 16. Zakona.  
     Ako se stručne sposobnosti natjecatelja utvrđuju 
putem provjere znanja i sposobnosti prije izbora ili 
probnim radom, ovi se uvjeti moraju navesti u natje-
čaju.  
 

Članak 7. 
     U natječaj se mora naznačiti web- stranica na 
kojoj su navedeni opis poslova i podaci o plaći 
radnog mjesta koje se popunjava, način obavljanja 
prethodne provjere znanja i sposobnosti kandidata i 
iz kojeg područja te pravni i drugi izvori za pripre-
manje kandidata za tu provjeru.  
     U natječaju se mora naznačiti da će se na web 
stranici iz stavka 1. ovog članka i na oglasnoj ploči 
upravnog tijela objaviti vrijeme održavanja prethodne 
provjere znanja i sposobnosti kandidata, najmanje 
pet (5) dana prije održavanja provjere.  

 
Članak 8. 

     Natječaj se ne provodi: 
- kod prijema u službu na određeno vrijeme, 

osim kod prijema vježbenika,  
- kod zadržavanja u službi vježbenika koji je 

položio državni stručni ispit, 
- kod prijema u službu osobe koja je na temelju 

ugovora o stipendiranju ili školovanju u obvezi 
raditi određeno vrijeme u službi u upravnom 
tijelu lokalne jedinice. 

     Natječaj se ne provodi u slučaju prijema u službu 
osobe zaposlene u državnom tijelu, pravnoj osobi s 
javnim ovlastima ili u pravnom tijelu iste ili druge loka-
lne jedinice.  
     Prijam u službu iz stavka 2. ovog članka provodi 
se na temelju pisanog sporazuma između pročelnika 
upravnog tijela u koje se osoba prima u službu i pro-
čelnika upravnog tijela, odnosno čelnika državnog 
tijela ili ovlaštenog predstavnika pravne osobe u kojoj 
je osoba do tad radila, uz njezin prethodni pristanak, 
ako zakonom nije drugačije propisano.  
 

Članak 9. 
     Natječaj raspisuje pročelnik Jedinstvenog upra-
vnog odjela. 
     Natječaj za imenovanje pročelnika Jedinstvenog 
upravnog odjela raspisuje Načelnik. 
     Natječaj za imenovanje pročelnika Jedinstvenog 
upravnog odjela provodi povjerenstvo  koje imenuje 
Načelnik. 
 

Članak 10. 
     Ukoliko u Jedinstvenom upravnom odjelu nije osi-
gurana zastupljenost pripadnika nacionalnih manjina 

sukladno Ustavnom zakonu o pravima nacionalnih 
manjina, potrebno je u tekstu natječaja navesti tu 
činjenicu. 
     U natječaju iz stavka 1. ovog članka obvezno se 
navodi: 

- da su kandidati u prijavi na natječaj dužni 
pozvati se na to pravo, 

- da kandidat, pripadnik nacionalne manjine, ima 
prednost u odnosu na ostale kandidate samo 
pod jednakim uvjetima. 

 
Članak 11. 

     O izboru kandidata koji ispunjava uvjete natječaja 
odlučuje pročelnik Jedinstvenog upravnog odjela 
rješenjem o prijemu u službu. 
     Rješenje o imenovanju pročelnika Jedinstvenog 
upravnog odjela donosi općinski načelnik. 
     U rješenju o prijemu u službu obvezno se navode 
podaci o kandidatu koji se prima u službu (ime i 
prezime, stručna sprema i struka, ukupni radni staž, 
radni staž u struci), radno mjesto na koje se prima, 
vrijeme trajanja službe, trajanje probnog rada, poda-
tak o položenom državnom stručnom ispitu, odnosno 
rok za polaganje državnog stručnog ispita, ako ispit 
nije položen.  
     Na sadržaj rješenja o imenovanju pročelnika Jedi-
nstvenog upravnog odjela odgovarajuće se primje-
njuju odredbe stavka 3. ovog članka.  
     Rješenja iz stavka 3. i 4. ovog članka donose se 
najkasnije u roku od 60 dana od isteka roka za 
podnošenje prijava.  
     Nakon raspisanog natječaja ne mora se izvršiti 
izbor, ali se u tom slučaju, kao i u slučaju kad se ne 
prijavi niti jedan kandidat, donosi odluka o poništenju 
natječaja.  
 

Članak 12. 
     Po izvršnosti rješenja o prijemu u službu pročelnik 
Jedinstvenog upravnog odjela donosi rješenje o 
rasporedu na radno mjesto, kojim se utvrđuje radno 
mjesto, stručna sprema i struka, ostvareni radni staž 
zaposlenika, vrijeme trajanja staža, plaća zaposle-
nika, trajanje probnog rada, datum početka rada i rok 
u kojem zaposlenik mora položiti državni stručni ispit, 
ako ga nije položio.  
     Danom stupanja na rad, izabrani kandidat stječe 
sva prava, obveze i odgovornosti na radu i po osnovi 
rada.  
     Ako izabrani kandidat ne stupi na rad određenog 
dana smatra se da je odustao od zasnivanja radnog 
odnosa, osim ako nije najavio opravdanu spriječe-
nost. 
     Prije stupanja na rad, izabranom kandidatu se 
mora omogućiti i upoznavanje s općim aktima kojima 
se uređuju prava, obveze i odgovornosti službenika i 
namještenika u Općini Donji Lapac.  
 

Članak 13. 
     Radni odnos može se zaključiti sa vježbenikom 
koji se osposobljava za samostalni rad u zanimanju 
koje je stekao školovanjem pod uvjetima, na način i u 
postupku sukladno zakonu, ovome Pravilniku te 
Pravilniku o unutarnjem redu Jedinstvenog upravnog 
odjela.  
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     Vježbenici su osobe sa završenim obrazovanjem 
određene stručne spreme i struke, bez radnog isku-
stva na odgovarajućim poslovima ili s radnim isku-
stvom kraćim od vremena propisanog za vježbenički 
staž.  
     Vježbenici se u službu primaju putem javnog 
natječaja, i to na određeno vrijeme u trajanju vježbe-
ničkog staža, vježbenički staž traje 12 mjeseci.  
 

Članak 14. 
     U službu se u pravilu prima na neodređeno vrije-
me i uz obvezni probni rad koji traje 3 mjeseca. 
     Zaposleniku koji na probnom radu nije zadovoljijo 
otkazuje se služba, o čemu se donosi rješenje u roku 
od osam dana od isteka probnog rada.  
     Službenik može biti primljen u službu na određeno 
vrijeme radi: 

- obavljanja privremenih poslova, 
- poslova čiji se opseg privremeno povećao i 
- zamjene duže vrijeme odsutnog službenika. 

     Služba na određeno vrijeme za obavljanje privre-
menih poslova ili poslova čiji se opseg privremeno 
povećao može trajati najduže šest mjeseci i može se 
produžiti za još šest. 
 
III RADNO VRIJEME, ODMORI I DOPUSTI 
 

Članak 15. 
     Puno radno vrijeme službenika i namještenika u 
Jedinstvenom upravnom odjelu je 40 sati tjedno.  
     Tjedno radno vrijeme raspoređuje se na 5 radnih 
dana, od ponedjeljka do petka. 
     Iznimno od stavka 2. ovog članka, pročelnik Jedi-
nstvenog upravnog odjela može radno vrijeme zapo-
slenika kada za to postoji prijeka potreba, raspo-
ređivati na drugi način, u okviru tjednog fonda od 40 
radnih sati, ali i van okvira tjednog fonda radnih sati.  

 
Članak 16. 

     Zaposlenici u službi u Jedinstvenom upravnom 
odjelu počinju sa radom u 7:00 sati, a završavaju s 
radom u 15:00 sati. 
     Zaposlenik, koji radi puno radno vrijeme ima sva-
kog radnog dana pravo na odmor (stanku) od 30 
minuta. 
     Vrijeme odmora iz stavka 1. ovoga članka ubraja 
se u radno vrijeme i ne može se odrediti u prva tri 
sata nakon početka radnog vremena ni u zadnja dva 
sata prije završetka radnog vremena. 

 
Članak 17. 

     Zaposlenik ima pravo na tjedni odmor u trajanju 
od 48 sati neprekidno. 
     Tjedni odmor zaposlenik koristi subotom i nedje-
ljom. 
     Ako zaposlenik zbog potrebe posla ne može kori-
stiti na način iz stavka 2. ovog članka može ga kori-
stiti naknadno, prema rješenju pročelnika. 
 

Članak 18.  
     Za svaku kalendarsku godinu zaposlenik ima pra-
vo na plaćeni godišnji odmor u trajanju od najmanje 4 
tjedna, odnosno 20 dana.  

     Godišnji odmor od 20 radnih dana uvećava se 
prema pojedinačno određenim mjerilima: 
1. s obzirom na složenost poslova i stupanj stručne 

spreme: 
- Službenici VSS                 4 dana 
- Službenici VŠS                 4 dana 
- Službenici i namještenici SSS                3 dana 
- Namještenici NSS                 2 dana 

2. s obzirom na dužinu radnog staža: 
- od navršenih 5 do navršenih  
     9 godina radnog staža                             2 dana 
- od navršenih 10 do navršenih  
     14 godina radnog staža              3 dana 
- od navršenih 15 do navršenih  
     19 godina radnog staža              4 dana 
- od navršenih 20 do navršen 
     24 godine radnog staža               5 dana 
- od navršenih 25 do navršenih  
     29 godina radnog staža               6 dana 
- od navršenih 30 do navršenih  
     34 godine radnog staža               7 dana 
- od navršenih 35 i više godina  
     radnog staža                  8 dana 

3. s obzirom na posebne socijalne uvjete: 
- roditelju, posvojitelju ili skrbniku s jednim malo-

dobnim djetetom                                     2 dana 
- roditelju, posvojitelju ili skrbniku za svako 

daljnje malodobno dijete                           1 dan 
- roditelju, posvojitelju ili skrbniku djeteta sa 

posebnim potrebama, bez obzira na ostalu 
djecu                                                       3 dana 

- osobi s invaliditetom            3 dana 
4. s obzirom na ostvarene rezultate rada: 

- Službenik i namještenik ocijenjen  
     ocjenom „odličan“            2 dana 
- Službenik i namještenik ocijenjen  
     ocjenom „vrlo dobar“              1 dan 

 
     Ukupno trajanje godišnjeg odmora određuje se na 
način da se 20 radnih dana uvećava za zbroj svih 
dodatnih dana utvrđenih u prethodnom stavku točka-
ma 1. do 4., s tim da ukupno trajanje godišnjeg odmo-
ra ne može iznositi više od 30 radnih dana u godini. 
     Pravo na uvećanje dana godišnjeg odmora s 
osnove invalidnosti odnosno tjelesnog oštećenja ima 
zaposlenik kojemu je rješenjem nadležnog tijela medi-
cinskog vještačenja utvrđena invalidnost.   
 

Članak 19. 
     Za vrijeme korištenja godišnjeg odmora zaposle-
niku se isplaćuje naknada plaće u visini kao da je 
radio u redovnom radnom vremenu. 
 

Članak 20. 
     Ništetan je sporazum o odricanju od prava na 
godišnji odmor, odnosno o isplati naknade umjesto 
korištenja godišnjeg odmora. 

 
Članak 21. 

     Pri utvrđivanju trajanja godišnjeg odmora ne raču-
navaju se subote, nedjelje, neradni dani i blagdani 
određeni zakonom te dani plaćenog dopusta.  
     Razdoblje privremene nesposobnosti za rad, koju 
je utvrdio ovlašteni liječnik, ne uračunava se u traja-
nje godišnjeg odmora. 
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Članak 22. 
     Zaposlenik koji se prvi put zaposlio ili ima prekid 
službe odnosno rada između dva radna odnosa duži 
od 8 dana, stječe pravo na godišnji odmor nakon šest 
mjeseci neprekidnog rada. 
     Razdoblje u kojem zaposlenik zbog propisanog 
opravdanog razloga, koji ne dovodi do prekida 
radnog odnosa, nije prisutan na radu, ne smatra se 
prekidom rada iz stavka 1. ovog članka. 
     Za vrijeme trajanja probnog rada zaposlenik nema 
pravo koristiti godišnji odmor.  

 
Članak 23. 

     Zaposlenik koji nije ispunio uvjete za stjecanje 
prava na godišnji odmor na propisan način, ima 
pravo na razmjeran dio godišnjeg odmora, koji se 
utvrđuje u trajanju od jedne dvanaestine godišnjeg 
odmora, za svaki mjesec trajanja radnog odnosa.   
     Iznimno, zaposlenik kojem prestaje služba, za tu 
kalendarsku godinu ostvaruje pravo na razmjeran dio 
godišnjeg odmora.  
     Ako je zaposleniku, prije prestanka službe bilo 
omogućeno korištenje godišnjeg odmora u trajanju 
dužem od onog koji mu je pripadao, Općina nema 
pravo od zaposlenika tražiti vraćanje naknade plaće 
isplaćene za korištenje godišnjeg odmora.  
     Pri izračunavanju trajanja godišnjeg odmora na 
način iz stavka 1. ovoga članka, najmanje polovica 
dana godišnjeg odmora zaokružuje se na cijeli dan 
godišnjeg odmora, a najmanje polovica rada zaokru-
žuje se na cijeli mjesec.  
 

Članka 24. 
     U slučaju prestanka službe Općina je dužna zapo-
sleniku koji nije iskoristio godišnji odmor u cijelosti, 
bez svoje krivnje, isplatiti naknadu umjesto korištenja 
godišnjeg odmora. 
     Naknada se određuje razmjerno broju neiskorište-
nog godišnjeg odmora. 
 

Članak 25. 
     Zaposlenik može koristiti godišnji odmor u nepre-
kidnom trajanju, u dva ili više dijela. 
     Ako zaposlenik koristi godišnji odmor u dijelovima, 
mora tijekom kalendarske godine za koju ostvaruje 
pravo na godišnji odmor, iskoristiti najmanje 10 
radnih dana u neprekidnom trajanju, osim ako se 
zaposlenik i pročelnik odnosno načelnik drukčije ne 
dogovore, pod uvjetom da je ostvario  pravo na godi-
šnji odmor u trajanju dužem od 10 dana.  
 

Članak 26. 
     Neiskorišteni dio godišnjeg odmora zaposlenik 
može prenijeti i iskoristiti najkasnije do 30. lipnja slje-
deće kalendarske godine. 
     Zaposlenik koji je ostvario pravo na razmjerni dio 
godišnjeg odmora u trajanju kraćem od 10 radnih 
dana, može taj dio godišnjeg odmora prenijeti i iskori-
stiti najkasnije do 30. lipnja sljedeće kalendarske 
godine.  
     Godišnji odmor odnosno dio godišnjeg odmora 
koji je prekinut ili nije korišten u kalendarskoj godini u 
kojoj je stečen, zbog bolesti ili korištenja prava na 

rodiljni, roditeljski ili posvojiteljski dopust, dopust radi 
skrbi i njege djeteta s težim smetnjama u razvoju 
zaposlenik ima pravo iskoristiti po povratku na rad, 
najkasnije do 30. lipnja sljedeće kalendarske godine.  
     Iznimno od stavka 3. ovoga članka, godišnji 
odmor odnosno dio godišnjeg odmora koji zaposlenik 
zbog korištenja prava na rodiljni, roditeljski ili posvo-
jiteljski dopust te dopust radi skrbi i njege djeteta s 
težim smetnjama u razvoju nije mogao iskoristiti ili 
njegovo korištenje Općina nije omogućila do 30. 
lipnja sljedeće kalendarske godine, zaposlenik ima 
pravo iskoristiti do kraja kalendarske godine u kojoj 
se vratio na rad.  

 
Članak 27. 

     Zaposlenik ima pravo koristiti dva puta po jedan 
dan godišnjeg odmora kad on to želi, uz obvezu da o 
tome obavijesti neposredno pročelnika, odnosno 
pročelnik Općinskog načelnika, najkasnije jedan dan 
prije njegovog korištenja. 
 

Članak 28. 
     U slučaju kada je zaposlenik stavljen na raspola-
ganje ili u slučaju prestanka službe zbog prelaska na 
rad k drugom poslodavcu, zaposlenik ima pravo 
iskoristiti godišnji odmor na koji je stekao pravo u 
upravnom tijelu u kojem mu prestaje služba.  
     Rok raspolaganja ne teče za vrijeme trajanja godi-
šnjeg odmora zaposlenika stavljenog na raspola-
ganje.  

 
Članak 29. 

     Vrijeme korištenja godišnjeg odmora utvrđuje se 
planom korištenja godišnjeg odmora.  
     Plan korištenja godišnjeg odmora donosi pročelnik 
Jedinstvenog upravnog odjela, uz prethodnu sugla-
snost Općinskog načelnika, vodeći računa i o pisanoj 
želji svakog pojedinog zaposlenika.  
     Plan korištenja godišnjeg odmora donosi se najka-
snije do 30. lipnja za tekuću godinu. 
     Na osnovi plana korištenja godišnjeg odmora 
pročelnik donosi za svakog zaposlenika, a općinski 
načelnik za pročelnika, rješenje kojim se utvrđuje 
ukupno trajanje godišnjeg odmora utvrđenog prema 
mjerilima iz članka 18. ovog Pravilnika te vrijeme kori-
štenja godišnjeg odmora.  
     Rješenje se donosi najkasnije 15 dana prije poče-
tka korištenja godišnjeg odmora.  
     Plan korištenja godišnjeg odmora sadrži:  

- ime i prezime zaposlenika 
- naziv radnog mjesta na koje je zaposlenik 

raspoređen 
- ukupno trajanje godišnjeg odmora 
- vrijeme korištenja godišnjeg odmora 

 
Članak 30. 

     Zaposleniku se može odgoditi odnosno prekinuti 
korištenje godišnjeg odmora radi izvršenja važnih i 
neodgodivih službenih poslova.  
     Odluku o odgodi odnosno prekidu godišnjeg 
odmora iz stavka 1. ovog članka donosi pročelnik, za 
pročelnika Općinski načelnik.  
     Zaposleniku kojem je odgođeno ili prekinuto kori-
štenje godišnjeg odmora, mora se omogućiti nakna-
dno korištenje odnosno nastavljanje korištenja godi-
šnjeg odmora.  
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     Zaposlenik ima pravo na naknadu stvarnih troško-
va prouzročenih odgodom odnosno prekidom kori-
štenja godišnjeg odmora. Troškovima se smatraju 
putni i drugi troškovi.  

 
Članak 31. 

     Zaposlenik ima pravo na dopust uz naknadu plaće 
(plaćeni dopust) u jednoj kalendarskoj godini u slje-
dećim slučajevima: 

- zaključenje braka il životnog  
partnerstva              5 radnih dana 

- rođenje ili posvojenje djeteta       5 radnih dana 
- smrt supružnika, roditelja, očuha  

i maćehe, djeteta, posvojitelja,  
posvojenika i unuka              5 radnih dana 

- smrt ostalih krvnih srodnika  
zaključno s četvrtim stupnjem  
srodstva, odnosno tazbinskih  
srodnika zaključno s drugim  
stupnjem srodstva  2 radna dana 

- selidbe u istom mjestu 
stanovanja               2 radna dana 

- selidbe u drugo mjesto  
stanovanja               4 radna dana 

- dobrovoljno darivanje krvi  2 radna dana 
- teške bolesti supružnika, djeteta  

ili roditelja   3 radna dana 
- nastupanje u kulturnim športskim  

priredbama      1 radni dan 
- sudjelovanje na sindikalnim  

susretima, seminarima, obrazovanju  
za sindikalne aktivnsoti i dr. 2 radna dana 

- elementarne nepogode koja je  
neposredno zadesila zaposlenika  5 radnih dana 

- na poziv suda ili drugih tijela  
državne uprave      1 radni dan 

     Zaposlenik ima pravo na plaćeni dopust za svaki 
smrtni slučaj naveden u stavku 1. ovoga članka, 
neovisno o broju dana koje je iste godine iskoristio po 
drugim osnovama.  
 

Članak 32. 
     Za pripremu polaganja državnog stručnog ispita 
prvi put, službenici imaju pravo na plaćeni dopust od 
tjedan dana bez obzira na stručnu spremu.  
 

Članak 33. 
     Zaposlenik za vrijeme stručnog ili općeg školo-
vanja, osposobljavanja ili usavršavanja na koje je 
upućen od strane Općine, ima pravo na plaćeni 
dopust u sljedećim slučajevima: 

- za svaki ispit po predmetu           2 dana 
- za završni rad             5 dana 

      
     Zaposlenik za vrijeme stručnog ili općeg školo-
vanja, osposobljavanja ili usavršavanja za vlastite 
potrebe, ima pravo na plaćeni dopust u sljedećim slu-
čajevima: 

- za svaki ispit po predmetu             1 dan 
- za završni rad            2 dana. 
 

Članak 34. 
     Ako okolnost na osnovi koje zaposlenik ima pravo 
na plaćeni dopust nastupi u vrijeme korištenja godi-
šnjeg odmora ili u vrijeme odsutnosti s rada zbog 

privremene nesposobnosti za rad, zaposlenik ne 
može ostvariti pravo na plaćeni dopust za dane kada 
je koristio godišnji odmor ili je bio odsutan s rada 
zbog privremene nesposobnosrti za rad, osim u slu-
čaju smrtnog slučaja i dobrovoljnog darivanja krvi.  
     U slučaju prekida godišnjeg odmora ili razdoblja 
privremene nesposobnosti za rad zbog plaćenog 
dopusta u slučaju smrtnog slučaja ili dobrovoljnog 
darivanja krvi, zaposlenik je dužan vratiti se na rad 
onog dana kada bi mu godišnji odmor redovito 
završio da nije bilo plaćenog dopusta ili privremene 
nasposobnosti za rad. Ostatak godišnjeg odmora 
koristit će naknadno, prema sporazumu s pročelni-
kom odnosno pročelnik s Općinskim načelnikom. 
     Ako plaćeni dopust ili razdoblje privremene nespo-
sobnosti za rad završava nakon što bi završio godi-
šnji odmor, zaposlenik se vraća na rad po završetku 
trajanja plaćenog dopusta, odnosno privremene 
nesposobnosti za rad.  
 

Članak 35. 
     Zaposleniku se može odobriti dopust bez naknade 
plaće (neplaćeni dopust) do 30 dana u tijeku kale-
ndarske godine pod uvjetom da je takav dopust opra-
vdan i da neće izazvati teškoće u obavljanju poslova 
Jedinstvenog upravnog odjela, osobito radi gradnje, 
popravaka ili adaptacije kuće ili stana, njege bole-
snog člana uže obitelji, liječenje na vlastiti trošak, 
sudjelovanje u kulturno - umjetničkim i športskim 
priredbama, vlastitog obrazovanja i edukacije, stru-
čnog usavršavanja i osposobljavanja, neodgodivih 
obveza i obiteljskih obveza. 
     Kad to okolnosti zahtijevaju zaposleniku se može 
neplaćeni dopust iz prethodnog stavka odobriti u 
trajanju duljem od 30 dana uz prethodnu suglasnost 
Općinskog načelnika.  
     Za vrijeme trajanja neplaćenog dopusta zaposle-
niku miruju prava i obveze iz radnog odnosa.  
 
IV ZDRAVLJE I SIGURNOST RADA 

 
Članak 36. 

     U Jedinstvenom upravnom odjelu osiguravaju se 
nužni uvjeti za zdravlje i sigurnost zaposlenika u 
službi odnosno na radu.  
     Jedinstveni upravni odjel poduzet će sve mjere 
nužne za zaštitu života te sigurnost i zdravlje zapo-
slenika uključujući njihovo osposobljavanje za sigu-
ran rad, sprječavanje opasnosti na radu te pružanje 
informacije o poduzetim mjerama zaštite na radu. 
     Jedinstveni upravni odjel dužan je osigurati doda-
tne uvjete sigurnosti za rad invalida u skladu s pose-
bnim propisima.  
 

Članak 37. 
     Dužnost je svakog zaposlenika brinuti se o vlasti-
toj sigurnosti i zdravlju kao i sigurnosti i zdravlju dru-
gih zaposlenika, te osoba na koje utječu njegovi 
postupci tijekom rada.  
 
V PLAĆE I DODACI NA PLAĆE 
 

Članak 38. 
     Plaća zaposlenika uređena je Zakonom o plaća-
ma u lokalnoj i područnoj (regionalnoj) samoupravi, 
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Odlukom Općinskog vijeća o koeficijentima za obra-
čun plaće službenika i namještenika i Odlukom Opći-
nskog načelnika o utvrđivanju osnovice za obračun 
plaće službenika i namještenika.  
     Plaću zaposlenika čini osnovna plaća i dodaci na 
osnovnu plaću.  
     Osnovna plaća umnožak je koeficijenta složenosti 
poslova radnoga mjesta na koje je raspoređen zapo-
slenik i osnovice za izračun plaće, uvećan za 0,5% 
za svaku navršenu godinu radnog staža najviše do 
20%. Dodaci na osnovnu plaću su dodaci za uspje-
šnost na radu, dodaci za poslove s posebim uvjetima 
rada i druga uvećanja plaće.  
     Vježbenici imaju pravo na 85% osnovne plaće 
radnog mjesta njegove stručne spreme najmanje slo-
ženosti poslova.  
 

Članak 39. 
     Zaposlenici za natprosječne rezultate mogu ostva-
riti dodatak za uspješnost na radu, koji može iznositi 
godišnje najviše tri bruto plaće zaposlenika koji 
ostvaruje dodatak i ne može se ostvariti kao stalni 
dodatak na plaću.  
     Pravilnik o kriterijima za utvrđivanje natprosječnih 
rezultata u radu i načinu isplate dodatka na uspje-
šnost u radu donosi Općinski načelnik.  
 

Članak 40. 
     Plaća se isplaćuje unatrag jedanput mjesečno za 
protekli mjesec. Od jedne do druge isplate plaće ne 
smije proći više od 30 dana.  
     Općina je dužna na zahtjev zaposlenika izvršiti 
uplatu obustava iz plaće (kredit, uzdržavanje i sl.) 
 

Članak 41. 
     Osnovna plaća zaposlenika uvećat će se za svaki 
sat i to: 

- za prekovremeni rad    50% 
- za rad subotom     25% 
- za rad nedjeljom                 35% 
- za rad blagdanom i neradnim  
     danom utvrđenim zakonom                      150% 

 
Članak 42. 

     Zaposlenik ima pravo na uvećanje koeficijenta 
složenosti poslova radnog mjesta za radni staž 
ostvaren u javnim tijelima, i to za: 

- od 20 do 29 godina   4% 
- od 30 do 34 godine  8% 
- od 35 i više godina           10% 

 
Članak 43. 

     Ako je zaposlenik odsutan iz službe zbog bolo-
vanja do 42 dana, pripada mu naknada plaće u visini 
od 85 % od njegove osnovne plaće.  
     Naknada u 100 % iznosu plaće pripada zapo-
sleniku ako je na bolovanju zbog profesionalne 
bolesti ili ozljede na radu. 
 
VI OSTALA MATERIJALNA PRAVA ZAPOSLENIKA 

 
Članak 44. 

     Zaposlenici ostvaruju pravo na prigodne nagrade 
(naknade za godišnji odmor, božićnice, jubilarna 

nagrada, pomoć u slučaju smrti ili bolesti, sistematski 
pregled, dar za Uskrs, naknada za prijevoz, naknada 
za odvojeni život, troškovi službenog putovanja, 
kolektivno osiguranje, otpremnina, troškovi prehrane 
radnika) ukoliko su sredstva za njihovu isplatu osigu-
rana u Proračunu općine. 
     Visina iznosa isplata za svaku pojedinu nagradu iz 
prethodnog stavka utvrđuje se odlukom Općinskog 
načelnika po prijedlogu upravnog odjela za financije i 
računovodstvo. 
 

Članak 45. 
      Naknada za korištenje godišnjeg odmora (regres) 
bit će isplaćena najkasnije do 1. srpnja, u maksima-
lnom neoporezivom iznosu sukladno propisima važe-
ćim u trenutku svake pojedine isplate, o čemu odluku 
donosi Općinski načelnik. 
 

Članak 46. 
     Zaposlenik ima pravo na prigodnu novčanu nagra-
du u povodu božićnih i novogodišnjih blagdana koja 
će biti isplaćena najkasnije do 20. prosinca, u maksi-
malnom neoporezivom iznosu sukladno propisima 
važećim u trenutku svake pojedine isplate, o čemu 
odluku donosi Općinski načelnik. 
 

Članak 47. 
     Zaposleniku pripada pravo na isplatu jubilarne 
nagrade za neprekidni rad u Jedinstvenom upravnom 
odjelu Općine Donji Lapac prema sljedećim koeficije-
ntima za obračun, kada navrše:  

- 5 godina      - u visini 1 osnovice 
- 10 godina - u visini 1,25 osnovice 
- 15 godina -  u visini 1,50 osnovice 
- 20 godina -  u visini 1,75 osnovice 
- 25 godina -  u visini 2 osnovice 
- 30 godina -  u visini 2,5 osnovice 
- 35 godina -  u visini 3 osnovice 
- 40 godina -  u visini 4 osnovice 
- 45 godina -  u visini 5 osnovica 

 
     Pod neprekidnim radom u jedinstvenom upravnom 
odjelu Općine Donji Lapac smatra se neprekidni rad 
u svim upravnim tijelima općine od njezinog ustro-
jstva, kao jedinice lokalne samouprave. 
     Zaposleniku će se isplatiti jubilarna nagrada iz 
stavka 1. ovog članka prvog narednog mjeseca od 
mjeseca u kojem je pravo ostvareno. 
 

Članak 48. 
     Zaposlenik ili njegova obitelj imaju pravo na 
pomoć u slučaju: 

- smrti zaposlenika koj izgubi život u obavljanju 
službe odnosno rada - u visini tri proračunske 
osnovice, 

- smrti zaposlenika – u visini dvije proračunske 
osnovice, 

- smrti supružnika, djeteta ili roditelja – u visini 
jedne proračunske osnovice, o čemu odluku 
donosi Općinski načelnik. 

 
Članak 49. 

     Zaposlenik ima pravo na pomoć u slučaju: 
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- bolovanja zaposlenika dužeg od 90 dana – u 
visini jedne proračunske osnovice, jednom 
godišnje. 

- nastanak teške invalidnosti zaposlenika, dje-
teta ili supružnika – u visini jedne proračunske 
osnovice.  

- radi nabave prijeko potrebih medicinskih 
pomagala odnosno pokrića participacije pri 
liječenju odnosno kupnji prijeko potrebnih lije-
kova za zaposlenika, djeteta ili supružnika – u 
visini jedne proračunske osnovice, o čemu 
odluku donosi Općinski načelnik.  

 
Članak 50. 

     Svi zaposlenici imaju jednom godišnje pravo na 
sistematski pregled, po cijenama zdravstvenih usluga 
iz obveznoga zdravtsvenog osiguranja sukladno 
sklopljenoj polici osiguranja, a koje će se obavljati u 
zdravstvenim ustanovama iz osnovne mreže zdra-
vstvenih djelatnosti. 
     Sistematski pregledi iz stavka 1. ovoga članka 
provode se s ciljem zaštite zdravlja, te se nalazi i 
uvjerenja dobivena tim pregledom ne mogu koristiti u 
svrhu provjere i utvrđivanja radne sposobnosti slu-
žbenika i namještenika.  
 

Članak 51. 
     Zaposleniku se nadoknađuju troškovi mjesnog 
javnog prijevoza za dolazak na posao i povratak s 
posla u visini za poslodavca najpovoljnijeg troška 
javnog prijevoza koji mu omogućuje redoviti dolazak 
na posao i povratak s posla.  
     Zaposlenik ima pravo na naknadu troškova prije-
voza dolaska na posao i odlaska s posla pod uvjetom 
da je udaljenost od njegovog prebivališta, odnosno 
boravišta do mjesta rada najmanje dva kilometra. 
     Prebivalište odnosno boravište zaposlenika u smi-
slu ovoga članka je prebivalište, odnosno boravište 
zaposlenika, sukladno Zakonu o prebivalištu. 
     Ako je udaljenost od prebivališta odnosno bora-
višta do mjesta rada veća od 100 km, pravo na 
naknadu troškova prijevoza za udaljenost veću od 
100 km, u skladu s ovim člankom, utvrđuje nadležni 
ministar posebnom odlukom. 
     Ako u roku od 90 dana od dana uredno zaprimlje-
nog zahtjeva nadležni ministar ne donese odluku, 
smatrat će se da zaposlenik ostvaruje pravo na 
naknadu troškova prijevoza u skladu s ovim člankom, 
od dana podnošenja zahtjeva poslodavcu. 
     Zaposlenik koji tijekom trajanja radnog odnosa 
odnosno službe bez objektivno opravdanog razloga 
promijeni svoje prebivalište odnosno boravište i o 
razlogu ne priloži dokaz, ne može ostvarivati pravo iz 
stavka 5. i 6. ovoga članka, a pod objektivno opra-
vdanim razlogom smatra se sklapanje bračne, izva-
nbračne ili partnerske zajednice, spajanje obitelji, 
propisana skrb o članu obitelji i slični razlozi koji se 
dokazuju odgovarajućom dokumentacijom 
     Ako je od prebivališta odnosno boravišta službe-
nika i namještenika do mjesta rada organiziran javni 
prijevoz, zaposlenik ima pravo na naknadu troška 
godišnje karte ako postoji mogućnost kupnje godišnje 
karte, mjesečne karte ako ne postoji mogućnost 

kupnje godišnje karte, odnosno pojedinačne karte 
ako ne postoji mogućnost kupnje godišnje ili mjese-
čne karte. 
     Pod organiziranim javnim prijevozom u smislu 
ovoga članka smatra se mjesni i međumjesni prijevoz 
koji se međusobno ne isključuju, a koji zaposleniku 
omogućuju redoviti dolazak na posao i redoviti povra-
tak s posla. 
     Ako od prebivališta odnosno boravišta do mjesta 
rada nema organiziranog javnog prijevoza, naknada 
troškova prijevoza isplatit će se u visini od 1,35 kn po 
prijeđenom kilometru, uvećano za troškove mostarine 
i tunelarine (uz predočenje ispisa elektroničke napla-
te cestarine - ENC na ime zaposlenika i za odgova-
rajući dolazak na posao i povratak s posla), kao i u 
slučaju naknade troškova prijevoza zaposleniku u 
dane kada organizirani javni prijevoz ne prometuje, a 
ako se troškovi mostarine i/ili tunelarine ne mogu 
odvojiti od troškova cestarine, zaposlenik ima pravo 
na naknadu cjelokupnog iznosa troška, uz predo-
čenje ispisa elektroničke naplate cestarine – ENC 
HAC-a ili AZM-a na njegovo ime.  
     O načinu korištenja prava na naknadu troškova 
prijevoza, zaposlenik se treba pisano izjasniti na 
početku kalendarske godine, odnosno tijekom kale-
ndarske godine, ako dođe do promjene načina kori-
štenja toga prava, ili ako dođe do promjene prebiva-
lišta odnosno boravišta zaposlenika, a ako nije došlo 
do promjena u načinu korištenja prava na naknadu 
troškova prijevoza ili do promjene prebivališta odno-
sno boravišta, zaposlenik se o načinu korištenja pra-
va na naknadu troškova prijevoza ne mora pisano 
izjašnjavati na početku svake kalendarske godine. 
 

Članak 52. 
     Zaposleniku pripada naknada za odvojeni život od 
obitelji kada je upućen na rad izvan sjedišta Općine 
Donji Lapac, a obitelj mu trajno boravi na području 
općine Donji Lapac. 
     Visina naknade za odvojeni život od obitelji zapo-
slenika isplaćuje se u visini naknade određene za 
državne službenike i namještenike.  
 

Članak 53. 
     Ako je zaposlenik upućen na službeno putovanje 
u zemlji, pripada mu puna naknada prijevoznih tro-
škova, dnevnice u najvišem iznosu na koji se prema 
propisima ne plaća porez i naknada noćenja u visini 
stvarnih izdataka. 
     Zaposlenik ima pravo na pola dnevnice ako slu-
žbeno putovanje traje između 8 i 12 sati, a ako slu-
žbeno putovanje traje između 12 i 24 sata ima pravno 
na punu dnevnicu.  

 
Članak 54. 

     Službenici i namještenici su kolektivno osigurani 
od posljedica nesretnog slučaja, posljedice ozljede 
na radu i profesionalne bolesti tijekom 24 sata. 
 

Članak 55. 
     Zaposleniku koji odlazi u mirovinu pripada pravo 
na otpremninu u iznosu tri osnovice za obračun 
plaće. 
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     Kao radni staž ostvaren u državnoj službi smatra 
se ukupni radni staž ostvaren u svim javnim/državnim 
tijelima, osim radnog staža za koji je već ostvario 
pravo na otpremninu u tijelu u kojem mu je prestala 
služba ili radni odnos.  
 

Članak 56. 
     Zaposlenik ima pravo na novčanu paušalnu 
naknadu za podmirivanje troškova prehrane radnika 
prema evidenciji prisutnosti na radu, u iznosu koji 
određuje Općinski načelnik posebnom odlukom, a 
ovisno o osiguranim sredstvima u proračunu.  
 
VII ZAŠTITA PRAVA ZAPOSLENIKA 
 

Članak 57. 
     Sva rješenja o ostvarivanju prava, obveza i odgo-
vornosti zaposlenika obvezno se u pisanom obliku i 
sa obrazloženjem dostavljaju istim, sa uputama o 
pravnom lijeku. 
     Protiv rješenja iz stavka 1. ovog članka zaposlenik 
ima pravo uložiti žalbu, osobno ili putem sindikalnog 
povjerenika. 
 

Članak 58. 
     Odlučujući o izjavljenoj žalbi zaposlenika na rješe-
nje iz članka 57. ovog Pravilnika čelnik upravnog tije-
la odnosno općinski načelnik ili druga ovlaštena oso-
ba dužni su prethodno razmotriti mišljenje sindikalnog 
povjerenika ili druge ovlaštene osobe sindikata, ako 
to zaposlenik zahtjeva. 
     Protiv rješenja kojima se odlučuje o pravima, 
obvezama i odgovornostima pročelnika žalba nije 
dopuštena, ali se može pokrenuti upravni spor.  
 

Članak 59. 
     U slučaju kada zaposlenik daje otkaz, dužan je 
odraditi otkazni rok u tajanju od mjesec dana, ako s 
pročelnikom, odnosno pročelnik s načelnikom ne 
postigne sporazum o drugačijem trajanju otkaznog 
roka.  
 

Članak 60. 
     Općina Donji Lapac dužna je zaposleniku osigu-
rati pravnu pomoć u postupcima koji su protiv zapo-
slenika pokrenuti od strane trećih osoba zbog oba-
vljanja poslova i zadataka koji su mu u opisu radnog 
mjesta, osim ako se za isti slučaj pred službeničkim 
sudom vodi postupak protiv zaposlenika te je u tom 
postupku proglašen odgovornim za tešku povredu 
službene dužnosti.  
 
VIII RASPOREĐIVANJE ZAPOSLENIKA  
 

Članak 61. 
     Službenik i namještenik se raspoređuje na radno 
mjesto poradi kojeg je zasnovao radni odnos. U toku 
rada službenik ili namještenik može se rasporediti na 
drugo radno mjesto koje odgovara stupnju stručne 
spreme, znanja i sposobnostima, ako to zahtijevaju 
potrebe u Jedinstvenom upravnom odjelu Općine 
Donji Lapac.  
 

IX RASPOLAGANJE 
 

Članak 62. 
     U slučaju ukidanja Jedinstvenog upravnog odjela 
zaposlenike preuzima upravno tijelo koje preuzima 
poslove ukinutoga upravnoga tijela.  
     Na preuzete službenike primjenjuju se odredbe 
Zakona koje se odnose na ukidanje upravnog tijela 
čije poslove preuzima drugo upravno tijelo.  
     Za vrijeme trajanja raspolaganja službenik ostva-
ruje pravo na naknadu plaće u visini plaće isplaćene 
u mjesecu koji je prethodio stavljanju na raspola-
ganje.  
 
X INFORMIRANJE  
 

Članak 63. 
     Pročelnik Jedinstvenog upravnog odjela dužan je 
zaposlenika prilikom prijema i rasporeda u službu 
upoznati s aktima Općine Donji Lapac kojima su pro-
pisana prava, obveze i odgovornosti zaposlenika.  
 
XI DJELOVANJE I UVJETI RADA SINDIKATA 
 

Članak 64. 
     Zaposlenici imaju pravo na sindikalno udruživanje.  
     Općinski načelnik se obvezuje da će osigurati pro-
vedbu svih prava iz oblasti sindikalnog organiziranja 
sukladno zakonu.  
 

Članak 65. 
     Odredbe o djeovanju i uvjetima rada sindikata 
propisane Kolektivnim ugovorom za državne službe-
nike i namještenike shodno se primjenjuju na službe-
nike i namještenike u općinskoj upravi Općine Donji 
Lapac.  
 
XII POVREDE SLUŽBENE DUŽNOSTI 
 

Članak 66. 
     Povrede službene dužnosti mogu biti lake ili teške. 
 
     Lake povrede službene dužnosti su: 

 Učestalo kašnjenje na posao ili raniji odlazak s 
posla 

 Napuštanje prostorija tijekom radnog vremena 
bez odobrenja ili iz neopravdanih razloga 

 Neuredno čuvanje spisa, podataka ili druge 
povjerljive dokumentacije 

 Neopravdan izostanak s posla jedan dan 

 Neobavješćivanje nadređenog službenika o 
spriječenosti dolaska na posao u roku od 24 
sata bez opravdanog razloga 

 Nedolično ponašanje prema pretpostavljenom, 
prema ostalim zaposlenicima i prema stranka-
ma 

 Nemar na poslu 
 
     Teške povrede službene dužnosti su: 

 Neizvršavanje, nesavjesno, neopravdano ili 
nemarno izvršavanje službeničkih obveza 

 Nezakoniti rad ili propuštanje poduzimanje 
mjera ili radnji na koje je službenik ovlašten 
radi sprečavanja nezakonitosti 
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 Davanje netočnih podataka kojima se utječe 
na donošenje odluka ili nastup štetnih poslje-
dica 

 Zlouporaba položaja 

 Prekoračenje ovlasti u službi 

 Odbijanje izvršenja zadaće ako za to ne posto-
je opravdani razlozi 

 Uništenje, otuđenje ili činjenje dostupnim poda-
taka, u vezi s obavljanjem službe, s utvđenim 
stupnjem tajnosti u skladu s posebnim zako-
nom, 

 Obavljanje djelatnosti koja je u suprostnosti s 
poslovima radnog mjesta ili bez prethodnog 
odobrenja pročelnika upravnog tijela, odnosno 
općinskog načelnika 

 Onemogućavanje građana ili pravnih osoba u 
ostavrivanju prava na podnošenje zahtjeva, 
žalbi ili u ostvarivanju drugih zakonskih prava, 

 Nedolično ponašanje koje nanosi štetu ugledu 
službe, 

 Neopravdan izostanak s posla od dva do četiri 
dana uzastopno, 

 Uporaba nevjerodostojne isprave radi ostvari-
vanja prava u vezi sa službom, 

 Uzrokovanje veće materijalne štete u službi ili 
u vezi sa službom namjerno ili iz krajnje nepa-
žnje,  

 Ograničavanje ili uskraćivanje prava utvrđenih 
Zakonom službeniku koji odgovornim osobama 
ili nadležnim tijelima prijavi sumnju na koru-
pciju ili zlostavljanje tog službenika, 

 
Članak 67. 

     O lakim povredama službene dužnosti u prvom 
stupnju odlučuje pročelnik Jedinstvenog upravnog 
odjela ili osoba koju on za to pisano ovlasti, a u dru-
gom stupnju nadležni službenički sud.  
     O lakim povredama službene dužnosti pročelnika 
Jedinstvenog upravnog odjela u prvom stupnju odlu-
čuje Općinski načelnik.  
     O teškim povredama službene dužnosti u prvom 
stupnju odlučuje nadležni službenički sud, a u dru-
gom stupnju Viši službenički sud ustrojen za državne 
službenike. 
 

Članak 68. 
     Za lake povrede službene dužnosti mogu se izreći 
kazne:  

1. Opomena, 
2. Javna opomena, 
3. Novčana kazna u visini do 10% plaće službe-

nika isplaćene u mjesecu kad je kazna izre-
čena. 

     Javna opomena se objavljuje na oglasnoj ploči 
Jedinstvenog upravnog odjela. 
 

Članak 69. 
     Za teške povrede službene dužnosti mogu se 
izreći kazne: 

1. Novčana kazna na vrijeme od jednog do šest 
mjeseci, u mjesečnom iznosu do 20% ukupne 
plaće isplaćene u mjesecu u kojem je kazna 
izrečena, 

2. Premještaj na radno mjesto niže složenosti 
poslova, unutar iste stručne spreme, 

3. Uvjetna kazna prestanka službe, 
4. Prestanak službe. 

 
Članak 70. 

     Za vođenje postupka, izvršenja kazni zbog povre-
de službene dužnosti shodno se primjenjuju odredbe 
Zakona o službenicima i namještenicima u lokalnoj i 
područnoj (regionalnoj) samoupravi.  
 
XIII  PRESTANAK SLUŽBE ODNOSNO RADNOG 

ODNOSA 
 

Članak 71. 
     Zaposleniku služba, odnosno radni odnos presta-
je: 

- Sporazumom, 
- Istekom roka, 
- Otkazom, 
- Po sili zakona, 
- Na drugi način propisan zakonom. 

 
Članak 72. 

     O prestanku radnog odnosa donosi se rješenje u 
roku od osam (8) dana od nastupa okolnosti koja je 
razlog prestanka službe.  
 

Članak 73. 
     Sporazumno služba odnosno radni odnos može 
prestati na temelju pisanog sporazuma zaposlenika i 
pročenika Jedinstvenog upravnog odjela, kojim se 
utvrđuje dan prestanka službe i druga pitanja od 
značaja za prestanak službe o kojima su službenik i 
pročelnik postigli sporazum. 

 
Članak 74. 

     Zaposleniku se otkazuje služba ako nije zadovoljio 
na probnom radu, a služba mu prestaje danom kona-
čnosti rješenja o prestanku službe otkazom. 
     Služba odnosno radni odnos može prestati i na 
temelju pisanog otkaza kojeg Jedinstvenom upra-
vnom odjelu podnese zaposlenik, a ista prestaje iste-
kom otkaznog roka od mjesec dana.  
     Služba odnosno radni odnos na određeno vrijeme 
prestaje istekom roka na koji je zaposlenik bio pri-
mljen, ukoliko se o ranijem prestanku ne postigne 
pisani sporazum.  
 

Članak 75. 
     Zaposleniku prestaje služba odnosno radni odnos 
po sili zakona: 

- Smrću,  
- Utvrđivanjem prava na mirovinu zbog opće 

nesposobnosti za rad- danom pravomoćnosti 
rješenja, 

- Kad navrši 65 godina života i najmanje 20 
godina mirovinskog staža- posljednjeg dana 
godine u kojoj su ostvareni ti uvjeti, 

- Kad je osuđen na bezuvjetnu kaznu zatvora u 
trajanju dužem od 6 mjeseci- danom pravo-
moćnosti presude, 
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- Kad je osuđen za kazneno djelo iz članka 15. 
Zakona o službenicima i namještenicima u 
lokalnoj i područnoj (regionalnoj) samoupravi 
(„Narodne novine“ broj 86/08, 61/11, 04/18 i 
112/19) - danom pravomoćnosti presude, 

- Kad neopravdano izostane s rada pet radnih 
dana uzastopce– danom napuštanja službe, 
odnosno prvoga dana odsutnosti s rada, 

- Ako ne položi državni stručni ispit u propisa-
nom roku– istekom roka u kojem je bio obve-
zan položiti državni stručni ispit, 

- Ako se sazna da u vrijeme prijema u službu 
nije ispunjavao uvjete za prijem u službu propi-
sane Zakonom o službenicima i namješteni-
cima u lokalnoj i područnoj (regionalnoj) samo-
upravi- danom saznanja za to, 

- Kad se sazna da je u vrijeme prijma u službu 
postojala zapreka za prijem u službu propisana 
Zakonom o službenicima i namještenicima u 
lokalnoj i područnoj (regionalnoj) samoupravi- 
danom saznanja za to, 

- Kad mu je izrečena kazna prestanka službe u 
postupku zbog teške povrede službene dužno-
sti- danom izvršnosti odluke službeničkog su-
da, 

- Kad bude utvrđena odgovornost službenika za 
tešku povredu službene dužnosti počinjenu u 
roku kušnje iz članak 65. stavka 4. Zakona o 
službenicima i namještenicima u lokalnoj i po-
dručnoj (regionalnoj) samoupravi, 

- Ako se po premještaju neopravdano ne javi na 
dužnost u zakonskom roku- danom kojim se 
morao javiti na dužnost, 

- Ako je dva puta uzastopce ocjenjen ocjenom 
„ne zadovoljava“- danom izvršnosti posljednjeg 
rješenja o ocjenjivanju, 

- U drugim slučajevima utvrđenim zakonom 
 

XIV  STRUČNO OSPOSOBLJAVANJE I USAVRŠA-
VANJE 

 
Članak 76. 

     Zaposlenici su se dužni trajno osposobljavati za 
poslove radnog mjesta i usavršavati stručne sposo-
bnosti i vještine u organiziranim programima izobra-
zbe putem radionica, tečajeva, savjetovanja, semi-
nara i sl. 
     Službenici se osposobljavaju za službu i obavlja-
njem vježbeničke prakse.  
     Vježbenici se za vrijeme vježbeničkog staža ospo-
sobljavaju za obavljanje poslova u upravnim tijelima 
lokalne jedinice praktičnim radom i učenjem po 
utvrđenom programu koji utvrđuje Općinski načelnik 
na prijedlog pročelnika Jedinstvenog upravnog odje-
la.  
     Vježbeniku koji položi državni stručni ispit služba 
se može produžiti na neodređeno vrijeme ako u 
upravnom tijelu postoji slobodno radno mjesto za 
koje ispunjava propisane uvjete. 
     Službenik koji je primljen u službu s radnim isku-
stvom na odgovarajućim poslovima u trajanju dužem 
od vremena određenog za vježbenički staž, a nema 
položen državni ispit, dužan je položiti isti u roku od 
godine dana od prijma u službu.  

     Odredbe o vježbenicima, državnom stručnom 
ispitu i stručnom usavršavanju propisane Zakonom o 
službenicima i namještenicima u lokalnoj i područnoj 
(regionalnoj) samoupravi shodno se primjenjuje na 
zaposlenike u Jedinstvenom upravnom odjelu Općine 
Donji Lapac.  
 
XV ZAVRŠNE ODREDBE 
 

Članak 77. 
     Na prava i obveze koje nisu uređene ovim Pravi-
lnikom primjenjivat će se odgovarajuće odredbe 
Zakona o službenicima i namještenicima u lokalnoj i 
područnoj (regionalnoj) samoupravi, a na pitanja koja 
nisu uređena tim Zakonom, propisima donesenim na 
temelju Zakona ili kolektivnim ugovorom primjenjuju 
se opći propisi o radu.  

 
Članak 78. 

     Stupanjem na snagu ovog Pravilnika prestaje 
važiti Pravilnik o pravima, obvezama i odgovorno-
stima službenika i namještenika u Jedinstvenom 
upravnom odjelu Općine Donji Lapac („Županijski 
glasnik“ Ličko- senjske županije; broj 16/06). 
 

Članak 79. 
     Ovaj Pravilnik stupa na snagu osmog dana od 
dana objave u „Županijskom glasniku“ Ličko- senjske 
županije.         
 
KLASA: 024-03/22-01/1 
URBROJ: 2125-7-01-22-01 
Donji Lapac, 28. lipnja 2022. godine    
 
                                                                              Općinski načelnik 
                                                          Ilija Obradović, dipl.ing., v.r. 
_____________________________________________________ 
     

     Na temelju članka 47. Statuta Općine Donji Lapac 
(„Županijski glasnik“ Ličko-senjske županije br. 7/21), 
Općinski načelnik Općine Donji Lapac, dana 20.06. 
2022. godine, donosi 

 
P R A V I L N I K 

o korištenju sredstava za reprezentaciju 
 
I UVODNA (OPĆA) ODREDBA 
 

Članak 1. 
     Ovim Pravilnikom uređuje se način i uvjeti korište-
nja sredstava za reprezentaciju Općine Donji Lapac 
(u daljnjem tekstu: Općina) 
 

Članak 2. 
     Riječi i pojmovi, koji se koriste u ovom Pravilniku, 
a koje imaju rodno značenje, odnose se jednako na 
ženski i muški rod, bez obzira na to u kojem su rodu 
navedeni. 
 

Članak 3. 
     Pojedini pojmovi u smislu ovog Pravilnika imaju 
slijedeće značenje: 
1. Reprezentacija podrazumijeva pravo na korištenje 

sredstava za prigodno darivanje i ugošćavanje 
poslovnih partnera, te gostiju Općine Donji Lapac 
u okviru obavljanja protokolarnih aktivnosti i 
poslova iz djelokruga rada upravnih tijela Općine 
Donji Lapac. 



 
 

Broj 18/22     Županijski glasnik            Stranica 1083 
 
2. Sredstva za reprezentaciju su sredstva za podmi-

rivanje troškova za ugostiteljske usluge (hrana i 
piće), hotelske usluge, nabavku prigodnih poklona 
i namirnica, te sličnih troškova, koji nastaju u svezi 
s darovanjem i ugošćavanjem poslovnih partnera i 
gostiju Općine Donji Lapac. 

  
II KORIŠTENJE SREDSTAVA REPREZENTACIJE 
 

Članak 4. 
     Pravo na korištenje sredstava za reprezentaciju (u 
daljnjem tekstu: korisnik reprezentacije) imaju: 

- Općinski načelnik Općine Donji Lapac, 
- Zamjenik Općinskog načelnika Općine Donji 

Lapac, 
- Predsjednik Vijeća 
- Pročelnik Jedinstvenog upravnog odjela Opći-

ne Donji Lapac i 
- Drugi službenici po odobrenju pročelnika Jedi-

nstvenog upravnog odjela Općine Donji Lapac. 
     Korisnici reprezentacije iz stavka 1. ovoga članka 
odgovorni su za ekonomično i svrsishodno trošenje 
sredstava za reprezentaciju. 
 

Članak 5. 
     Sredstva za reprezentaciju za podmirenje troško-
va ugostiteljskih usluga mogu se koristiti za troškove 
domjenaka, poslovnog ručka, večere ili cateringa koji 
se organiziraju za: 

- sudionike sastanka s poslovnim partnerima i 
gostima Općine Donji Lapac, koji imaju pose-
ban značaj za poslove Općine Donji Lapac i 

- uzvanike na obilježavanju blagdana, obljetnica, 
manifestacija i drugih važnih događaja, konfe-
rencija, sastanaka, potpisivanja značajnih ugo-
vora, te drugih protokolarnih događaja u orga-
nizaciji Općine Donji Lapac, ili pod pokrovite-
ljstvom Općine. 

 
Članak 6. 

     Ugostiteljske usluge iz članka 5. ovog Pravilnika 
mogu biti osigurane kao: 

- ugostiteljske usluge koje se pružaju u poslo-
vnim prostorima Općine Donji Lapac i 

- ugostiteljske usluge koje se pružaju izvan 
poslovnih prostorija Općine Donji Lapac. 

 
Članak 7. 

     Sredstva za reprezentaciju u svrhu prigodnih 
poklona, mogu se koristiti za nabavu poklona u povo-
du obilježavanja blagdana, obljetnica, manifestacija, 
svečanih sjednica, primanja, te drugih važnih poslo-

vnih događaja u okviru obavljanja protokolarnih akti-
vnosti Općine Donji Lapac. 
 

Članak 8. 
     Sredstva za reprezentaciju mogu sa koristiti za 
nabavu namirnica koje se pripremaju u čajnoj kuhinji 
(kava, čaj i drugi napitci) za sastanke sa poslovnim 
partnerima i gostima koji se organiziraju u poslovnim 
prostorima Općine Donji Lapac. 
 

Članak 9. 
     Iznos sredstava za reprezentaciju utvrđuje se u 
Proračunu Općine Donji Lapac, kao rashod reprenze-
tacije na razini razdjela, za svaku proračunsku godi-
nu. 
     Općinski načelnik Općine Donji Lapac, odgovaran 
je za kontrolu i izvršavanje rashoda za reprenzeta-
ciju, u skladu sa osiguranim sredstvima i namjenama. 
   

Članak 10. 
     Troškove reprezentacije prati službenik Jedinstve-
nog upravnog odjela Općine Donji Lapac u čijem 
djelokrugu poslova su poslovi financija. 
     Svrha, odnosno namjena korištenja sredstava za 
reprezentaciju na odgovarajući način mora biti zabi-
lježen na račun za učinitelja troškova reprezentacije. 
     Podlogu za ovjeru računa predstavlja izvještaj o 
obavljenoj usluzi čiji je sadržaj propisan uputom za 
stvaranje i plaćanje ugovornih obveza, te zaprimanje, 
provjeru i plaćanje računa. 
     Troškovi reprezentacije priznaju se kao poslovni 
rashodi isključivo, ako je račun na kojom se trošak 
temelji vjerodostojan i uredno ovjeren u suglasju sa 
Pravilnikom. 
    Službenik Jedinstvenog upravnog odjela Općine 
Donji Lapac u čijem djelokrugu poslova su poslovi 
financija dužan je vratiti račun korisniku repreze-
ntacije, ako račun nije uredno ovjeren ili ne sadržava 
dokaze o korištenju sredstava iz ovog članka. 
 
III ZAVRŠNE ODREDBE 
 

Članak 11. 
     Ovaj Pravilnik stupa na snagu osmog dana od 
dana objave u „Županijskom glasniku“ Ličko-senjske 
županije. 
 
KLASA: 024-03/22-01/2  
URBROJ: 2125-7-01-22-01 
Donji Lapac, 20. lipnja 2022. godine 
 
                                                                              Općinski načelnik 
                                                          Ilija Obradović, dipl.ing., v.r. 
_____________________________________________________ 
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AKT OPĆINSKOG VIJEĆA OPĆINE KARLOBAG 

 
     Na temelju članka 19. Zakona o lokalnoj i podru-
čnoj (regionalnoj) samoupravi („Narodne novine“ broj 
33/01, 60/01, 129/05, 109/07, 125/08, 36/09, 36/09, 
150/11, 144/12, 19/13, 137/15, 123/17, 98/19 i 
144/20), članka 5. Zakona o sigurnosti prometa na 
cestama („Narodne novine“ broj 67/08, 48/10, 74/11, 
80/13, 158/13, 92/14, 64/15, 108/17, 70/19 i 42/20), 
članka 24. stavak 1. Zakona  o  komunalnom  gospo-
darstvu („Narodne novine“ broj 68/18, 110/18 i 
32/20), te članka 27.  Statuta  Općine  Karlobag („Žu-
panijski glasnik“ Ličko-senjske županije broj 14/09, 
8/13, 17/13 i 11/21), Općinsko vijeće Općine Karlo-
bag na svojoj sjednici održanoj dana 01.07.2022. 
godine, donosi 
 

O D L U K U 
o organizaciji i načinu naplate parkiranja na 

području Općine Karlobag 
 
I. OPĆE ODREDBE 
 

Članak 1. 
      Ovom Odlukom se određuju: 
 
- javna parkirališta (naplatna i nenaplatna) na podru-
čju Općine Karlobag, 
 
- uvjeti i način naplate parkiranja, 
 
- cijena parkiranja, 
 
- uvjeti i način blokiranja, deblokiranja nepropisno 
zaustavljenih i parkiranih vozila, 
 
- visina troškova blokiranja, nepropisno parkiranih 
vozila. 
 

Članak 2. 
     Parkirališna površina (u daljnjem tekstu: javno 
parkiralište) dio je javno-prometne površine namije-
njen za parkiranje vozila. 
 
II. JAVNA PARKIRALIŠTA - UREĐENJE, UVJETI I 

NAČIN NAPLATE 
 

Članak 3. 
     U Općini Karlobag utvrduju se sljedeća javna 
parkirališta: 
 
1. parkiralište „Kupalište“, 
 
2. parkiralište „Kolodvor“, 
 
3. parkiralište „Hotel“. 
 
4. parkiralište „Depadans“, 
 
5. parkiralište „Laktinac“, 
 
6. parkiralište „Tatinja 1“, 
 
7. parkiralište „Tatinja 2“. 

     Na području Općine Karlobag zabranjeno je parki-
ranje na površinama kojima raspolaže i upravlja 
Općina Karlobag, a koje nisu navedene kao javna 
parkirališta u prethodnom stavku. 
 

Članak 4. 
     Javno parkiralište može biti sa naplatom ili bez 
naplate. 
     Svako javno parkiralište iz prethodnog članka 
mora imati osigurana parkirna mjesta za invalide. 
 

Članak 5. 
     Kao naplatna javna parkirališta utvrduju se: 
 
1. parkiralište „Kupalište“, 
 
2. parkiralište „Kolodvor“, 
 
3. parkiralište „Hotel“, 
 
4. parkiralište „Depadans“. 
 

Članak 6. 
     Poslovi naplate parkiranja, kao i poslovi blokiranja, 
deblokiranja, a sukladno članku 24. stavak 1. Zakona  
o komunalnom gospodarstvu, određeni su kao  komu-
nalna  djelatnost  od   osobitog lokalnog   značaja,  te  
se  obavljanje  istih  povjerava  trgovačkom  društvu  
u vlasništvu Općine Karlobag, temeljem ugovora. 
     Osoba  -  izvršitelj  poslova  iz  stavka  1.  ovoga   
članka   (u daljnjem  tekstu:  lzvršitelj)   snosi odgovo-
rnost  za  obavljanje  istih  poslova  u skladu sa zako-
nskom regulativom, koja se na istu djelatnost odnosi. 
 

Članak 7. 
     Javno parkiralište s naplatom mora imati vidno  
istaknutu  obavijest o radnom  remenu, dopuštenom 
vremenu trajanja parkiranja, cjeniku parkiranje, visini 
troškova blokiranja vozila bez naplatne karte za 
parkiranje, visini  troškova   blokiranja  vozila  koje   je   
prekoračilo vrijeme dozvoljenog parkiranja. 
     Cjenik i ostale oznake i obavijesti  moraju  biti,  uz 
hrvatski, prevedeni na barem još dva jezika: njema-
čki, engleski, izrađeni estetski i u standardnim mjera-
ma. 
     Osoblje  izvršitelja  koje  obavlja  naplatu  parkira-
nja mora biti urednog izgleda, u urednoj odjeći na 
kojoj je vidljiv natpis da se radi o osobi koja vrši 
naplatu parkiranja, naziv koncesionara i sl. 
     Osoblje izvršitelja koje obavlja naplatu parkirališta 
obvezno je turistima i vlasnicima vozila davati potre-
bne turističke informacije, te u okviru mogućnosti, 
pripomoći regulaciji prometa. 
     Uredenje parkirališta, te izrada vertikalne i horizo-
ntalne signalizacije što uključuje i označavanje parki-
rnih mjesta, obveza su izvršitelja. 
 

Članak 8. 
      Za naplatu parkiranja koristi se parkirna karta 
koja mora imati sve elemente propisane poreznim 
propisima i mora  se prodavati  korisniku  parkiranja 
na dostupan način (automatskom naplatom ili ručnom 
naplatom-prodajom od ovlaštenog djelatnika izvrši-
telja), a posebno mora imati: 
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- oznaku javnog parkirališta, 
 
- redni broj karte - računa, 
 
- datum i vrijeme dopuštenog trajanja parkiranja, 
 
- obavijest o načinu isticanja parkirne karte, 
 
- oznaku izvršitelja (fizičke ili pravne osobe) koja je 
izdala kartu tj. koja obavlja naplatu parkiranja. 
 

Članak 9. 
     Parkiranjem na javnom parkiralištu korisnik i orga-
nizator parkiranja sklapaju  ugovor o korištenju jedno-
ga parkirališnog mjesta u trajanju od 24 sata. 
     Iznimno od stavka 1. ovoga članka, korisnik  može  
sklopiti s organizatorom  parkiranja  ugovor o korište-
nju jednoga parkirališnog mjesta u trajanju kraćem ili 
dužem od 24 sata. 
 

Članak 10. 
     Cijena parkiranja, s uključenim PDV-om, može 
iznositi najviše: 
 
- za osobna i kombi vozila najviše 7,00 kn po satu, 
 
     lzvršitelj može naplaćivati  parkiranje  i  po  povla-
štenim  cijenama, koje, s  uključenim  PDV-om, mogu 
iznositi najviše: 
 
     •   50,00 kn dnevna karta, 
     •   120,00 kn tjedna karta, 
     •   170,00 kn mjesečna karta, 
     •   220,00 kn sezonska karta, 
 
     Stanovnici sa prebivalištem  na  području  Općine  
Karlobag imaju pravo na popust od 70%  na utvrđene  
cijene sezonskih parkirnih karata na temelju predoče-
nja osobne iskaznice i prometne dozvole od Polici-
jske uprave Ličko-senjske. 
     Za vrijeme manifestacija korisnici sezonskih  parki-
rnih karata dužni  su isti prostor osloboditi od automo-
bila i drugih stvari. 
     Cijenu parkiranja, u okvirima utvrđenima ovim čla-
nkom, odreduje izvršitelj. 
 

Članak 11. 
     Parkirališna karta za parkiranje  na javnom  parki-
ralištu izdaje se kao  dnevna  karta i vrijedi od trenu-
tka izdavanja do istog  vremena u prvom  sljedećem  
danu u kojem se naplaćuje parkiranje, osim ako  kori-
snik izričito ne zatraži  sklapanje ugovora o korištenju  
jednoga parkirališnog mjesta na javnom parkiralištu u 
trajanju kraćem ili dužem od 24 sata. 
     Za sklapanje ugovora o korištenju  jednoga  parki-
rarišnog mjesta na javnom parkiralištu u trajanju kra-
ćem  od  24 sata  izdaje  se  jednosatna ili višesatna  
parkirališna karta (u daljnjem tekstu: satna karta). 
     Za sklapanje ugovora o korištenju jednoga  parki-
rališnog mjesta na javnom parkiralištu u trajanju 
dužem od 24 sata izdaje se tjedna, mjesečna ili godi-
šnja parkirališna karta. 
     lzgled i sadržaj parkirališnih karata za parkiranje  
na javnim parkiralištima određuje organizator parkira-
nja. 

Članak 11a. 
     Korisnik  javnog  parkirališta  može  kupiti  dnevnu  
kartu na parkirališnom automatu i na blagajni organi-
zatora parkiranja, odnosno može je preuzeti s nalo-
gom za plaćanje na javnom  parkiralištu od osobe 
koju ovlasti organizator parkiranja. 
     Naplata dnevne karte na parkirališnom automatu 
ili na blagajni organizatora parkiranja podrazumijeva 
istodobno plaćanje i preuzimanje dnevne karte. 
     Naplata  preko  naloga za plaćanje  dnevne  karte 
podrazumijevaneposredno preuzimanje dnevne karte 
na javnom parkirarištu od osobe koju ovlasti organi-
zator parkiranja i plaćanje dnevne karte u roku od 
osam dana od dana preuzimanja. 
 

Članak 11b. 
     Korisnik  javnog  parkirališta  može  kupiti  satnu  
kartu na parkirališnom automatu ili na blagajni organi-
zatora parkiranja. 
     Naplata  satne  karte na parkirališnom  automatu  
podrazumijeva istodobno plaćanje i preuzimanje 
parkirališne karte neposredno na javnom parkiralištu 
na kojem se nalazi parkirališni automat. 
     Naplata satne karte na parkirališnom automatu ili 
na blagajni organizatora parkiranja podrazumijeva 
istodobno plaćanje i preuzimanje parkirališne karte. 
 

Članak 11c. 
     Korisnik javnog parkirališta može kupiti tjednu, 
mjesečnu ili sezonsku parkirališnu kartu na blagajni 
organizatora parkiranja. 
     Naplata tjedne, mjesečne ili sezonske parkirali-
šne karte na blagajni organizatora parkiranja podra-
zumijeva istodobno plaćanje i preuzimanje parkira-
lišne karte. 
 

Članak 11d. 
     Korisnik javnog parkirališta dužan je valjanu  parki-
rališnu kartu u materijaliziranom obliku u roku od pet 
(5) minuta od parkiranja vozila istaknuti na vozilu  
tako da organizator  parkiranja može provjeriti njezinu 
valjanost. 
     Ako korisnik javnog parkirališta ne istakne valjanu 
parkirališnu kartu u materijaliziranom obliku u roku  iz  
stavka 1. ovog članka ili je istakne tako da se ne 
može provjeriti njezina valjanost, smatrat će se da 
nema valjanu parkirališnu kartu. 
     Ako korisnik javnog parkirališta nema valjanu 
parkirališnu kartu, smatrat će se da je s organizato-
rom  parkiranja  sklopio ugovor  o korištenju  jednoga  
parkirališnog mjesta na javnom parkiralištu u trajanju 
od 24 sata (dnevna karta). 
     U slučaju  iz  stavka 3. ovoga članka, osoba  koju  
ovlasti organizator  parkiranja ostavit će dnevnu kartu 
s nalogom za plaćanje na vozilu, koju je korisnik 
dužan platiti u roku od osam dana od dana sklapanja 
ugovora. 
     Dnevna karta s nalogom za plaćanje ostavljena na  
način iz stavka 4. ovoga članka smatra se uredno  
dostavljenom i kasnija oštećenja ili uništenja ne  utje-
ču na valjanost  dostavljanja i ne odgadaju plaćanje. 
 

Članak 11e. 
     Ako korisnik  javnog  parkirališta ne plati  dnevnu 
kartu s nalogom za plaćanje u roku iz članka 11a, 
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stavka  3. i  članka 11d. stavka 4. ove odluke, osim  
iznosa  dnevne  karte  dužan  je  nadoknaditi  i stva-
rne  troškove  organizatora  parkiranja  sa  zakonskim  
zateznim  kamatama  od  dana  njihova nastanka, na 
što će ga se u nalogu upozoriti. 
     Ako  korisnik  javnog  parkirališta  ne  podmiri  
obveze iz stavka 1. ovoga članka u danim rokovima, 
organizator  parkiranja  pokrenut  će  protiv  njega,  a  
u svoje ime i za svoj račun, postupak pred nadležnim 
tijelom. 
 

Članak 12. 
     Račun i nalog za plaćanje ugovorene kazne radi 
provedbe općih  uvjeta parkiranja izdaje ovlašteni 
djelatnik   pravne osobe koja obavlja poslove naplate 
te ga na  odgovarajući  način pričvršćuje na vozilo. 
Korisnici  parkirališta  kojim je na vozilo  pričvršćena 
kazna a nisu postupili po nalogu  i  korisnicima  koji  
zbog  udaljenja  nije  moguće  uručiti  kaznu, pravna  
osoba koja obavlja poslove  naplate  opomenom  će  
putem  pošte  na  trošak   vlasnika  vozila obavijestiti 
vlasnika o učinjenoj  povredi. Troškovi opomene (pri-
kupljanje podataka od policije, troškovi tiskanja i 
dostave) iznosi 30  kuna.  Korisnik  parkiranja  dužan  
je  postupiti  prema nalogu ili opomeni i platiti kaznu u 
roku od 8 dana na način naznačen u nalogu ili opo-
meni. 
 

Članak 13. 
     Ako korisnik parkirališta ili vlasnik vozila ne postu-
pi u određenom roku po nalogu i po primljenoj opo-
meni  pravna  osoba  koja  obavlja  poslove  naplate  
pokrenuti će protiv  njega u svoje ime i za svoj račun 
odgovarajući prekršajni postupak. 
 

Članak 14. 
     Korisnikom parkirališta koji podliježe plaćanju 
kazne po nalogu i protiv  kojega će se  pokrenuti pre-
kršajni postupak smatra se vlasnik vozila koji je evi-
dentiran u evidencijama PU prema registarskoj oznaci 
vozila. 
 
III. UVJETI I NAČIN BLOKIRANJA, DEBLOKIRANJA 

VOZILA 
 

Članak 15. 
     lzvršitelj ima pravo blokirati autobuse, teretne 
automobile, priključna vozila i radne strojeve pose-
bnim napravama za blokiranje kotača i vlasniku, 
odnosno korisniku vozila, naplatiti troškove bloki-
ranja, odnosno deblokiranja vozila kada parkira nave-
dene vrste vozila na mjestima koja nisu namijenjena  
za parkiranje tih  vrsta  vozila.  Kod  blokiranja  vozila  
ovlaštena  osoba  izvršitelja je obvezna  na  prednje  
vjetrobransko  staklo  ili  drugo  vidno  mjesto  staviti  
znak upozorenja da je vozilo blokirano, s uputom 
vlasniku, odnosno korisniku, što učiniti da bi se vozilo 
deblokiralo. 
 

Članak 16. 
     Po utvrdenom  prekršaju  iz  čl. 15.  ove  Odluke,  
osoba  ovlaštena  temeljem  Zakona o sigurnosti pro-
meta na cestama („Narodne novine“ broj 67/08) i 

temeljem ove Odluke, a  sve u skladu sa istom izdaje 
pisani nalog izvršitelju za blokiranje. 
     Nalog  sadrži  sljedeće  podatke: datum i vrijeme 
izdavanja, registarsku oznaku i tip vozila, mjesto i 
razlog blokiranja, grubu skicu mjesta, te potpis ovla-
štene osobe. 
     Blokiranje  vozila  se  obavlja  u nazočnosti ovla-
štene osobe iz stavka 1. ovog članka, koja je izdala 
nalog. 
     Blokiranje vozila se snima fotografskim  aparatom,  
a fotografija  se  pohranjuje  u dokumentaciji komuna-
lnog, odnosno prometnog redarstva. 
 

Članak 17. 
     Prigovor protiv naloga za blokiranje vozila upućuje 
se izdavatelju naloga u roku od 8 dana. 
     Prigovor ne odgađa izvršenje blokiranja niti napla-
tu troškova. 
     lzdavatelj  naloga  za  blokiranje  vozila obvezan 
je o zaprimljenom prigovoru očitovati se u roku od 8 
dana od dana zaprimanja istoga. 
 

Članak 18. 
     Troškovi  blokade/deblokade  utvrduju se u iznosu 
od 150,00 kn u što je uključen  porez na dodanu vrije-
dnost. 
 

Članak 19. 
     Troškovi blokade/deblokade vozila prihod su 
izvršitelja. 
     Obveznikom plaćanja troškova iz prethodnog sta-
vka smatra se vlasnik vozila koji je evidentiran u evi-
dencijama Ministarstva unutarnjih poslova prema 
registarskoj oznaci vozila. 
 
IV. ZAVRŠNE ODREDBE 
 

Članak 20. 
     Naplata parkiranja provodi se u razdoblju od 
01.06. — 30.09. od 07:00 h do 22:00 h. 
     Blokiranje, deblokiranje, vozila parkiranih suprotno 
ovoj Odluci provodi se u razdoblju od 1. lipnja do 30. 
rujna. 
 

Članak 21. 
     Komunalni redar može izdati nalog za postavljanje 
zaštitnih stupića u svrhu sprječavanja parkiranja na 
javnim površinama gdje je to zabranjeno. 
     Komunalni redar ovlašten je naložiti izvršitelju 
održavanje javnih parkirališta čistima i uredenima. 
 

Članak 22. 
     Ova Odluka stupa  na  snagu  dan  nakon  dono-
šenja, a objaviti će se u „Županijskom glasniku" Ličko 
-senjske županije. 
 
KLASA: 340-01/22-01/04 
URBROJ: 2125-5-22-01 
Karlobag, 01. srpnja 2022. godine 
 
                                                                             Predsjednik Vijeća 
                                                                                 Mate Bačić, v.r. 
_____________________________________________________ 
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AKT OPĆINSKOG NAČELNIKA OPĆINE KARLOBAG 

 
     Na temelju članka 10. stavka 2. Zakona o službe-
nicima i namještenicima u lokalnoj i područnoj (regi-
onalnoj) samoupravi („Narodne novine" broj 86/08, 
61/11, 04/18 i 112/19) i 45. Statuta Općine Karlobag 
(„Županijski glasnik“ Ličko-senjske županije broj 
14/09, 08/13, 17/13 i 11/21), Općinski načelnik Opći-
ne Karlobag dana 05. srpnja 2022. godine, utvrđuje 
 

P L A N 
prijma u službu za 2022. godinu 

 
I. 

     Ovim Planom utvrđuje se stvarno stanje popunje-
nosti radnih mjesta u upravnom tijelu Općine Karlo-
bag te potrebe za prijam službenika i namještenika 
na neodređeno vrijeme u 2022. godini i potrebe za 
prijam vježbenika odgovarajuće stručne spreme i 
struke. 
 

II. 
     Riječi i pojmovi koji imaju rodno značenje korišteni 
u ovom Planu odnose se jednako na muški i ženski 
rod, bez obzira jesu li korišteni u muškom ili ženskom 
rodu. 
 

III. 
     U upravnom tijelu Općine Karlobag trenutno važe-
ćim pravilnikom o unutarnjem redu sistematizirano je 
ukupno 12 radnih mjesta, a zaposleni su 5 službenika 
i 1 namještenik na neodređeno vrijeme. 
 

IV. 
     U upravno tijelo Općine Karlobag u 2022. godini 
planira se prijam službenika na radno mjesto s 
radnim iskustvom na neodređeno vrijeme: 

 
- 1 (jedan) službenik sa završenim stupnjem obra-

zovanja visoka stručna sprema magistar ili sveu-
čilišni prvostupnik/prvostupnica ili stručni prvo-
stupnik/prvostupnica ekonomske struke 

- 2 (dva) službenik sa završenim stupnjem obra-
zovanja visoka stručna sprema magistar struke 
ili stručni specijalist pravnog smjera 

- 1 (jedan) službenik sa završenim stupnjem obra-
zovanja visoka stručna sprema magistra agroe-
kološke ili ekonomske struke 

- 1 (jedan) službenik sa završenim stupnjem obra-
zovanja srednja stručna sprema ekonomske ili 
upravne struke 

 
V. 

     Prema podacima Državnog zavoda za statistiku 
za Općinu Karlobag, niti jedna nacionalna manjina ne 
sudjeluje s više od 5% u stanovništvu Općine Karlo-
bag te ne postoji obveza planiranja prijma pripadnika 
nacionalnih manjina, sukladno odredbi članka 9. 
stavka 2. Zakona o službenicima i namještenicima u 
lokalnoj i područnoj (regionalnoj) samoupravi. 
 

VI. 
     Ovaj Plan stupa na snagu dan nakon donošenja, 
a objavit će se u „Županijskom glasniku“ Ličko-se-
njske županije. 
 
KLASA: 100-01/22-01/01 
URBROJ: 2125-5-22-01 
Karlobag, 05. srpnja 2022. godine 
 
                                                                              Općinski načelnik 
                                                          Boris Smojver, dipl.oec., v.r. 
_____________________________________________________ 

 
____________________________________________________________________________________________ 

 

 

AKTI OPĆINSKOG VIJEĆA OPĆINE VRHOVINE 

 
     Na temelju članka 17. stavka 1. Zakona o sustavu 
civilne zaštite  („Narodne novine“ broj 82/15, 118/18, 
31/20 i 20/21),  članka 19. stavka 1. alineje 11. i čla-
nka 35. Zakona o lokalnoj i područnoj (regionalnoj) 
samoupravi („Narodne novine“ broj 33/01, 60/01, 
129/05, 109/07, 125/08, 36/09, 36/09, 150/11, 144/12, 
19/13, 137/15, 123/17, 98/19 i 144/20) i članka 18. 
Statuta Općine Vrhovine („Županijski glasnik“ Ličko - 
senjske županije broj 4/21 i 27/21) Općinsko vijeće 
Općine Vrhovine na 5. sjednici održanoj 21.06. 2022. 
godine, donosi 
 

O D L U K U 
o donošenju Procjene rizika od velikih nesreća za 

Općinu Vrhovine 
 

Članak 1. 
     Donosi se Procjena rizika od velikih nesreća za 
Općinu Vrhovine, koju je izradila Radna skupina 

osnovana Odlukom Općinskog načelnika o postupku 
izrade Procjene rizika od velikih nesreća za Općinu 
Vrhovine i osnivanju Radne skupine (KLASA: 240-
02/22-01/2, URBROJ: 2125-9-22-6 od 25.05.2022. 
god.). 

 
Članak 2. 

     Temeljem članka 7. stavak 3. Pravilnika o smjerni-
cama za izradu procjena rizika od katastrofa i velikih 
nesreća za područje Republike Hrvatske i jedinica 
lokalne i područne (regionalne) samouprave („Naro-
dne novine“ broj 65/16), za potrebe izrade Procjene 
rizika od velikih nesreća za Općinu Vrhovine iz čla-
nka 1. ove Odluke, ugovorom je angažiran ovlaštenik 
za prvu grupu stručnih poslova u području planiranja 
civilne zaštite, u svojstvu konzultanta -  Defensor, 
Ustanova za obrazovanje odraslih za poslove zaštite 
osoba i imovine, Zagrebačka 71, 42 000 Varaždin. 
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Članak 3. 
     Ova Odluka objaviti će se u „Županijskom glasni-
ku“ Ličko - senjske županije i stupa na snagu osmog 
dana od dana objave. 
 
KLASA: 240-02/22-01/2 
URBROJ: 2125-9-22-8  
Vrhovine, 21. lipnja 2022. godine 
 
                                                                             Predsjednik Vijeća 
                                                                       Nikola Ivančević, v.r. 
_____________________________________________________ 
 

     Na temelju članka 18. Statuta Općine Vrhovine 
(„Županijski glasnik“ Ličko-senjske županije broj 4/21 
i 27/21), članka 7. stavka 2. i 12. stavka 2. Zakona o 
ustanovama („Narodne novine“ br. 76/93, 29/97, 
47/99 i 35/08) Općinsko vijeće Općine Vrhovine na 5. 
redovnoj sjednici, donosi 

 
O D L U K U 

o II. Izmjenama i dopunama Odluke o osnivanju 
Javne ustanove Sportsko rekreacijski centar 

„Bijeli Vrh“ Vrhovine 
 

Članak 1. 
     Mijenja se Odluka o osnivanju Javne ustanove 
Sportsko rekreacijski centar Bijeli Vrh, KLASA: 620-
01/18-10/1, URBROJ: 2125/09-01/01/18-1 od 23.01. 
2018 godine, te Odluka o Izmjeni Odluke o osnivanju 
Javne ustanove Sportsko rekreacijski centar „Bijeli 
Vrh“ Vrhovine KLASA: 620-01/18-10/1, URBROJ: 
2125/09-01/01/18-3 od 28.02.2018. godine u članku 4. 
 

Članak 2. 
     Članak 4. mijenja se i glasi: 

(1) Naziv ustanove je: Javna ustanova turisti-
čka agencija Sportsko rekreacijski centar 
Bijeli Vrh. 

(2) Skraćeni naziv Javne ustanove je: JU turi-
stička agencija SRC Bijeli Vrh 

 
Članak 3. 

     Ova Odluka stupa na snagu drugog dana od dana 
donošenja i objaviti će se u „Županijskom glasniku“ 
Ličko-senjske županije i na web stranici Općine Vrho-
vine www.vrhovine.hr .  
 
KLASA: 620-01/22-01/2      
URBROJ: 2125-9-22-1            
Vrhovine, 21. lipnja 2022. godine 
 
                                                                             Predsjednik Vijeća 
                                                                       Nikola Ivančević, v.r. 
_____________________________________________________ 
 

     Na temelju članka 66. Zakona o gospodarenju 
otpadom („Narodne novine“ br. 84/21) i članka 29 i 
85. Statuta Općine Vrhovine („Županijski glasnik“ 
Ličko-senjske županije br. 4/21 i 27/21), Općinsko 
vijeće Općine Vrhovine  na  5. redovnoj  sjednici 
održanoj dana 21.06.2022. godine, donosi 
 

O D L U K U 
o načinu pružanja javne usluge prikupljanja 

komunalnog otpada i usluge povezane s javnom 
uslugom na području Općine Vrhovine 

 
I.  OPĆE ODREDBE 
 

Članak 1. 
     Ovom Odlukom utvrđuju se način i uvjeti pružanja 
javne usluge sakupljanja komunalnog otpada na 

području Općine Vrhovine putem spremnika od poje-
dinog korisnika te prijevoza i predaje tog otpada 
ovlaštenoj osobi za obradu otpada. 
 

Članak 2. 
     Ovom Odlukom propisuje se sljedeće: 
 

1. kriterij obračuna količine miješanog komuna-
lnog otpada i obračunska razdoblja; 

2. kategorije korisnika javne usluge; 
3. standardne veličine i druga bitna svojstva 

spremnika za sakupljanje otpada; 
4. najmanja učestalost odvoza otpada prema 

područjima; 
5. područja pružanja javne usluge; 
6. adresa reciklažnog dvorišta na području 

Općine Vrhovine  i način njegovog korištenja; 
7. način pružanja javne usluge: odredbe o 

načinu pojedinačnog korištenja javne usluge; 
odredbe o prihvatljivom dokazu izvršenja 
javne usluge za pojedinog korisnika usluge; 
odredbe o načinu korištenja zajedničkog 
spremnika; odredbe o količini glomaznog 
otpada koji se preuzima u okviru javne uslu-
ge; način određivanja udjela korisnika javne 
usluge u slučaju kad korisnici usluge kuća-
nstva i pravne osobe ili fizičke osobe – obrtni-
ci koriste zajednički spremnik, a nije posti-
gnut sporazum o njihovim udjelima; 

8. odredbe o korištenju javne površine za priku-
pljanje otpada; 

9. obveze davatelja javne usluge; 
10. obveze korisnika javne usluge; 
11. odredbe o informiranju korisnika javne usluge 

o načinu djelovanja sustava gospodarenja 
otpadom; 

12. odredbe o prikupljanju i pohrani podataka te 
prihvatljivim dokazima izvršenja javne usluge 
za pojedinačnog korisnika javne usluge; 

13. odredbe o načinu sklapanja i provedbe ugo-
vora o javnoj usluzi (u daljnjem tekstu: Ugo-
vor); 

14. odredbe o provedbi Ugovora koje se primje-
njuju u slučaju nastupanja posebnih okolnosti 
uključujući elementarne nepogode, katastrofe 
i slično; 

15. odredbe o načinu podnošenja prigovora i 
postupanja po prigovoru građana na neugo-
du uzrokovanu sustavom sakupljanja komu-
nalnog otpada i prigovora na račun za javnu 
uslugu; 

16. iznos cijene minimalne javne usluge, s obra-
zloženjem načina na koji je određen, kao i 
iznos naknada koje se naplaćuju u sklopu 
naplate cijene minimalne javne usluge; 

17. odredbe o ugovornoj kazni; 
18. opći uvjeti ugovora s korisnicima (u daljnjem 

tekstu: Ugovor). 
 

Članak 3. 
     Pojmovi koji se koriste u ovoj Odluci o načinu pru-
žanja javne usluge sakupljanja komunalnog otpada 
na području Općine Vrhovine (u daljnjem tekstu: 

http://www.vrhovine.hr/
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Odluka) definirani su člankom 4. Zakonom o gospo-
darenju otpadom (u daljnjem tekstu: Zakon), i drugim 
podzakonskim aktima donesenima na temelju Zako-
na. Svi pojmovi koji se koriste u ovoj Odluci su rodno 
neutralni. 
 
II.  DAVATELJ JAVNE USLUGE  
 

Članak 4. 
     Na području Općine Vrhovine javnu uslugu pruža 
Komunalno društvo Vrhkom d.o.o., sa sjedištem u 
Senjskoj 48, 53 223 Vrhovine, OIB 69293880154 (u 
daljnjem tekstu: davatelj javne usluge). 
 
III. KORISNIK JAVNE USLUGE 
 

Članak 5. 
      Korisnik javne usluge na području Općine Vrho-
vine je vlasnik nekretnine odnosno vlasnik posebnog 
dijela nekretnine i korisnik nekretnine odnosno pose-
bnog dijela nekretnine kad je vlasnik nekretnine 
odnosno posebnog dijela nekretnine obvezu plaćanja 
ugovorom prenio na tog korisnika i o tome obavijestio 
davatelja javne usluge ili stvarni korisnik nekretnine. 
 
IV.   PRUŽANJE JAVNE USLUGE PRIKUPLJANJA 

KOMUNALNOG OTPADA 
 
Kriterij obračuna količine miješanog komunalnog 
otpada i obračunska razdoblja 
 

Članak 6. 
(1) Kriterij obračuna količine miješanog komunalnog 
otpada je volumen spremnika miješanog komunalnog 
otpada izražen u litrama i broj pražnjenja spremnika u 
obračunskom razdoblju ili 
masa predanog mješovitog komunalnog otpada u 
obračunskom razdoblju izražena u kilogramima 
(2) Obračunsko razdoblje određuje se u trajanju od 
mjesec dana, počinje prvoga dana u mjesecu, a za-
vršava zadnjega dana u istome mjesecu.  
 
Kategorije korisnika javne usluge 
 

Članak 7. 
(1) Korisnici javne usluge razvrstavaju se u katego-
rije: 
      1.  kućanstvo (potkategorije: a. obiteljske kuće, b. 

stambene zgrade); 
      2.  nije kućanstvo (pravne osobe i fizičke osobe – 

obrtnici, odnosno privreda). 
(2) Korisnik kućanstvo je korisnik javne usluge koji 
nekretninu koristi, trajno ili povremeno, u svrhu stano-
vanja (npr. vlasnici stanova, kuća, nekretnina za 
odmor). 
(3) Korisnik koji nije kućanstvo je korisnik javne uslu-
ge koji nije razvrstan u kategoriju korisnika kuća-
nstvo, a koji nekretninu koristi u svrhu obavljanja 
djelatnosti, što uključuje i iznajmljivače koji kao fizičke 
osobe pružaju ugostiteljske usluge u domaćinstvu 
sukladno zakonu kojim se uređuje ugostiteljska djela-
tnost. 
(4) Ako se na istom obračunskom mjestu korisnik 
može razvrstati i u kategoriju kućanstvo i u kategoriju 

korisnika koji nije kućanstvo, korisnik je dužan plaćati 
samo cijenu minimalne javne usluge obračunatu za 
kategoriju korisnika koji nije kućanstvo. 
 
Standardne veličine i druga bitna svojstva spre-
mnika za sakupljanje otpada 
 

Članak 8. 
(1) Standardne veličine spremnika određuju se kako 
bi se omogućilo njihovo pražnjenje pomoću speci-
jalnih komunalnih vozila sa sustavima za podizanje 
spremnika, u skladu s uvjetima zaštite na radu. 
(2) Standardne veličine spremnika za sakupljanje 
miješanog komunalnog otpada, biorazgradivog i osta-
lih vrsta otpada u okviru javne usluge na obraču-
nskom mjestu korisnika javne usluge, na području 
Općine Vrhovine  su: 120 litara, 350 litara, 1100 litara  
i 5m³. 
     Navedeni spremnici koriste se na slijedeći način:  

 spremnici veličine 120 litara koriste se za sku-
pljanje otpada kod  svih kategorija  korisnika 

 spremnici veličine 350 litara koriste se za bio-
razgradivi otpad  

 spremnici veličine 1 100 litara, koriste se za 
skupljanje komunalnog otpada kod svih kate-
gorija  korisnika 

 Spremnici 5m³  koriste se za odvoz glomaznog 
komunalnog otpada    

 
Članak 9. 

(1) Spremnici za sakupljanje otpada moraju biti 
nepropusni za tekućine, s poklopcem koji mora u 
potpunosti i vodonepropusno zatvarati otvor za 
punjenje/pražnjenje spremnika, sprječavati rasipanje 
otpada i širenje neugodnih mirisa. 
(2) Spremnik za komunalni otpad mora imati jedi-
nstvenu oznaku koju je moguće nedvosmisleno pove-
zati s vlasnikom spremnika i očitati elektroničkim ure-
đajem – „barcode“ oznaku. Spremnik za miješani 
komunalni otpad uz prethodno navedenu jedinstvenu 
oznaku mora biti opremljen i elektroničkim čipom. 
(3) Boje kojima se uobičajeno označavaju vrste spre-
mnika na području Općine Vrhovina jesu (1) zelena – 
spremnici za miješani komunalni otpad; (2) žuti- 
spremnici za papir; (3) crveni – staklo i plastika, (4) 
crni – biorazgradivi otpad 
 
Najmanja učestalost odvoza otpada 

 
Članak 10. 

(1) Davatelj javne usluge dužan je omogućiti kori-
sniku javne usluge primopredaju komunalnog otpada 
na obračunskom mjestu korisnika: 

 miješanog komunalnog otpada najmanje je-
dnom tjedno  

 može se obaviti češće u dane određene u 
obavijesti iz stavka 2 ovog članka; 

 ambalažnog otpada (plastična) najmanje je-
dnom u tijeku obračunskog razdoblja- po dojavi 

 otpadnog papira i kartona najmanje jednom u 
tijeku obračunskog razdoblja- po dojavi 

(2) Plan s danima i okvirnim vremenom primopredaje 
komunalnog otpada prema područjima, kategorijama 
korisnika i vrstama otpada sastavni je dio obavijesti o 
odvozu komunalnog otpada. 
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Područje pružanja javne usluge 
 

Članak 11. 
     Davatelj javne usluge iz članka 4. ove Odluke 
dužan je javnu uslugu pružati na čitavom području 
Općine Vrhovine 
 
Način pružanja javne usluge 
 

Članak 12. 
(1) Davatelj javne usluge pruža, a korisnik javne 
usluge koristi javnu uslugu na sljedeći način: 
1. korisniku javne usluge mora se osigurati mogu-
ćnost odvojene primopredaje komunalnog otpada, 
putem spremnika odgovarajućih veličina i vrsta, na 
njegovom obračunskom mjestu; korištenjem spre-
mnika za ambalažno staklo i druge vrste otpada 
postavljenih na javnoj površini; korištenjem mobilnog 
reciklažnih dvorišta te odvozom glomaznog komu-
nalnog otpada jednom godišnje, bez naknade, s 
adrese obračunskog mjesta korisnika javne usluge; 
2. korisniku javne usluge mora se osigurati odvojena 
primopredaja miješanog komunalnog otpada i bioo-
tpada reciklabilnog otpada, koja se obavlja putem 
spremnika na lokaciji obračunskog mjesta korisnika 
usluge, na način da se miješani komunalni  i biootpad  
sakupljaju odvojeno od otpadnog papira/kartona, 
ambalaže u odgovarajućim spremnicima za miješani 
komunalni otpad, otpadni papir/karton, plastičnu 
ambalažu  
3. korisnik javne usluge može odabrati zbrinjavanje 
biootpada kompostiranjem u kućnom komposteru kod 
korisnika javne usluge u stambenim zgradama 
biootpad se prvenstveno zbrinjava kompostiranjem  
pomoću odgovarajućeg spremnika- kompostera; 
4. korisniku javne usluge kategorije kućanstvo mora 
se omogućiti odvojena predaja glomaznog komu-
nalnog otpada u mobilnom reciklažnom dvorištu, te   
jednom godišnje u količini ne većoj od pet (5) m

3
 bez 

naplate, odvozom s adrese obračunskog mjesta 
korisnika javne usluge na poziv korisnika javne uslu-
ge. Prilikom odvoza glomaznog otpada, korisnik ja-
vne usluge može odvojeno predati i: električni/ele-
ktronički otpad; tekstil, odjeću i obuću; otpadnu 
gumu; problematični i opasni otpad iz kućanstva; 
odnosno da se može lako odvojiti po vrstama; kori-
snik je dužan u zahtjevu za odvoz glomaznog otpada 
navesti koje vrste i količine otpada namjerava predati 
prilikom; 
5. korisniku javne usluge mora se omogućiti odvojena 
predaja otpada određenog posebnim propisom koji 
uređuje gospodarenje otpadom u mobilnom  recikla-
žnom dvorištu  sukladno članku 14 ove odluke, bez 
naknade najmanje jednom svaka tri mjeseca u 
svakom naselju. 
     Davatelj usluge u suglasju s vijećem mjesnog 
odbora utvrđuje javnu površinu ili površinu kojoj je 
omogućen pristup s javne površine i radno vrijeme 
mobilnog reciklažnog dvorišta. 
     Davatelj usluge putem mrežne stranice Općine  
obavezno objavljuje i ažurira popis koji sadrži sljede-
će informacije: 

 lokacije mobilnih reciklažnih dvorišta po nase-
ljima 

 lokacije spremnika za odvojeno sakupljanje 
komunalnog otpada i 

 područja u kojima se spremnici za odvojeno 
sakupljanje komunalnog otpada izravno ustu-
paju korisniku usluge. 

(2) Na zahtjev korisnika javne usluge, uz naplatu 
sukladno Cjeniku davatelja javne usluge, pružaju se 
sljedeće usluge: 
 
1. preuzimanje otpada iz stavka 1. ovoga članka u 
slučaju iznimne potrebe za preuzimanjem veće koli-
čine otpada od uobičajene; 
2. preuzimanje glomaznog otpada, osim preuzimanja 
glomaznog otpada iz točke 4. stavka 1. ovoga članka. 
 
(3) Korisnik koji koristi kućno kompostiranje bioo-
tpada dužan je koristiti vlastiti komposter ili kompo-
ster koji preuzima od davatelja javne usluge. Korisnik 
javne usluge obvezuje se djelatnicima davatelja javne 
usluge ili drugim osobama ovlaštenim za nadzor 
provedbe ove Odluke omogućiti pristup na svoju 
nekretninu i uvid u stanje kompostera i provedbu 
kućnog kompostiranja. Korisnik javne usluge dužan 
je kućno kompostiranje provoditi sukladno uputama 
davatelja javne usluge te odredbama Zakona i odgo-
varajućih propisa. 
 
Korištenje javne površine za prikupljanje otpada 
 

Članak 13. 
     Sakupljanje komunalnog otpada na adresi obraču-
nskog mjesta korisnika javne usluge obavlja se u 
odgovarajućim spremnicima koji u pravilu moraju biti 
smješteni na zemljištu, odnosno unutar nekretnine 
korisnika javne usluge. Primopredaja otpada u pravilu 
se obavlja na javnoj površini ispred nekretnine kori-
snika javne usluge, osim ako korisnik javne usluge 
nije ovlastio davatelja javne usluge za ulazak na 
zemljište odnosno u nekretninu korisnika javne uslu-
ge i to mu omogućio. Korisnik javne usluge koristi 
uslugu na način da, sukladno obavijesti o prikupljanju 
komunalnog otpada, u dane odvoza otpada na javnu 
površinu ispred svoje nekretnine iznese odgovarajući 
spremnik s otpadom koji se u te dane odvozi. 
 
Obveze Davatelja usluge 
 

Članak 14. 
     Davatelj javne usluge dužan je: 
1. pružati javnu uslugu u skladu sa Zakonom i ovom 
Odlukom te drugim propisima koji reguliraju gospo-
darenje otpadom; 
2. postupati s odvojeno sakupljenim komunalnim 
otpadom, uključujući preuzimanje, prijevoz i predaju 
na zbrinjavanje tog otpada, sukladno redu prvenstva 
gospodarenja otpadom i na način koji ne dovodi do 
miješanja odvojeno sakupljenog komunalnog otpada 
s drugom vrstom otpada ili otpadom koji ima drukčija 
svojstva; 
3. odgovarati za sigurnost, redovitost, i kvalitetu pru-
žanja javne usluge te čistoću na mjestu primopredaje 
otpada; 
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4. osigurati korisniku javne usluge spremnike za pri-
mopredaju komunalnog otpada sukladno članku 9. 
ove Odluke; osigurati korisniku javne usluge na 
njegov zahtjev komposter za kompostiranje bioo-
tpada; omogućiti odvoz glomaznog komunalnog 
otpada s adrese obračunskog mjesta korisnika sukla-
dno članku 14. ove Odluke; 
5. označiti spremnike za primopredaju komunalnog 
otpada nazivom davatelja javne usluge, nazivom 
vrste otpada za koju je spremnik namijenjen i ozna-
kom koja je u Evidenciji o preuzetom komunalnom 
otpadu pridružena korisniku javne usluge i obraču-
nskom mjestu; 
6. preuzimati redovito, u skladu s rasporedom odvoza 
davatelja javne usluge, sadržaj pojedinog spremnika 
od korisnika javne usluge; 
7. osigurati provjeru da otpad sadržan u spremniku 
prilikom primopredaje odgovara vrsti otpada čija se 
primopredaja obavlja; 
8. osigurati uvjete kojima se ostvaruje pojedinačno 
korištenje javne usluge, neovisno o broju korisnika 
koji koriste zajednički spremnik; 
9. predati sakupljeni reciklabilni otpad osobi koju 
odredi Fond za zaštitu okoliša i energetsku učinko-
vitost (u daljnjem tekstu: Fond); 
10. izraditi i objaviti u elektroničkom obliku obavijest o 
sakupljanju komunalnog otpada za područje Općine 
za sljedeću godinu do 31. 12. tekuće godine; 
12. educirati i informirati korisnike javne usluge o 
pravilnom korištenju spremnika za odvojeno saku-
pljanje otpada; 
13. voditi evidenciju o preuzetoj količini komunalnog 
otpada od pojedinog korisnika usluge u obračunskom 
razdoblju prema kriteriju količine otpada iz članka 6. 
ove Odluke, u digitalnom obliku (u daljnjem tekstu: 
evidencija) sukladno članku 20. ove Odluke; sastavni 
dio evidencije je Izjava korisnika i dokazi o izvršenoj 
javnoj usluzi; podatci iz evidencije moraju biti 
dostupni na uvid korisniku usluge na njegov zahtjev; 
14. izraditi Cjenik javne usluge i objaviti ga na mre-
žnoj stranici; 
15. obračunati cijenu javne usluge na način propisan 
Zakonom, ovom Odlukom i Cjenikom; na računu za 
javnu uslugu navesti sve elemente temeljem kojih je 
izvršio obračun cijene javne usluge, uključivo i porez 
na dodanu vrijednost određen sukladno posebnom 
propisu kojim se utvrđuje porez na dodanu vrijednost. 
 
Obveze korisnika javne usluge 
 

Članak 15. 
     Korisnik javne usluge dužan je: 
1. dostaviti davatelju javne usluge popunjenu Izjavu o 
načinu korištenja javne usluge (u dalj-njem tekstu: 
Izjava) iz članka 19. ove Odluke; 
2.  Korisnik usluge je dužan popunjene spremnike sa 
komunalnim otpadom iznijeti najkasnije do 7 sati 
ujutro na ugovoreno mjesto primopredaje onaj dan 
koji je predviđen u godišnjem planu odvoza Davatelja 
javne usluge. 
3. koristiti javnu uslugu na području na kojem se 
nalazi nekretnina korisnika usluge na način da proi-
zvedeni komunalni otpad predaje putem spremnika, 

odvojeno po vrstama u odgovarajuće spremnike za 
miješani komunalni otpad  i reciklabilni komunalni 
otpad; 
4. predati opasni i problematični komunalni otpad u 
reciklažnom dvorištu odnosno postupati s istim u 
skladu s propisom kojim se uređuje gospodarenje 
posebnom kategorijom otpada; 
5. kompostirati biootpad na mjestu nastanka; 
6. preuzeti od davatelja javne usluge standardizirane 
spremnike za otpad, pa iste spremnike držati na mje-
stu određenom za njihovo držanje na način da se 
njihovom uporabom ne ometaju drugi korisnici 
nekretnine, korisnici susjednih nekretnina ili korisnici 
javnih površina u okolici nekretnine; 
7. omogućiti davatelju javne usluge označavanje spre-
mnika odgovarajućim natpisom i oznakama; 
8. omogućiti davatelju javne usluge pristup spremniku 
na mjestu primopredaje kad mjesto primopredaje 
otpada nije na javnoj površini; 
9. postupati s otpadom na obračunskom mjestu kori-
snika javne usluge na način kojim se ne dovodi u 
opasnost ljudsko zdravlje, ne dovodi do rasipanja 
otpada oko spremnika i ne uzrokuje pojava neugode 
trećim osobama zbog mirisa ili drugih štetnih svojsta-
va otpada; 
10. odgovarati za postupanje s otpadom i spremni-
kom na obračunskom mjestu korisnika javne usluge 
te, kad više korisnika koristi zajednički spremnik, 
zajedno s ostalim korisnicima javne usluge na istom 
obračunskom mjestu odgovarati za obveze nastale 
zajedničkim korištenjem spremnika; 
11. platiti redovito davatelju javne usluge iznos cijene 
javne usluge za obračunsko mjesto i obračunsko 
razdoblje, u skladu s važećim Cjenikom, osim za 
obračunsko mjesto na kojem je nekretnina koja se 
trajno ne koristi. 
 
Informiranje korisnika javne usluge 

 
Članak 16. 

(1) Općina i davatelj javne usluge na svojim mrežnim 
stranicama objavljuju i ažurno održavaju popis koji 
sadrži najmanje sljedeće informacije: 
• lokaciju reciklažnog dvorišta u naselju, s uputama o 
vrstama otpada koje se u njima preuzimaju i načinu 
preuzimanja  
• lokacije i vrste spremnika za odvojeno sakupljanje 
komunalnog otpada na javnim površinama s uputama 
za njihovo korištenje; 
• raspored odvoza pojedinih vrsta komunalnog 
otpada sa obračunskog mjesta korisnika javne usluge 
i upute za odvojeno prikupljanje pojedinih vrsta 
komunalnog otpada; 
• upute za odvoz glomaznog komunalnog otpada po 
pozivu; 
• upute za kućno kompostiranje otpada. 
(2) Davatelj javne usluge uz prethodnu suglasnost 
Općine je dužan na odgovarajući način osigurati 
godišnju provedbu informativnih aktivnosti u svezi 
gospodarenja otpadom na svojem području, a oso-
bito najmanje jednu javnu tribinu te informativne 
publikacije o gospodarenju otpadom. Davatelj javne 
usluge je dužan u sklopu mrežne stranice Općine 
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Vrhovine uspostaviti i ažurno održavati mrežnu stra-
nicu sa svim bitnim informacijama o gospodarenju 
otpadom na svojem području.  
 
Prikupljanje i pohrana podataka te prihvatljivi 
dokazi izvršenja javne usluge 
 

Članak 17. 
(1) Korisnik javne usluge dužan je dostaviti davatelju 
javne usluge Izjavu o načinu korištenja javne usluge. 
Izjava o načinu korištenja javne usluge je obrazac 
kojim se korisnik javne usluge i davatelj javne usluge 
usuglašavaju o bitnim sastojcima Ugovora. 
(2) Izjava se daje na obrascu koji korisniku javne 
usluge dostavlja davatelj javne usluge, a koji sadrži 
sljedeće podatke: 
1. adresu / lokaciju obračunskog mjesta, 
2. podatke o korisniku javne usluge (ime i prezime ili 
naziv pravne osobe ili fizičke osobe – obrtnika, OIB te 
adresu prebivališta / sjedišta), 
3. kategoriju korisnika javne usluge, 
4. udio u korištenju spremnika za miješani komunalni 
otpad, 
5. vrstu, zapreminu i broj spremnika koje će koristiti, 
sukladno članku 7. ove Odluke, ili očitovanje o skla-
panju posebnog ugovora o korištenju javne usluge za 
kategoriju korisnika koji nije kućanstvo, 
6. broj planiranih primopredaja miješanog komuna-
lnog otpada u obračunskom razdoblju, 
7. očitovanje o kompostiranju biootpada, 
8. očitovanje o trajnom nekorištenju nekretnine, 
9. obavijest davatelja javne usluge o uvjetima pod 
kojima se Ugovor smatra sklopljenim, 
10. izjavu korisnika javne usluge kojom potvrđuje da 
je upoznat s Ugovorom, 
11. izjavu korisnika javne usluge kojom daje sugla-
snost za elektroničku komunikaciju s davateljem 
javne usluge i elektroničku adresu i/ili broj mobilnog 
telefona putem kojeg se korisniku mogu dostavljati 
obavijesti i računi za uslugu, 
12. izjavu davatelja javne usluge o tajnosti osobnih 
podataka, 
13. uvjete raskida Ugovora, 
14. izvadak iz Cjenika javne usluge, 
15. druge podatke potrebne za sklapanje Ugovora. 
(3) Podaci iz stavka 2. ovoga članka svrstani su u 
obrascu Izjave u dva stupca, od kojih je prvi prijedlog 
davatelja javne usluge, a drugi očitovanje korisnika 
javne usluge. 
(4) Korisnik javne usluge je dužan vratiti davatelju 
usluge dva potpisana primjerka Izjave u roku od 15 
dana od dana zaprimanja. 
(5) Davatelj javne usluge dužan je po zaprimanju 
Izjave korisniku usluge vratiti jedan ovjereni primjerak 
Izjave u roku od 15 dana od dana zaprimanja. 
(6) Davatelj javne usluge dužan je primijeniti podatak 
iz Izjave koji je naveo korisnik javne usluge (stupac: 
očitovanje korisnika javne usluge) kad je taj podatak 
u skladu sa Zakonom i ovom Odlukom. 
(7) Iznimno od odredbe stavka 6. ovoga članka dava-
telj javne usluge primjenjuje podatak iz Izjave koji je 
naveo davatelj javne usluge (stupac: prijedlog dava-
telja javne usluge) u sljedećim slučajevima: 

1. kad se korisnik javne usluge ne očituje u Izjavi o 
podacima iz stavka 2. ovoga članka odnosno ne 
dostavi davatelju javne usluge Izjavu u roku iz stavka 
4. ovoga članka, 
2. kad više korisnika javne usluge koristi zajednički 
spremnik, a među korisnicima javne usluge nije posti-
gnut dogovor o udjelima korištenja zajedničkog spre-
mnika na način da zbroj svih udjela čini jedan, 
3. kad podatak koji je naveo korisnik javne usluge 
nije u skladu sa Zakonom i ovom Odlukom, 
4. kad davatelj javne usluge može nedvojbeno utvrditi 
da podatak koji je naveo korisnik javne usluge ne 
odgovara stvarnom stanju kod korisnika javne uslu-
ge. 
(8) U slučaju spora između davatelja javne usluge i 
korisnika javne usluge u vezi zajedničkog korištenja 
spremnika za miješani komunalni otpad o predmetu 
spora rješenjem će odlučiti nadležno tijelo Općine. 
(9) Davatelj javne usluge može omogućiti davanje 
Izjave elektroničkim putem kad je takav način prihva-
tljiv korisniku javne usluge. 
(10) Korisnik javne usluge dužan je obavijestiti dava-
telja javne usluge o svakoj promjeni podataka, u roku 
od 15 dana od dana kada je nastupila promjena 
podataka sadržanih u Izjavi. 
(11) Osobni podatci korisnika javne usluge dosta-
vljeni davatelju javne usluge putem Izjave tajni su i 
smiju se koristiti isključivo u svrhu provedbe ugovo-
rnih obveza iz Ugovora o korištenju javne usluge. 
Davatelj javne usluge dužan je ove podatke čuvati u 
elektroničkoj bazi podataka s ograničenim pristupom, 
a obrasce Izjave dužan je pohraniti u arhivu uz odgo-
varajuću razinu zaštite tajnosti osobnih podataka. 

 
Članak 18. 

(1) Prihvatljivi dokaz izvršenja javne usluge za pojedi-
nog korisnika javne usluge predstavlja evidencija 
davatelja javne usluge o izvršenoj javnoj usluzi (auto-
matska elektronička evidencija pražnjenja spremnika 
tijekom obračunskog razdoblja) za pojedinog kori-
snika javne usluge, pri čemu davatelj javne usluge ne 
odgovara za neovlašteno korištenje spremnika od 
strane trećih osoba, već je svaki korisnik javne uslu-
ge dužan osigurati da njemu dodijeljene spremnike 
ne koriste neovlašteno treće osobe. 
(2) Davatelj javne usluge dužan je, na zahtjev kori-
snika javne usluge, omogućiti korisniku javne usluge 
uvid u njegove podatke u evidenciji, u elektroničkom 
obliku, putem e-pošte ili mrežnog servisa. 
(3) Evidencija sadrži podatke najmanje o: 
1. kategoriji korisnika javne usluge; 
2. korisniku javne usluge – ime i prezime ili naziv pra-
vne osobe odnosno fizičke osobe – obrtnika, OIB i 
adresa sjedišta; adresa obračunskog mjesta; popis 
predviđenih primopredaja miješanog komunalnog 
otpada po obračunskim razdobljima; popis izjavljenih 
prigovora korisnika javne usluge; 
3. korištenju javne usluge za obračunsko mjesto: 
podatak o korištenju nekretnine na obračunskom 
mjestu (koristi se ili se trajno ne koristi); datum zapri-
manja / zadnje izmjene Izjave i kopija Izjave u ele-
ktroničkom obliku; vrsta i količina spremnika s pripa-
dajućim oznakama; udio korisnika javne usluge u 
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korištenju spremnika; datum i broj primopredaja 
miješanog komunalnog otpada i dokaz o izvršenoj 
usluzi u obračunskom razdoblju; 
4. korištenju reciklažnog dvorišta ,lokacija reciklažnog 
dvorišta; datum predaje, vrsta i količina otpada pre-
danog u reciklažnom dvorištu; 
5. korištenju usluge preuzimanja glomaznog komuna-
lnog otpada po pozivu – datum preuzimanja gloma-
znog komunalnog otpada, vrsta i količina. 
 
V. UGOVOR O KORIŠTENJU JAVNE USLUGE 

 
Članak 19. 

     Ugovor o korištenju javne usluge smatra se sklo-
pljenim: 
1. kad korisnik javne usluge dostavi davatelju javne 
usluge Izjavu ili 
2. prilikom prvog evidentiranog korištenja javne uslu-
ge ili zaprimanja na korištenje spremnika za primo-
predaju miješanog komunalnog otpada, u slučaju kad 
korisnik javne usluge ne dostavi davatelju javne uslu-
ge Izjavu. 
(2) Bitne sastojke Ugovora čine Opći uvjeti Ugovora, 
ova Odluka, Izjava i Cjenik javne usluge. 
(3) Davatelj javne usluge dužan je omogućiti kori-
sniku javne usluge uvid u akte iz stavka 2. ovoga čla-
nka prije sklapanja Ugovora te prije svake izmjene i/ili 
dopune Ugovora te kasnije, na zahtjev korisnika 
javne usluge. 
(4) Davatelj javne usluge dužan je, putem sredstava 
javnog informiranja, mrežne stranice, dostavom pisa-
ne obavijesti i/ili na drugi za korisnika javne usluge 
prihvatljiv način, osigurati da korisnik javne usluge, 
prije sklapanja Ugovora i/ili izmjene odnosno dopune 
Ugovora, bude upoznat s propisanim odredbama 
koje uređuju sustav sakupljanja komunalnog otpada, 
Ugovorom i pravnim posljedicama. 
(5) Davatelj javne usluge je dužan na svojoj mrežnoj 
stranici objaviti u strojno čitljivom obliku i održavati 
poveznice na mrežne stranice Narodnih novina na 
kojima su objavljeni Zakon te drugi podzakonski akti, 
digitalna preslika Odluke, digitalna preslika Cjenika i 
obavijest o načinu podnošenja prigovora sukladno 
pozitivnim propisima Republike Hrvatske. 
 
Provedba ugovora i korištenje javne usluge u 
slučaju nastupanja posebnih okolnosti 

 
Članak 20. 

(1) U slučaju nastupanja posebnih okolnosti – eleme-
ntarne nepogode, rata ili druge više sile koja bi sprije-
čila davatelja javne usluge u izvršenju javne usluge u 
okvirima opisanim ovom Odlukom u trajanju duljem 
od obračunskog razdoblja iz stavka 2. članka 6. ove 
Odluke, ugovorne obveze se ne primjenjuju za vrije-
me trajanja posebnih okolnosti. 
(2) U slučaju trajanja posebnih okolnosti kraćem od 
obračunskog razdoblja iz stavka 2. članka 6. ove 
Odluke, ugovorne obveze ostaju na snazi, a davatelj 
javne usluge dužan je, čim okolnosti dozvole, izvršiti 
javnu uslugu u cijelosti, uključujući i odvoz onih 
količina otpada koje je propustio odvesti za vrijeme 
trajanja posebnih okolnosti. Odredbe Ugovora koje 
se odnose na ugovornu kaznu u takvom slučaju se 
ne primjenjuju, dok se ne normalizira stanje u susta-
vu. 

Podnošenje prigovora u vezi neugode uzroko-
vane sakupljanjem komunalnog otpada 

 
Članak 21. 

(1) Prigovor u vezi neugode uzrokovane sustavom 
sakupljanja komunalnog otpada podnosi se komuna-
lnom redaru, a komunalni redar rješenjem će obve-
zati uzročnika neugode na otklanjanje posljedica. U 
slučaju da je do neugode došlo zbog povrede odre-
dbi ove Odluke, Zakona ili drugog propisa, komunalni 
redar može pokrenuti prekršajni postupak. 
(2) Prigovor – reklamaciju u vezi korištenja i naplate 
javne usluge korisnik javne usluge može predati 
davatelju javne usluge pisanim putem, osobno ili 
poštom na urudžbeni zapisnik ili elektroničkom po-
štom na objavljenu službenu adresu elektroničke 
pošte davatelja javne usluge. Davatelj javne usluge 
dužan je korisniku javne usluge odgovoriti na pri-
govor – reklamaciju u roku od najviše 15 dana od 
datuma podnošenja iste, pisanim putem odnosno 
elektroničkom poštom, ovisno o zahtjevu korisnika 
javne usluge. Ukoliko korisnik javne usluge nije 
zadovoljan odgovorom, može na iste opisane načine 
podnijeti prigovor – reklamaciju Povjerenstvu za 
zaštitu potrošača.  
Povjerenstvo za zaštitu potrošača na reklamaciju 
mora odgovoriti u roku od najviše 15 dana od datuma 
podnošenja iste, pisanim putem odnosno elektroni-
čkom poštom, ovisno o zahtjevu korisnika javne 
usluge. 
(3) Rok za reklamaciju na ispostavljeni račun je 15 
(petnaest) dana od dana primitka računa. 
 
VI. CIJENA JAVNE USLUGE 

 
Članak 22. 

(1) Strukturu cijene javne usluge čini: cijena obvezne 
minimalne javne usluge (OMJU) i cijena javne usluge 
za količinu predanog miješanog komunalnog otpada 
(C), a određuje se prema izrazu:  
 

CJU = OMJU + C 
 

     Korisnik javne usluge dužan je platiti davatelju 
usluge iznos cijene za obračunsko mjesto i obraču-
nsko razdoblje, osim ako je riječ o obračunskom 
mjestu na kojem se nekretnina trajno ne koristi. 
 
(2) Nekretnina koja se trajno ne koristi je nekretnina 
koja se u razdoblju od najmanje 12 mjeseci ne koristi 
za stanovanje ili nije pogodna za stanovanje, boravak 
ili obavljanje djelatnosti, odnosno nije useljiva. 
(3) Korisnik usluge koji na temelju podataka očitanih 
mjernih uređaja za potrošnju električne energije ili 
pitke vode dokaže da trajno ne koristi nekretninu uz 
čije korištenje se vezuje prikupljanje komunalnog 
otpada, nije u obvezi plaćati javnu uslugu.  
(4) Cijena obvezne minimalne javne usluge pokriva 
troškove javne usluge koju je potrebno osigurati kako 
bi sustav sakupljanja komunalnog otpada mogao 
ispuniti svoju svrhu poštujući pritom obvezu o osigu-
ranju primjene načela „onečišćivač plaća“, načela 
ekonomski održivog poslovanja te sigurnosti, redovi-
tosti i kvalitete pružanja javne usluge sukladno Zako-
nu, ovoj Odluci i drugim propisima.  
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     Iz OMJU mora se osigurati: 
 

- Sakupljanje i odvoz miješanog komunalnog 
otpada (zeleni spremnik) s obračunskog mje-
sta korisnika, 

- Sakupljanje i odvoz reciklabilnog komunalnog 
otpada (crveni i žuti) spremnik sa obračunskog 
mjesta korisnika, 

- Sakupljanje i odvoz glomaznog ( krupnog ) 
komunalnog otpada jednom godišnje (samo za 
korisnike kategorije kućanstvo) s obračunskog 
mjesta korisnika, 

- Preuzimanje komunalnog otpada u reciklažnim 
dvorištima (samo za korisnike kategorije kuća-
nstvo) i u izdvojenim spremnicima za odvojeno 
sakupljanje otpada, 

- Predaja miješanog, reciklabilnog  komunalnog 
otpada na zbrinjavanje ovlaštenim osobama 

- Cijena OMJU  određena je  kao  nastali troško-
vi u pružanju javne usluge, i to: materijalni tro--
škovi (osnovni i uredski materijal, električnu 
energiju, gorivo, mazivo, sitni inventar, autogu-
me i slično), troškovi usluga (poštarine, teleko-
munikacije, tekuće održavanje, najam prostora 
i opreme, režijski troškovi, financijski rashodi, 
premije osiguranja, registracije i tehnički pre-
gled i slično) nematerijalni troškovi (prijevoz 
radnika, nagrade, pomoći, otpremnine), troško-
vi plaća radnika, troškovi amortizacije, troškovi 
nabave i održavanja opreme  za prikupljanje 
otpada te troškovi vođenja propisanih evide-
ncija izvješćivanja podijeljen sa brojem kori-
snika na području pružanja javne usluge 

 
(5) Cijena obvezne minimalne javne usluge za kori-
snika kategorije kućanstvo jedinstvena je na čitavom 
području primjene ove Odluke, a iznosi:  
 
32,54 s PDV 
 
Cijena obvezne minimalne javne usluge za korisnika 
koji nije kućanstvo jedinstvena je na čitavom području 
primjene ove Odluke, a iznosi:  
 
32,54 S PDV 
 
(6) Cijena javne usluge za predanu količinu miješa-
nog komunalnog otpada naplaćuje se razmjerno 
količini predanog otpada, odnosno podatcima iz 
evidencije o predanom otpadu.  
 
Cijena javne usluge za predanu količinu miješanog 
komunalnog otpada određuje se prema izrazu:  

 
C = JCV x BP x U 

 
gdje je:  
 
C – cijena javne usluge za količinu predanog mije-
šanog komunalnog otpada izražena u kunama;  
 
JCV – jedinična cijena za pražnjenje određenog volu-
mena spremnika miješanog komunalnog otpada, 
izražena u kunama sukladno Cjeniku;  

JCV je određena je kao trošak goriva od lokacije 
odnosno adrese Komunalnog društva Vrhkom d o.o.  
do adrese odlagališta u drugom gradu te trošak 
deponiranja sakupljenog otpada podijeljen sa brojem 
korisnika na području pružanja javne usluge 
 
BP – broj pražnjenja spremnika miješanog komu-
nalnog otpada u obračunskom razdoblju sukladno 
podacima u evidenciji o pražnjenju spremnika;  
 
U – udio korisnika javne usluge u korištenju spre-
mnika.  
 
(7) Kad jedan korisnik javne usluge samostalno kori-
sti spremnik, udio korisnika javne usluge u korištenju 
spremnika iznosi 1. Kad više korisnika javne usluge 
zajednički koriste spremnik, zbroj udjela svih kori-
snika, određenih međusobnim sporazumom ili prije-
dlogom davatelja javne usluge, mora iznositi 1. 
 
Odredbe o ugovornoj kazni 

 
Članak 23. 

(1) Ugovornu kaznu određenu ovom Odlukom kori-
snik javne usluge dužan je platiti davatelju javne uslu-
ge u slučaju kad je postupio protivno Ugovoru. U 
nastavku se određuju situacije u kojima se smatra da 
je korisnik javne usluge postupio protivno Ugovoru i 
iznos ugovorne kazne u pojedinom slučaju: 
 
1. kad ne predaje otpad davatelju javne usluge (ne 
zaduži spremnik za miješani komunalni otpad i/ili 
izjavljuje da trajno ne koristi nekretninu) a na temelju 
podataka očitanja mjernih uređaja za potrošnju ele-
ktrične energije, pitke vode ili na drugi način davatelj 
javne usluge nepobitno utvrdi da korisnik javne uslu-
ge ipak koristi nekretninu Davatelj usluge će Kori-
sniku naplatiti kaznu u iznosu od 500,00 kn; 
2. kad Korisnik usluge u roku od 15 dana od dana 
kada je nastupila promjena podataka iz Izjave 
pismeno ne obavijesti Davatelja usluge o promjeni 
podataka zbog izmjene Izjave i Ugovora o korištenju 
javne usluge Davatelj usluge će Korisniku naplatiti 
kaznu u iznosu od  100,00 kn; 
3. kad ošteti ili uništi spremnik za odvojeno sakuplja-
nje otpada (crveni i žuti spremnici) Davatelj usluge će 
Korisniku naplatiti kaznu u iznosu trenutne nabavne 
cijene spremnika; 
4. kad odjavi javnu uslugu, a dokazano je da se 
nekretnina koristi; ili nekretnina se ne koristi, a nije 
dostavljen dokaz – obračun potrošnje vode ,obračun 
električne energije odabranog isporučitelja Davatelj 
usluge će Korisniku naplatiti kaznu u iznosu od 
500,00 kn; 
 
(2) Kad više korisnika javne usluge koristi zajednički 
spremnik, nastalu obvezu plaćanja ugovorne kazne, 
u slučaju kad se ne utvrdi odgovornost pojedinog 
korisnika javne usluge, snose svi korisnici javne 
usluge koji koriste zajednički spremnik, sukladno 
udjelima u korištenju zajedničkog spremnika. 
(3) Davatelj javne usluge neće naplatiti ugovornu 
kaznu već će izdati pisanu opomenu ako procijeni da 
korisnik javne usluge nije postupio u namjeri poči-
njenja prekršaja, već je prekršaj počinjen zbog 
neinformiranosti korisnika, ili u slučaju kad je prekršaj 
počinjen prvi puta. 
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Opći uvjeti Ugovora s korisnicima javnih usluga 

 
Članak 24. 

     Opći uvjeti Ugovora s korisnicima javne usluge 
sadržani su u Prilogu ove Odluke i čine njen sastavni 
dio. 
 
VII. PRIJELAZNE I ZAVRŠNE ODREDBE 
 

Članak 25. 
     Davatelj javne usluge obvezan je ispuniti uvjete za 
naplatu odvoza miješanog komunalnog otpada pre-
ma predanoj količini otpada na čitavom području 
Općine, sukladno članku 6. ove Odluke, u roku od 
najviše 3 mjeseca od dana stupanja na snagu ove 
Odluke. 
 

Članak 26. 
     Stupanjem na snagu ove Odluke prestaje važiti 
Odluka o načinu pružanja javne usluge prikupljanja 
miješanog komunalnog otpada i biorazgradivog 
komunalnog otpada na području Općine Vrhovine  
(„Županijski glasnik“ Ličko-senjske županije broj 
32/17) i Odluka o ukidanju Odluke o izmjeni i dopuni 
Odluke o načinu pružanja javne usluge prikupljanja 
miješanog komunalnog otpada i biorazgradivog 
komunalnog otpada na području Općine Vrhovine 
(„Županijski glasnik“ Ličko-senjske županije broj 
30/18). 
  

Članak 27. 
     Ova Odluka stupa na snagu osmog dana od dana 
objave u Županijskom glasniku Ličko-senjske župa-
nije. 
 
KLASA: 363-01/22-01/2 
URBROJ: 2125-9-22-2 
Vrhovine, 21. lipnja 2022. godine 
 
                                                                             Predsjednik Vijeća 
                                                                       Nikola Ivančević, v.r. 
_____________________________________________________ 
 
PRILOG 
 
OPĆI UVJETI UGOVORA O KORIŠTENJU JAVNE 

USLUGE SAKUPLJANJA KOMUNALNOG 
OTPADA  

(u daljnjem tekstu: Opći uvjeti) 
 

Članak 1. 
     Definicije i pojmovi korišteni u ovim Općim uvje-
tima odgovaraju definicijama i pojmovima korištenim 
u Odluci o načinu pružanja javne usluge sakupljanja 
komunalnog otpada na području Općine Vrhovine (u 
daljnjem tekstu: Odluka). 
     Ovim Općim uvjetima uređuju se međusobni 
odnosi davatelja javne usluge i korisnika javne usluge 
koji proizlaze iz Ugovora o pružanju javne usluge 
sakupljanja komunalnog otpada (u daljnjem tekstu: 
Ugovor), na području pružanja javne usluge. 

 
Članak 2. 

     Ovi Opći uvjeti primjenjuju se na sve korisnike 
javne usluge na području pružanja javne usluge koji 
zaključe Ugovor s davateljem javne usluge. 

Članak 3. 
     Obveza korištenja javne usluge za sve vlasnike 
nekretnina odnosno posebnog dijela nekretnine i 
korisnike nekretnine, kad je vlasnik nekretnine odno-
sno posebnog dijela nekretnine obvezu plaćanja 
Ugovorom prenio na korisnika i o tome obavijestio 
davatelja usluge, nastaje danom stupanja na snagu 
Odluke. 
     Obveza davatelja javne usluge na pružanje javne 
usluge korisnicima koji nisu kućanstvo ne odnosi se 
niti obuhvaća pružanje usluge odvoza i zbrinjavanja 
otpada koji je kao proizvodni otpad nastao u proi-
zvodnom procesu korisnika javne usluge, bez obzira 
što bi po prirodi ili sastavu bio sličan komunalnom 
otpadu iz kućanstva, kao ni na otpad iz poljoprivrede 
niti otpad iz šumarstva. Za takvu vrstu otpada kori-
snik javne usluge koji nije kućanstvo dužan je sklopiti 
poseban ugovor o odvozu i zbrinjavanju proizvodnog 
otpada s ovlaštenim prijevoznikom/zbrinjavateljem/ 
oporabiteljem/trgovcem otpada. 

 
Članak 4. 

     Davatelj javne usluge i korisnik javne usluge javnu 
uslugu ugovaraju u skladu s odredbama Odluke i 
ovih Općih uvjeta, a prava i obveze davatelja javne 
usluge i korisnika javne usluge utvrđuju se Ugovo-
rom, Odlukom i ovim Općim uvjetima. 

 
Članak 5. 

     Ugovor se smatra sklopljenim: 
 
1. kad korisnik javne usluge dostavi davatelju javne 
usluge Izjavu ili 
2. u slučaju kad korisnik javne usluge ne dostavi 
davatelju javne usluge Izjavu, prilikom prvog kori-
štenja javne usluge ili zaprimanja na korištenje spre-
mnika za primopredaju miješanog komunalnog otpa-
da. U tom slučaju datum izdavanja računa za izvrše-
nu javnu uslugu smatra se danom sklapanja Ugo-
vora. 
 
     Sklapanjem Ugovora korisnik javne usluge 
potvrđuje da je upoznat s odredbama ovih Općih 
uvjeta i prihvaća njihovu primjenu. Davatelj usluge 
dužan je korisniku javne usluge, na njegov zahtjev, 
bez naknade uručiti Ugovor i Opće uvjete u tiskanom 
obliku. Davatelj javne usluge i korisnik javne usluge 
Ugovor sklapaju na neodređeno vrijeme. 

 
Članak 6. 

     Davatelj javne usluge i korisnik javne usluge imaju 
prava i obveze utvrđene Odlukom, Ugovorom i ovim 
Općim uvjetima. 

 
Članak 7. 

     Radi otklanjanja svake sumnje, pisani oblik Ugo-
vora nije pretpostavka ni nastanka ugovornog odnosa 
između davatelja javne usluge i korisnika javne 
usluge, a niti valjanosti nastalog Ugovora u smislu 
članka 5. točka 2. ovih Općih uvjeta, posebice u slu-
čajevima kad se usluga od strane davatelja javne 
usluge izvršava, a korisnik javne usluge odbija potpi-
sati Ugovor odnosno dostaviti Izjavu. 
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     Korisnik javne usluge dužan je, u slučaju promje-
na podataka vezanih uz ugovorni odnos koji utječu 
na odnos davatelja javne usluge i korisnika javne 
usluge, iste prijaviti davatelju javne usluge u roku od 
15 dana od dana kad je nastupila promjena, pisanim 
putem, elektroničkom ili običnom poštom. 
     Korisnik javne usluge dužan je u navedenom roku 
osobito obavijestiti davatelja javne usluge o presta-
nku korištenja nekretnine (stana, kuće, kuće za 
odmor i poslovnog prostora) odnosno predati zahtjev 
za raskid Ugovora. 
     Davatelj javne usluge dužan je korisniku javne 
usluge u roku od 8 dana dostaviti pisanu obavijest o 
tome prihvaća li ili ne prihvaća zahtjev za raskid Ugo-
vora, uz obrazloženje. 

 
Članak 8. 

     Korisnik javne usluge koji stupa na mjesto prija-
šnjeg korisnika (novi korisnik) dužan je u roku od 15 
dana od dana stjecanja vlasništva nekretnine odno-
sno prijenosa obveze plaćanja na temelju ugovora, 
pisanim putem obavijestiti davatelja javne usluge o 
početku korištenja javne usluge, podnošenjem 
zahtjeva za dostavu obrasca Izjave ili dostavljanjem 
već popunjenog obrasca Izjave. 
     Uz popunjeni obrazac Izjave (novi) korisnik je 
dužan dostaviti ispravu kojom dokazuje stjecanje 
vlasništva nekretnine ili prijenosa obveze plaćanja na 
temelju ugovora (izvadak iz zemljišnih knjiga, ugovor 
o prijenosu obveze plaćanja javne usluge). 
     Promjenu u statusu korisnika javne usluge kori-
snik je dužan dokazati vjerodostojnim ispravama. 
     Svaku promjenu u statusu korisnika javne usluge 
koju korisnik prijavljuje, davatelj javne usluge prihva-
ća od datuma prijave, a primjenjuje od prvog dana 
sljedećeg obračunskog razdoblja te je isključena 
mogućnost retroaktivnog učinka prijavljene promjene. 
     Prilikom prestanka korištenja javne usluge korisnik 
javne usluge dužan je platiti sve do tada zaprimljene 
račune i tek tada može biti brisan iz evidencije dava-
telja javne usluge. 

 
Članak 9. 

     Korisnik javne usluge može zatražiti raskid Ugovo-
ra u slučajevima: 
 
1. prestanka odnosno promjene vlasništva nekretnine 
te 
2. u slučaju da trajno ne koristi nekretninu. Nekretni-
nom koja se trajno ne koristi smatra se: (a) nekre-
tnina za koju se utvrdi da u razdoblju od 12 mjeseci 
nema potrošnje električne energije i vode (na temelju 
očitanja mjernih uređaja) ili (b) nekretnina koja nije 
pogodna za stanovanje. 
Za kategoriju korisnika koji nije kućanstvo u slučaju: 
3. prestanka obavljanja djelatnosti, uz dostavu rješe-
nja o prestanku obavljanja djelatnosti. 
 
     Zahtjev za raskid Ugovora korisnik javne usluge 
podnosi davatelju javne usluge u obliku pisanog 
očitovanja, uz koje prilaže odgovarajuće dokaze 
kojima potkrjepljuje razloge za raskid Ugovora i to 
prema potrebi: izvadak iz zemljišnih knjiga, ugovor o 
kupoprodaji, ugovor o darovanju, rješenje o naslje-

đivanju; rješenje o prestanku obavljanja djelatnosti; 
ugovor o najmu/zakupu kad je korisnik javne usluge 
ugovorom izričito prenio na najmoprimca/zakupo-
primca obvezu plaćanja javne usluge davatelju javne 
usluge; potvrda da se usluga isporuke električne 
energije, vode ili plina trajno ne koristi ili mjesečno 
očitanje za navedene usluge za prethodnih 12 (dva-
naest) uzastopnih mjeseci. 
     O zahtjevu iz stavka 2. ovoga članka davatelj 
usluge dužan je odlučiti u roku od 8 dana od dana 
podnošenja zahtjeva. Prije odlučivanja o zahtjevu 
korisnika za raskid Ugovora, ovlašteni zaposlenik 
davatelja javne usluge provjerit će koristi li se nekre-
tnina ili ne, o čemu sastavlja zapisnik. U slučaju da 
ovlašteni zaposlenik davatelja javne usluge utvrdi da 
se nekretnina, suprotno navodima korisnika, koristi, 
davatelj javne usluge će pisanim putem obavijestiti 
korisnika javne usluge o odbijanju zahtjeva za raskid 
Ugovora uz obrazloženje odnosno naznaku razloga 
zbog kojih je zahtjev korisnika za raskid Ugovora 
odbijen te će na računu za uslugu korisniku javne 
usluge obračunati ugovornu kaznu. 
     Ugovor prestaje važiti smrću korisnika javne uslu-
ge (fizičke osobe, fizičke osobe – vlasnika obrta) i 
prestankom postojanja pravne osobe brisanjem iz 
sudskog registra. 
     U slučaju prestanka važenja Ugovora zbog smrti 
korisnika javne usluge fizičke osobe, fizičke osobe – 
vlasnika obrta i prestanka postojanja pravne osobe 
brisanjem iz sudskog registra, pravni slijednik koji je u 
posjedu nekretnine ili posebnog dijela nekretnine 
dužan je o tome obavijestiti davatelja javne usluge 
najkasnije u roku od 15 dana od dana saznanja o toj 
okolnosti. 
     Davatelj javne usluge može privremeno nastaviti s 
pružanjem javne usluge posjedniku nekretnine ili 
posebnog dijela nekretnine do podnošenja Izjave 
(novog) vlasnika nekretnine, uz uvjet da posjednik 
nekretnine redovito podmiruje sve novčane obveze 
koje se tiču obavljanja javne usluge za predmetnu 
nekretninu. 

 
Članak 10. 

     Cijena javne usluge utvrđuje se Cjenikom javne 
usluge koji donosi i mijenja davatelj javne usluge u 
skladu s odredbama Odluke i Zakona uz prethodnu 
suglasnost lokalne samouprave - Općine Vrhovine. 
     Korisnik javne usluge je dužan plaćati davatelju 
javne usluge cijenu javne usluge utvrđenu Cjenikom 
davatelja javne usluge. Cijenu javne usluge korisnici 
javne usluge plaćaju na temelju računa koji im dava-
telj javne usluge ispostavlja jednom mjesečno. 
     Račun se izdaje posljednjeg radnog dana u mje-
secu za tekući mjesec, a dostavlja se korisniku javne 
usluge najkasnije do sedmog dana sljedećeg mjese-
ca. 
     Korisnik je dužan podmiriti račun u roku dospijeća. 
     U slučaju zakašnjenja zaračunavaju se zakonske 
zatezne kamate u skladu s propisima. 

 
 

Članak 11. 
     Korisnik ima pravo prigovora na ispostavljeni 
račun dostaviti davatelju javne usluge, Komunalnom 
društvu Vrhkom d o.o. Vrhovine. 
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     Prigovor se podnosi u pisanom obliku u roku od 
15 dana od dana primitka računa. 
     Davatelj javne usluge dužan je ispitati osnovanost 
prigovora i dati pisani odgovor na prigovor u roku od 
15 dana od dana primitka prigovora. 
     Prigovor korisnika ne odgađa obvezu plaćanja 
računa. 
     U slučaju kad davatelj javne usluge prihvati prigo-
vor korisnika umanjiti će za priznati iznos za javnu 
uslugu koji slijedi nakon donošenja odluke o prihva-
ćanju prigovora. 

 
Članak 12. 

     Spremnike za odlaganje otpada korisnik javne 
usluge u pravilu smješta na svojoj nekretnini. Izni-
mno, davatelj javne usluge može korisniku javne 
usluge, ukoliko nema prostor za držanje spremnika 
na svojoj nekretnini, odobriti držanje spremnika na 
javnoj površini sukladno Odluci. 
     O zahtjevu korisnika javne usluge za držanje 
spremnika za komunalni otpad na javnoj površini 
odlučuje rješenjem nadležno tijelo Općine Vrhovine, 
uz prethodni dogovor s davateljem javne usluge. 
 

Članak 13. 
     Spremnici za otpad u dane odvoza otpada moraju 
biti izneseni na javnu površinu do vremena prolaska 
vozila davatelja javne usluge, u suprotnom se usluga 
neće izvršiti niti će se naplatiti cijena odvoza . 
     Spremnici za otpad u dane odvoza otpada moraju 
biti izneseni na javnu površinu na način da vozila i 
radnici davatelja javne usluge imaju nesmetan pristup 
spremnicima i da omogućavaju normalan promet 
pješaka i vozila. 
     Spremnike iz spremišta za otpad stambenih zgra-
da na javnu površinu mora iznijeti korisnik usluge u 
vrijeme pražnjenja spremnika a nakon pražnjenja  
usluge djelatnik davatelja usluge vratiti na njihovo 
prvobitno mjesto odakle je i pokupio spremnik.  
     Davatelj javne usluge dužan je rukovati spremni-
cima za otpad na način da iste ne oštećuje, a odlo-
ženi otpad ne rasipava i ne onečišćuje okoliš. Svako 

onečišćenje i oštećenje uzrokovano prikupljanjem i 
odvozom otpada davatelj javne usluge je dužan 
odmah otkloniti. 
     Davatelj javne usluge je dužan spremnike za 
otpad nakon pražnjenja vratiti na mjesto s kojih ih je i 
preuzeo i zatvoriti poklopac. 

 
Članak 14. 

     Korisnik javne usluge dužan je spremnike za odla-
ganje otpada održavati u ispravnom, čistom i funkci-
onalnom stanju. 
     Korisnik je odgovoran za svako namjerno ošteće-
nje i nestanak spremnika koje mu je davatelj javne 
usluge dodijelio na korištenje bez naknade. U slučaju 
otuđenja i oštećenja spremnika za otpad, trošak 
nabave novih snosit će korisnik javne usluge putem 
ugovorne kazne. 
     U slučaju kad je to očito ili kad korisnik dokaže da 
je oštećenje spremnika za otpad uzrokovao davatelj 
javne usluge, trošak nabave nove posude snosit će 
davatelj javne usluge, o čemu se sastavlja zapisnik. 

 
Članak 15. 

     Svi dogovori i pravno relevantne izjave ugovornih 
strana valjane su jedino ukoliko su učinjene u pisa-
nom obliku. 
     U slučaju nesuglasja ili kontradiktornosti između 
Ugovora i ovih Općih uvjeta, vrijedit će odredbe Ugo-
vora. 
     Ukoliko bilo koja odredba Ugovora i/ili Općih uvje-
ta jest ili postane ništavna, nevaljana ili neprovediva, 
to neće utjecati na valjanost Ugovora odnosno Općih 
uvjeta te će se ostatak Ugovora odnosno Općih 
uvjeta primjenjivati u najvećem mogućem opsegu 
dozvoljenim zakonom.  
     Eventualne sporove koji nastanu u izvršavanju 
prava i obveza iz Ugovora davatelj javne usluge i 
korisnik javne usluge pokušat će riješiti sporazumno. 
     Na Ugovor i ove Opće uvjete primjenjuju se pozi-
tivni propisi Republike Hrvatske te će se u skladu s 
time isti dokumenti i tumačiti. 

 
PRILOG II 

 
IZJAVA O NAČINU KORIŠTENJA JAVNE USLUGE 

 

 Prijedlog davatelja 
usluge 

Očitovanje 
korisnika usluge 

Ime i prezime  
 

 

Adresa korisnika  
 

 

OIB  
 

 

Adresa obračunskog mjesta  
 

 

Broj članova kućanstva  
 

 

Kontakt broj  
 

 

Udio u korištenju spremnika  
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Vrsta, zapremina i količina spremnika  
 

 

Broj planiranih predaja miješanog komunalnog otpada  
 

 

Broj planiranih predaja reciklabilnog  komunalnog otpada  
 

 

Očitovanje o kompostiranju otpada  
 

 

Očitovanje o korištenju nekretnine na obračunskom mjestu ili o 
trajnom nekorištenju nekretnine 

  

Obavijest davatelja javne usluge o uvjetima kada se Ugovor o 
korištenju javne usluge smatra sklopljenim 

  

Izjava korisnika kojom potvrđuje da je upoznat s Ugovorom o 
korištenju javne usluge 

  

Uvjeti raskida Ugovora  
 

 

Izvadak iz cjenika javne usluge  
 

 

Napomena: Korisnik usluge je dužan davatelju usluge vratiti dva primjerka Izjave ovjeren vlastitim 
potpisom u pisanom obliku 
 
 
     U _____________________ dana _____________ 
 
 
 
           Korisnik:                                    Davatelj usluge: 
_____________________                                          ____________________________ 
 
 
__________________________________________________________________________________________________________________ 
 
 

     Na temelju članka 100. stavka 5. Zakona o 
proračunu („Narodne novine” br. 144/21), članka 148. 
Općeg poreznog zakona („Narodne novine” br. 115/16, 
106/18, 121/19, 32/20 i 42/20) te članka 18. Statuta 
Općine Vrhovine („Županijski  glasnik“ Ličko - senjske 
županije  br. 4/21 i 27/21) Općinsko vijeće na sjednici 
održanoj 21.06.2022. godine. donijelo je 
 

O D L U K U 
o otpisu potraživanja Općine Vrhovine 

 
Članak 1. 

     Ovom Odlukom se sukladno zakonskim propisima 
utvrđuje  otpis dospjelih, a nenaplativih potraživanja 
Općine Vrhovine 

 
Članak 2. 

      Odobrava se otpis potraživanja Općine Vrhovine u 
ukupnom iznosu  od 588.450,30 kuna . 
 

Članak 3. 
      Analitički pregled potraživanja iz članka 2. Odluke 
je sastavni dio ove Odluke i  neće se objavljivati. 
 

Članak 4. 
      Zadužuje se Jedinstveni upravni odjel Općine Vrho-
vine za provedbu ove Odluke. 
 

Članak 5. 
     Ova Odluka stupa na snagu danom donošenja, 
a objaviti će se u „Županijskom  glasniku“ Ličko – se-
njske županije. 
 
KLASA: 403-02/22-01/1  
URBROJ: 2125-9-22-2 
Vrhovine, 21. lipnja 2022. godine 
 
                                                                             Predsjednik Vijeća 
                                                                       Nikola Ivančević, v.r. 
_____________________________________________________ 
 

     Na temelju 173. članka Zakona o održivom gospo-
darenju otpadom („Narodne novine“ broj 84/21) i 
članka 18. Statuta Općine Vrhovne („Županijski gla-
snik“ Ličko-senjske županije broj 4/21 i 27/21) a na 
prijedlog Općinskog načelnika Općinsko vijeće 
Općine Vrhovine na 5. redovnoj sjednici održanoj 
dana  21.06.2022. godine, donosi 
 

Z A K L J U ČA K 
o prihvaćaju Izvješća o gospodarenju otpadom u 

2021. godini u Općini Vrhovine 
 
I. 

     Prihvaća  se Izvješće o gospodarenju otpadom u 
2021. godini u Općini Vrhovine KLASA: 363-01/22-
10/1,  URBROJ: 2125-9-02/01/22-1  od 31.03.2022. 
godine (u daljnjem tekstu: Izvješće) kojem ovaj 
Zaključak čini sastavni dio. 
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II. 
     Ovaj Zaključak o prihvaćaju Izvješća o  gospo-
darenju otpadom u 2021. godini u Općini Vrhovine 
stupa na snagu drugog dana računajući od dana 
donošenja i sukladno odredbi stavka 4. članka 69. 
Zakona o održivom gospodarenju otpadom („Naro-
dne novine“ broj 84/21) dostavlja se Ministarstvu, a 
objaviti će se u „Županijskom glasniku“ Ličko-senjske 
županije i na mrežnoj stranici Općine Vrhovine 
www.vrhovine.hr . 
 
KLASA: 363-01/22- 10/1                                               
URBROJ: 2125-9-22-2                                  
Vrhovine, 21. lipnja 2022. godine 
 
                                                                             Predsjednik Vijeća 
                                                                       Nikola Ivančević, v.r. 
_____________________________________________________ 
 

     Na temelju članka 41. Statuta Općine Vrhovine 
(„Županijski glasnik“ Ličko-senjske županije broj 4/21) 
i članka 20. Zakona o održivom gospodarenju otpa-
dom („Narodne novine“ broj (94/13, 73/17, 14/19 i 
98/19) Općinski načelnik Općine Vrhovine podnosi 
Općinskom vijeću Općine Vrhovine na raspravu i 
usvajanje  
 

I Z V J E Š Ć E 
o gospodarenju otpadom u 2021. godini  

u Općini Vrhovine 
 

1. Uvodni dio 
 
     Gospodarenje otpadom u 2021. godini temelji se 
na: 

 Planu gospodarenja otpadom za razdoblje od 
2019. do 2024. godine na području Općine 
Vrhovine, 

 Odluci o načinu pružanja javne usluge priku-
pljanja miješanog komunalnog otpada i biora-
zgradivog komunalnog otpada na području 
Općine Vrhovine („Županijski glasnik“ Ličko-
senjske županije broj 32/1., 30/1. i 14/1.)  

 Odluci o komunalnim djelatnostima u Općini 
Vrhovine („Županijski glasnik“ Ličko-senjske 
županije broj 20/18)  u kojoj je definirano da: 

o komunalne djelatnosti, u svojstvu isporu-
čitelja komunalne usluge na području 
Općine Vrhovine obavlja Vrhkom d.o.o. 
Vrhovine i 

 Odluci o mjerama za sprječavanje nepropisnog 
odbacivanja otpada  i mjerama za uklanjanje 
odbačenog otpada na području Općine Vrho-
vine („Županijski glasnik“ Ličko-senjske župa-
nije broj 20/18) 

 
     Bitno je napomenuti da je Vrhkom d.o.o Vrhovine 
zaključio i Ugovor o međusobnoj suradnji na poslo-
vima skupljanja i zbrinjavanja otpada broj 02-2014, 
KLASA: 351-02/14-01/04, URBROJ: 2125/09-01/01/ 
14-1 dana 30.07.2014. godine sa tvrtkom “METIS“ 
d.d. Podružnica Otočac, Špilnički odvojak 11, 53220 
Otočac o obvezi “METIS“ d.d. Podružnice Otočac koji 
se prenosi i za 2021. godinu.  
  
2. Podaci o vrstama i količinama proizvedenog 
otpada, odvojeno sakupljenog otpada, odlaganju 
komunalnog i biorazgradivog otpada te 
ostvarivanju ciljeva 
 

2.1.  Podaci o vrstama i količinama proizve-
denog otpada 

 
     U razdoblju od 01.01. do 31.12.2021. godine s 
područja Općine prikupljene su sljedeće količine  
otpada i komunalnog otpada (20 03 01) i to: 
 

2.1.1.  Radna jedinica 1. Prikupljanje i 
zbrinjavanje komunalnog otpa-
da i kućnog smeća komunalnog 
poduzeća Vrhkom d.o.o. Vrho-
vine i Radna jedinica 3 divlja 
odlagališta 

 
     Iz podataka o evidenciji o prikupljanju i deponi-
ranju otpada na deponij „Podum“ Grad Otočac iz 
Pratećih listova za komunalni otpad – ključni broj 20 
03 01 tijekom 2021. godine prikupljene su i deponi-
rane sljedeće količine komunalnog otpada: 

 
 

Tablica broj 1 
 

Redni 
broj 

Datum 
utovara 

Datum 
istovara 

Količina u 
kg 

Eko 
renta 
po kg 

Ukupno 
eko renta 

PDV 25 % Ukupno s 
PDV 

Vozilo 

1 2 3 4 5 6(4x5) 7(6x25%) 8(6+7) 9 

1 29.12.2021. 29.12.2021. 2.020,00 0,419 846,38 211,60 1.057,98 GS-927-GS 

2 22.12.2021. 22.12.2021. 2.120,00 0,419 888,28 222,07 1.110,35 GS-927-GS 

3 15.12.2021. 15.12.2021. 1.980,00 0,419 829,62 207,41 1.037,03 GS-927-GS 

4 08.12.2021. 08.12.2021. 2.080,00 0,419 871,52 217,88 1.089,40 GS-927-GS 

5 01.12.2021. 01.12.2021. 2.400,00 0,419 1.005,60 251,40 1.257,00 GS-927-GS 

6 24.11.2021. 24.11.2021. 1.920,00 0,419 804,48 201,12 1.005,60 GS-927-GS 

7 23.11.2021. 23.11.2021. 540,00 0,419 226,26 56,57 282,83 GS-883-GP 

http://www.vrhovine.hr/
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8 23.11.2021. 23.11.2021. 940,00 0,419 393,86 98,47 492,33 GS-883-GP 

9 17.11.2021. 17.11.2021. 2.260,00 0,419 946,94 236,74 1.183,68 GS-883-GP 

10 17.11.2021. 17.11.2021. 2.040,00 0,419 854,76 213,69 1.068,45 GS-927-GS 

11 15.11.2021. 15.11.2021. 440,00 0,419 184,36 46,09 230,45 GS-883-GP 

12 12.11.2021. 12.11.2021. 960,00 0,419 402,24 100,56 502,80 GS-883-GP 

13 10.11.2021. 10.11.2021. 2.180,00 0,419 913,42 228,36 1.141,78 GS-883-GP 

14 03.11.2021. 03.11.2021. 2.340,00 0,419 980,46 245,12 1.225,58 GS-927-GS 

15 02.11.2021. 02.11.2021. 1.500,00 0,419 628,50 157,13 785,63 GS-883-GP 

16 28.10.2021. 28.10.2021. 1.560,00 0,419 653,64 163,41 817,05 GS-883-GP 

17 28.10.2021. 28.10.2021. 980,00 0,419 410,62 102,66 513,28 GS-883-GP 

18 27.10.2021. 27.10.2021. 2.720,00 0,419 1.139,68 284,92 1.424,60 GS-927-GS 

19 20.10.2021. 20.10.2021. 2.520,00 0,419 1.055,88 263,97 1.319,85 GS-927-GS 

20 13.10.2021. 13.10.2021. 2.140,00 0,419 896,66 224,17 1.120,83 GS-927-GS 

21 11.10.2021. 11.10.2021. 1.140,00 0,419 477,66 119,42 597,08 GS-883-GP 

22 07.10.2021. 07.10.2021. 1.820,00 0,419 762,58 190,65 953,23 GS-883-GP 

23 07.10.2021. 07.10.2021. 660,00 0,419 276,54 69,14 345,68 GS-883-GP 

24 06.10.2021. 06.10.2021. 2.360,00 0,419 988,84 247,21 1.236,05 GS-927-GS 

25 04.10.2021. 04.10.2021. 700,00 0,419 293,30 73,33 366,63 GS-883-GP 

26 29.09.2021. 29.09.2021. 2.700,00 0,419 1.131,30 282,83 1.414,13 GS-927-GS 

27 22.09.2021. 22.09.2021. 2.040,00 0,419 854,76 213,69 1.068,45 GS-927-GS 

28 15.09.2021. 15.09.2021. 2.920,00 0,419 1.223,48 305,87 1.529,35 GS-927-GS 

29 13.09.2021. 13.09.2021. 700,00 0,419 293,30 73,33 366,63 GS-883-GP 

30 10.09.2021. 10.09.2021. 720,00 0,419 301,68 75,42 377,10 GS-883-GP 

31 10.09.2021. 10.09.2021. 3.540,00 0,419 1.483,26 370,82 1.854,08 GS-883-GP 

32 08.09.2021. 08.09.2021. 2.480,00 0,419 1.039,12 259,78 1.298,90 GS-927-GS 

33 02.09.2021. 02.09.2021. 700,00 0,419 293,30 73,33 366,63 GS-883-GP 

34 01.09.2021. 01.09.2021. 2.940,00 0,419 1.231,86 307,97 1.539,83 GS-927-GS 

35 25.08.2021. 25.08.2021. 1.400,00 0,419 586,60 146,65 733,25 GS-883-GP 

36 25.08.2021. 25.08.2021. 2.820,00 0,419 1.181,58 295,40 1.476,98 GS-927-GS 

37 23.08.2021. 23.08.2021. 640,00 0,419 268,16 67,04 335,20 GS-883-GP 

38 23.08.2021. 23.08.2021. 500,00 0,419 209,50 52,38 261,88 GS-883-GP 

39 23.08.2021. 23.08.2021. 920,00 0,419 385,48 96,37 481,85 GS-883-GP 

40 18.08.2021. 18.08.2021. 3.620,00 0,419 1.516,78 379,20 1.895,98 GS-927-GS 

41 11.08.2021. 11.08.2021. 2.980,00 0,419 1.248,62 312,16 1.560,78 GS-927-GS 

42 09.08.2021. 09.08.2021. 1.280,00 0,419 536,32 134,08 670,40 GS-883-GP 

43 06.08.2021. 06.08.2021. 1.620,00 0,419 678,78 169,70 848,48 GS-883-GP 

44 04.08.2021. 04.08.2021. 3.940,00 0,419 1.650,86 412,72 2.063,58 GS-927-GS 

45 02.08.2021. 02.08.2021. 1.180,00 0,419 494,42 123,61 618,03 GS-883-GP 

46 02.08.2021. 02.08.2021. 3.420,00 0,419 1.432,98 358,25 1.791,23 GS-883-GP 

47 02.08.2021. 02.08.2021. 900,00 0,419 377,10 94,28 471,38 GS-883-GP 

48 28.07.2021. 28.07.2021. 2.980,00 0,419 1.248,62 312,16 1.560,78 GS-927-GS 

49 27.07.2021. 27.07.2021. 1.220,00 0,419 511,18 127,80 638,98 GS-883-GP 

50 27.07.2021. 27.07.2021. 1.660,00 0,419 695,54 173,89 869,43 GS-883-GP 

51 26.07.2021. 26.07.2021. 2.020,00 0,419 846,38 211,60 1.057,98 GS-883-GP 
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52 22.07.2021. 22.07.2021. 1.600,00 0,419 670,40 167,60 838,00 GS-883-GP 

53 21.07.2021. 21.07.2021. 3.200,00 0,419 1.340,80 335,20 1.676,00 GS-927-GS 

54 16.07.2021. 16.07.2021. 4.000,00 0,419 1.676,00 419,00 2.095,00 GS-883-GP 

55 14.07.2021. 14.07.2021. 3.260,00 0,419 1.365,94 341,49 1.707,43 GS-883-GP 

56 07.07.2021. 07.07.2021. 3.180,00 0,419 1.332,42 333,11 1.665,53 GS-927-GS 

57 06.07.2021. 06.07.2021. 2.780,00 0,419 1.164,82 291,21 1.456,03 GS-883-GP 

58 05.07.2021. 05.07.2021. 860,00 0,419 360,34 90,09 450,43 GS-883-GP 

59 30.06.2021. 30.06.2021. 2.740,00 0,419 1.148,06 287,02 1.435,08 GS-927-GS 

60 23.06.2021. 23.06.2021. 2.820,00 0,419 1.181,58 295,40 1.476,98 GS-927-GS 

61 16.06.2021. 16.06.2021. 2.460,00 0,419 1.030,74 257,69 1.288,43 GS-927-GS 

62 09.06.2021. 09.06.2021. 2.540,00 0,419 1.064,26 266,07 1.330,33 GS-927-GS 

63 02.06.2021. 02.06.2021. 2.520,00 0,419 1.055,88 263,97 1.319,85 GS-927-GS 

64 26.05.2021. 26.05.2021. 2.400,00 0,419 1.005,60 251,40 1.257,00 GS-927-GS 

65 19.05.2021. 19.05.2021. 2.260,00 0,419 946,94 236,74 1.183,68 GS-927-GS 

66 12.05.2021. 12.05.2021. 2.560,00 0,419 1.072,64 268,16 1.340,80 GS-927-GS 

67 05.05.2021. 05.05.2021. 2.820,00 0,419 1.181,58 295,40 1.476,98 GS-927-GS 

68 28.04.2021. 28.04.2021. 2.180,00 0,419 913,42 228,36 1.141,78 GS-927-GS 

69 21.04.2021. 21.04.2021. 2.220,00 0,419 930,18 232,55 1.162,73 GS-927-GS 

70 14.04.2021. 14.04.2021. 2.120,00 0,419 888,28 222,07 1.110,35 GS-927-GS 

71 12.04.2021. 12.04.2021. 1.160,00 0,419 486,04 121,51 607,55 GS-927-GS 

72 07.04.2021. 07.04.2021. 1.260,00 0,419 527,94 131,99 659,93 GS-927-GS 

73 31.03.2021. 31.03.2021. 1.840,00 0,419 770,96 192,74 963,70 GS-927-GS 

74 24.03.2021. 24.03.2021. 1.960,00 0,419 821,24 205,31 1.026,55 GS-927-GS 

75 17.03.2021. 17.03.2021. 1.360,00 0,419 569,84 142,46 712,30 GS-927-GS 

76 10.03.2021. 10.03.2021. 1.780,00 0,419 745,82 186,46 932,28 GS-927-GS 

77 04.03.2021. 04.03.2021. 820,00 0,419 343,58 85,90 429,48 GS-883-GP 

78 04.03.2021. 04.03.2021. 1.480,00 0,419 620,12 155,03 775,15 GS-883-GP 

79 04.03.2021. 04.03.2021. 940,00 0,419 393,86 98,47 492,33 GS-927-GS 

80 03.03.2021. 03.03.2021. 2.440,00 0,419 1.022,36 255,59 1.277,95 GS-927-GS 

81 01.03.2021. 01.03.2021. 820,00 0,419 343,58 85,90 429,48 GS-927-GS 

82 24.02.2021. 24.02.2021. 1.960,00 0,419 821,24 205,31 1.026,55 GS-927-GS 

83 23.02.2021. 23.02.2021. 680,00 0,419 284,92 71,23 356,15 GS-927-GS 

84 17.02.2021. 17.02.2021. 680,00 0,419 284,92 71,23 356,15 GS-927-GS 

85 10.02.2021. 10.02.2021. 1.720,00 0,419 720,68 180,17 900,85 GS-927-GS 

86 03.02.2021. 03.02.2021. 277,00 0,419 116,06 29,02 145,08 GS-927-GS 

87 27.01.2021. 27.01.2021. 1.500,00 0,419 628,50 157,13 785,63 GS-927-GS 

88 20.01.2021. 20.01.2021. 2.160,00 0,419 905,04 226,26 1.131,30 GS-927-GS 

89 13.01.2021. 13.01.2021. 1.940,00 0,419 812,86 203,22 1.016,08 GS-927-GS 

90 05.01.2021. 05.01.2021. 1.380,00 0,419 578,22 144,56 722,78 GS-927-GS 

UKUPNO   170.837,00   71.580,70 17.895,18 89.475,88   
 
 
 
     Iz Tablice broj 1. proizlazi da je vlastito komu-
nalno poduzeće prikupilo ukupno 170.837,00 kg 
komunalnog otpada specijalnim vozilom registarske 
oznake GS-927-GS i GS-883-BS, odnosno 100% 
ukupno prikupljenog otpada, od čega je sa divljih 

odlagališta sa područja naselja Rudopolje i Gornje 
Vrhovine sakupljeno ukupno 45.160,00 kg otpada. 
     Deponiranje otpada na deponij „Podum“ vršilo se 
temeljem Sporazuma o povjeravanju dijela komuna-
lnih djelatnosti („Županijski glasnik“ Ličko-senjske žu-
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panije broj 18/09) i Dodatka Sporazumu o povjera-
vanju dijela komunalnih djelatnosti KLASA: 363-
02/14-20/1, URBROJ: 2125/09-02/01/14-1 zaključe-
nog 10.02.2014. godine zaključenog s Gradom Oto-
čcem plaćeno vlasniku deponija Gacka d.o.o. Oto-
čac. 

 
2.1.2.  Prikupljanje komunalnog otpada  

 
     Ukupna količina prikupljenog i zbrinutog komuna-
lnog otpada (20 03 01) u 2019., 2020. i 2021. godini 
bila je: 

 
                                                                                                                                              Tablica broj 2. 

Pružatelj usluge 
Količina u kg 

2019. 2020. 2021. 

1 2 3 4 

 Radna jedinica 1 . Vrhkom d.o.o. Vrhovine 126.270,00 115.820,00 125.677,00 

Radna jedinica 3 . Vrhkom d.o.o. (divlja odlagališta) - - 45.160,00 

 Gacka d.o.o. Otočac (do 01.04.2019. godine) 26.000,00 0,00 0,00 

Ukupno 152.270,00 115.820,00 170.837,00 

 
2.2.  Odvojeno skupljanje otpada 

 
     Radna jedinica 1. Prikupljanje i zbrinjavanje komu-
nalnog otpada i kućnog smeća komunalnog podu-
zeća Vrhkom d.o.o. Vrhovine je imala tijekom 2021. 
godine i ima, temeljem Odluke o besplatnom kori-
štenju posuda za prikupljanje otpada i kompostera - 
KLASA: 363-02/16-20/6, URBROJ: 2125/09-01/01/ 
16-1 od 30.03.2016. godine, na raspolaganju dovo-
ljan broj  PEHD posuda  za selektivno prikupljanje 
otpada. Posude su distribuirane bez naknade svim 
korisnicima usluge s područja Općine i to: 
 

 žuta posuda za papirnati otpad 

 crvena posuda za plastični i stakleni otpad 

 zelena posuda za miješani komunalni otpad   

 komposter za bio otpad 
 
3. Podaci o postojećim i planiranim građevina-

ma i uređajima za gospodarenje otpadom te 
statusu sanacije neusklađenih odlagališta i 
lokacija onečišćenih otpadom 

 
     Kako je rečeno Općina nema deponija otpada na 
svom području već kao deponij koristi deponij 
„Podum“ sukladno Sporazumu o povjeravanju dijela 
komunalnih djelatnosti („Županijski glasnik“ Ličko-se-
njske županije broj 18/09) i Dodataka Sporazumu o 
povjeravanju dijela komunalnih djelatnosti KLASA: 
363-02/14-20/1, URBROJ: 2125/09-02/01/14-1 zaklju-
čenog 10.02.2014. godine zaključenog s Gradom 
Otočcem. 
     Općina Vrhovine je donijela Odluku o mjerama za 
sprječavanje nepropisnog odbacivanja otpada  i mje-
rama za uklanjanje odbačenog  otpada  na području 
Općine Vrhovine („Županijski glasnik Ličko-senjske 
županije“  broj 20/18.) kojom je definirala  

1. Mjere za sprječavanje nepropisnog odbaciva-
nja otpada 

2. Mjere za uklanjanje nepropisno odbačenog 
otpada  

3. Postupanje jedinstvenog upravnog odjela - 
komunalnog redara i 

4. Akcije prikupljanja nelegalno odbačenog otpa-
da u okoliš. 

     U tijeku godine u smislu odredbi ove Odluke nije 
službeno registriran slučaj odbačenog otpada u oko-
liš. 
 
4. Provedba Plana  gospodarenja otpadom 
 
     Gospodarenje otpadom obavlja vlastito komuna-
lno poduzeće Vrhkom d.o.o. Vrhovine temeljem 
Odluke o načinu pružanja javne usluge prikupljanja 
miješanog komunalnog otpada i biorazgradivog 
komunalnog otpada na području Općine Vrhovine 
(„Županijski glasnik“ Ličko-senjske županije broj 
32/17, 30/18 i 14/19). 
     Na području Općine, Vrhkom d.o.o. Vrhovine u 
okviru djelatnosti  Radne jedinice 1 – opslužuje  403 
korisnika usluga. 
 
5. Zaključni dio 
 

5.1. Gospodarenje otpadom u 2021. godini bilo je 
Odlukom o načinu pružanja javne usluge 
priku-pljanja miješanog komunalnog otpada i 
biorazgradivog komunalnog otpada na podru-
čju Općine Vrhovine i načinu obračuna tro-
škova usluga postupanja s komunalnim otpa-
dom na području Općine Vrhovine u utvrđe-
nim planskim okvirima. 

5.2. Poduzeće se u naplati pruženih usluga suo-
čava s nemogućnošću naplate od socijalno 
najranjivijih skupina pri čemu se ocjenjuje 
svrhovitim da se ti problemi u 2022. godini 
rješavaju u okviru Socijalnog programa Opći-
ne Vrhovine. 

 
     Ovo Izvješće, pored dostave Općinskom vijeću 
Općine Vrhovine radi rasprave i donošenja odgova-
rajuće odluke a sukladno odredbama Zakona dostu-
pno je svim zainteresiranim i putem web stranice 
Općine Vrhovine  www.vrhovine.hr .  
 
KLASA: 363-01/22-10/1         
URBROJ: 2125-9-02/01-22-1                                                         
Vrhovine, 31. ožujka 2022. godine 
 
                                                                              Općinski načelnik 
                                                            Milorad Delić, bacc.iur., v.r. 
_____________________________________________________ 

http://www.vrhovine.hr/


 
 

 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

     „„ŽŽuuppaanniijjsskkii  ggllaassnniikk““  LLiiččkkoo--sseennjjsskkee  žžuuppaanniijjee  

Službeno glasilo Ličko-senjske županije    -    Grada Novalje i Općina: 

Brinje, Donji Lapac, Karlobag, Udbina i Vrhovine 

IIzzddaajjee  ii  ttiisskkaa::    

Ličko-senjska županija – Upravni odjel za poslove Župana, Županijske skupštine te 

odnosa s javnošću Ličko-senjske županije 

GGllaavvnnii  ii  ooddggoovvoorrnnii  uurreeddnniikk::  

Sanja Vladetić, p.o. pročelnica Upravnog odjela za poslove Župana, Županijske skupštine 

te odnosa s javnošću Ličko-senjske županije 

SSjjeeddiiššttee  UUrreeddnniiššttvvaa::  

Gospić, ul. Dr. Franje Tuđmana 4, tel.: 053/588-218, fax.: 053/572-436 

Pretplata za 2022. godinu iznosi 400,00 kuna, uplata se vrši na žiro-račun broj: 

HR5123400091800009008, model 68, poziv na broj odobrenja 7307-OIB 

„Županijski glasnik“ izlazi prema potrebi. 

Oslobođen plaćanja poreza na dodanu vrijednost po članku 6. stavku 5. Zakona o porezu  

na dodanu vrijednost 

„Županijski glasnik“ objavljuje se i na web stranici: www.licko-senjska.hr 
 

 

http://www.licko-senjska.hr/

